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ingyenes gyerme rovat mel éklettel egyutt

Hej, még sosem volt ekkora préba!

Most tancba kezdett a vén komédias, kivénhedt Eurdpa.
Fekete, fehér és barna, vad és emészt§ laza elnyd(itt treg
testét rancigdlja, razza.

Nagybeteg Eurépa. Es beijedt csaladja felfekteti a mennye-
zetes agyba.

— Gyermekeim ... — sz6l, s halk széra nyilik a szdja. De
a hangot tulzsibogja az 6sszegylilt orvosok danéja.

Vitaznak az orvosok. Megmondja véleményét mindenki
rendre. Megallapitia az egyik: ,Nincs semmi baj, csak a
beteg szivét kuldjék el Genfbe!*

,Ott a fényes nagy palotdban, amelynek alapja arany és
massziv, Uj erére kap majd a vér és megnyugszik majd a
$iv.

LA szivét nem szabad kivenni, ezt mar megallapitottak
tavaly! ,Mashol kell keresni a Hibat! ,Mashol lesz a baj!
Az agyfunkcié jobbik reteszében az egyik ideg nem pros-
perall  ,Dehogyis nem!“ ,Micsoda badarsag! Es kezd&dik
a furcsa bal.

A szoba sarkabdl bujik el6 a kdosz, mely egyre n6: paran-
csok pattognak, allkapcsok csattognak, muiszavak ropkod-
nek, szamokat kopkodnek, ©kloket raznak ott, egymasra
masznak oftt, szerzédést razogat, lehull6 mazokat lepleznek
rohogve.

.,Béke lesz drokre!" ,Béke lesz 8rokre! ,Béke lesz Brokre!
A jobbik sarokban egyik ar titokban nem beszél mar sokat:
rendjelet osztogat. Es nincsen itt hiba!

.Mit keres Anglia? ,0, ez egész vagyon! ,Ezt kérem, nem
hagyom!"

Szamokon vitdznak, elvekkel cicaznak és Gjra elolrul, a csa-
lad megérill.  Oregek recsegnek, locsognak, fecsegnek, ¢
betlk ropognak, diinnydgnek, dohognak, szavakat citalnak!
hajakat cihainak!! mérgeket kevernek!! egyméson fetreng-
nekd csikokat karmolnak!!! riad6ét dobolnak!!! Uj harcba
kerulnek!!! h6mérék repulnek!!!!

Egyszerre betor a fekete Végzet. Az urak rémdilten az agyra
néznek.

»Mi ez? Mi ez? Valésag? Alom?'

Eurépa haléttan fekszik az agyon.
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A HAZUGSAG ROZSAI

IRTA: GASPAR MIKLOS

A nagyasszony lélekszakadva sietett a kapuhoz, az érkez6k elé. Egész lénye
egyetlen nagy kérdés volt, aggédd, remegdé kérdés. De amint megpillantotta a
menye kifestett arcat, torkan akadt a sz6. Csak bamult értetlentl és majdnem
ontudatlanul 6lelte meg az unokajat. Képtelen volt széra nyitni a szajat, hogy
megtudakolja, mit is mondott hat a bécsi orvosprofesszor.

De hiszen elbeszélte azt a menye, kérdezés nélkul is.

— Hala Istennek, j6 hireket hozunk — Ujsagolta konnyed, viddm hangon,
mikozben vacsorédhoz ultek harmasban, az 6don, nagy ebédl6ben. — A profesz-
szor Kijelentette, hogy a pesti orvosok aggodalmaskodasa tulzott: Gaborka
szivének semmi komoly baja sincs. Egy Kkis idegesség, gyongeség az egész. A
Nauheim-i karat sem tartja szikségesnek.

— Ugy orilok ennek! — vagott kozbe Gaborka, a huszonnégyéves, nagy fiu,
a két asszony dédelgetett, beteg kis gyermeke és sdpadt arca kipirult. — Tudod
Ugye nagyany6, mennyire faztam az utazést6l. Megint csak idegen, hideg &gy,
kozémbds 4poléndk. .. Ugy belefaradtam, esztend6kon keresztil!  Mikor
elmondtam a professzornak, mennyire vagyédom utana, hogy a sok szana-
térium-jarés utdn végre itthon lehessek, kicsit gondolkodott, aztan azt felelte,
hogy akkor csak jojjink haza.

— Meert hizékuarat idehaza is lehet tartani, egyéb pedig ugysem sziikséges —
végott kozbe az édesanyja és gyorsan Osszehajtogatta az asztalkendjét. Aztan
hirtelen felpillantott és ezt kérdezte az any6satol:

— Mit néz rajtam folyton, anydm?

Az oregasszony zavarba jott. Az a pir, amely az 6 arcat lepte el most, igazi
volt — nem gy, mint az a masik, a menye orcajan.

— Semmit —rebegte — csak...

— Csodalkozik, hogy festem magam? — kérdezte nyugodtan a fiatalabbik
asszony. — Ezentdl mindig is fogom. Csak nalunk, vidéken jarnak a korosabb
asszonyok hamuszinl arccal, fehér ajakkal. Pedig az ember szinte egészsége-
sebbnek is érzi magét, ha a tukorbdl friss, szines abrazat tekint vissza ra ...
— En is rébeszéltem anyacskamat, hogy fesse magat — magyarazta élénken
Géborka és rajongd pillantassal nézte az anyjat. — Ugy-e, milyen gyonyord,
fiatal igy? Bécsben probalta meg el6szor ... Szinte felt(ind volt mar a sapadt-
s&ga, a sok kipingdlt arc kozott... Pedig én azt akarom, hogy mindig, min-
dentitt 6 legyen a legyszebb! — Gyerekes gyongédséggel csokolgatta az édes-
anyja kezét és kozben titokban, a szeme sarkabdl kéré pillantast veteti a nagy-

anyjara, hogy ne mondjon héat ellent, ha mar
az anyjanak ez a kis hilsag olyan nagy Oro-
met _okoz...

— Eppen olyan elvakult Annaval szemben,
amilyen szegény édesapja volt, — gondolta ma-
géban titkos keserliséggel a nagyasszony, mi-
kozben  tekintete menyér6l az unokajara
siklott.

Szive mélyén sohasem tudta megbocsajtani a
menyének, hogy az annak idején, szegény pol-
gérlany létére *megbabondzta az 6 gydnge aka-
rata fidt, az orszag egyik legrégibb nevének
orokosét. De egyuttal stlyosan felel6snek, szinte
blindsnek is érezte magat vele szemben, mert
hiszen a fia mellett néma kalvéria lett a fiatal
asszony élete.

Betegépol6 volt csupan, hézassdga masodik esz-
tendejétdl, férje korai halalaig és (még azon tul
is, mert az orvosok szerint Géborka is maga-
ban hordozta — bar enyhébb formdban — a
szivbajt, amely az apjat megolte. A nagyasz-
szony babonasan néha arra gondolt, hogy fia
betegségével talan éppen 6t akarta megbintetni
az Isten, dolyfosségéért és ilyenkor mélyen meg-
alazkodva, legszivesebben cseléd gyanant szol-
galta volna menyét. De abban, ahogy igy
szélitotta: <fednyom nem volt semmi gyongéd-
ség. Es Anna is'hidegen mondta neki: <anyam>.
Az évek hosszi sor&n méar nem is a szilletés
g6gjének sorompdja vélasztotta el Gket egymas-
tol — hiszen a nagyasszony ismerte el elsésor-
ban, hogy Anna blszkébb, aribb, a legkékvé-
riibb fénemes ddméanal — hanem a természetik
tulsdgos  hasonléséga.  Kirdlynének  sziiletett
mind a kett6 — de két fejedelemasszony egy
portdn nehezen férhet meg. Megérezték, mikor
el6szor néztek farkasszemet egyméssal, hogy
Oket 0Orokos vetélked6 harcra alkotta a Te-
remts. Es hogy a torzsalkodast elkeriiljégk —
Ggy osztottdk fel egymés kozt, hallgatdlag, az
uralmuk ald tartoz6 «birodalmal», hogy surlé-
dasra soha se keriilhessen a sor. A hirtok
Ugyeit a nagyasszony intézte, akarcsak a férje
és késébb a fia életében. A haztartds és Ga-
borka nevelése viszont kizérélag Anna hatasko-
rébe tartozott. Egymas dolgaba még akkor sem
szoltak bele, ha az egyik tokéletesen elhibézott-
nak tartotta azt, amit a masik csinalt. Most is
de szivesen szallt volna vitdba a nagyasszony a
menyével — 6, nem a kenddzés miatt, azt csak
furcsa szeszélynek tekintette — hanem azért,
hogy 6t neves orvos tanacsa ellenére hazahozta
a fiat! Hiszen ha a vilaghir(i bécsi professzor
kedvezébb diagnézist Aallapitott is meg, mini
pesti kollégai, akik elég stlyosnak és igen hosz-
szadalmasnak itélték Gaborka betegségét, mégis
csak jot lett volna a gyereknek, ha egy komoly
szanatériumban  Kicsit feler6sitik. Ugyanis #
utébbi hetekben megint nagyon legyongllt. De
hadt — Anna Ugy latszik, fontosabbnak tartja a
fid kedélyallapotat, egészségi allapotanal. Furcsa
felfogés. Es hogy még a bécsi professzor is igy
gc ndolkodjék — szinte érthetetlen .. .

A nagyasszonyt ezer kétely gyodtorte, ezer kér-
dést szereiéit volna feltenni, de miutan egy pil-
lantast vetett a menyére, akinek fegyelmezett
vonést arcat a festék-alarc még a szokottnal is
kifiirkészhetetlenebbé tette, csak Osszeszoritotta
a szajat és hallgatott.

igy ultek néman, a nagy, 6don ebédl6ben, har-
man a tizenkélszemélyes asztal korll, — a két
er@s asszony és a gyénge férfi.

Az elsé hetekben Ugy tetszett, mintha a termé-
szet is Anndnak és a bécsi professzornak adna
igazat. Gaborka élénkebb és vidamabb volt, mint
valaha, hizott is néhany kilét a hazai koszton,
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amely olyan j6l esett a kulfoldi szanatériumok
orok egyforma izl ételei utdn és &ltaldban agy
latszott, hogy a javulds Utjan van. A nagyasz-
szony, valahanyszor megcirégatta az unokdja
halvényan szinesedd arcét, gondolatban bocsana-
tot kért a menyét6l, amiért annak idején kony-
nyelminek itélte, az elmaradt kdra miatt.

Azt azonban mégsem tudta megérteni, hogyan
kaphatott rd Anna olyan szertelenil az arcfes-
tésre! Hiszen mér valésaggal olyan, mint a va-
séri fabdbl! Még a cselédek is Ossze-0sszenéz-
nek a hata mogott, — nem cstfondarosan (ah-
hoz tllsdgosan tisztelik Annat), inkabb &lmél-
kodva, hogyan vAltozhatott meg ennyire az 6
komoly arct asszonyuk? Hogy pedig a kornyé-
ken miket suttoghatnak, Anna — Uram bocsa!
— szinevéltozadsa miatt, arra gondolni sem jo.
A nagyasszony el6tt, persze, még a legélesebb-
nyelvi vénasszony sem merne egyetlen csipés
megjegyzést tenni. De az mar megesett, hogy
valaki mézes-mézos kedvességgel megkérdezte
téle, igaz-e, hogy bélen ismét megnyilnak a kas-
tély termei az el6kel6 tarsasag el6tt...

— Persze, persze, — tette hozza szemforgatva az
illetd, — keserves lehet az ézvegyi sor. egy egész
életen keresztiil.

A nagyasszony folyton azon toprengett, hogy
tapintat ide, tapintat oda, mar mégis csak szél-
nia kellene a menyének ...

— Nekem mér csak jobban tetszettél, lanyom,
azzal a szép, hamvas, természetes arcszineddel
— jegyezte meg Ovatosan, amint egyszer éppen
akkor lépett Anna szobajaba, amikor a menye
jhavéban kendézte magat. — Ugy illett a hajad-
0z ...

Anna a tukorbe pillantott és végigsimitott a ba-
jan, a halantéka folott. Utébbi idSben feltlinGen
Gszilt.

— lgaza van, anyain, — sz6lt aztdn nyugodtan
— a hajam valéban nincs dsszhangban az ar-
commal. Ezentul a hajamat is festeni fogom.
— Hoébortos fajta, — tépelddott magaban hara-
gosan a nagyasszony. — Az apja is kilonc volt.
De igy megvaltozni, 6tven esztend8s korara!
Pedig egyebekben semmit sem valtozott Anna.
Nyugodtan jott-ment a hazban és a fia szamara
mindig volt egy-egy gyongéd szava, deris moso-
lya. Csak aludni nem tudott tébbé. Nem, mintha
maga panaszolta volna el, hogy &lmatlansagban
szenved, — nem panaszkodott 6 soha, — de a
nagyasszony tisztan hallotta éjszakanként, hogy
hajnalig jar fol-ala, megéllas nélkil, a szobaja-
ban. Es reggelenként a szeme koriil gy(ir(iz6 ka-
rikdk és a homloka el nem leplezhet6, kisérte-
ties fehérsége melleit még rikitdbbnak latszot-

tak arca hazug rozséi.
*

Amikor Anna el6szor jelent meg vasarnap a
templomban, holl6feketére festeti hajjal és még
a szokottndl is élénkebbre kend6zott arccal (tal-
zottan festette magat, mint mindenki, aki jarat-
lan a kozmetika tudoméanyaban) a padsorokon
a meglitkdzés halk moraja futott végig. Es a ko-
vetkez6 héten mindenfelé azt msuttogtdk, hogy a
plébénos legkdzelebbi prédikacidjaban az asszo-
nyi hilség talkapésait szdndékozik ostorozni...
De Annat megkimélte a sors attdl a szégyentdl,
hogy végig kelljen hallgatnia, amint a sz6szék-
rél kiprédikaljak. Kegyetlen kimélet. .. Azon az
emlékezetes vasarnap reggelen 4jultan talaltak
Géborkéat az agyaban, —fel sem kelt tébbé.

Két hétig viaskodott a haléllal. Az orvosok mar
az els6 napokban feladték. Csak most ismerték
fel gyenge szervezetében, teljes kdnyortelenségé-
ben a gyilkos kort, amely az apjat is megolte.
Kétségtelennek latszott, hogy szilletése pillanata-
tél fogva magéban hordozta a haldlos itéletet.

URI ASSZONYOK LAPJA

A nagyasszony eszel6s gyanant bolyongott a kastély termeiben. 6, aki mindig
oly er6slelkinek mutatkozott, most gyakran futva volt kénytelen kimenekilni
a betegszobdbdl, mert nem és nem birta visszafojtani felcsuklé zokogésat. A
csapés oly vératlanul érte, hogy minden ellenall6képessége megtort.

Annél fegyelmezettebben viselkedett Anna. Olyan nyugodtan tett-vett a hézban,
mintha csak mulé rosszullét dontétte volna agynak a fiél és orokosen rézsas
arca (egyetlen egyszer sem mulasztotta el élénkszinlre kend6zni!l) reményt
sugérzott Gaborka felé.

— Amig a te arcod ilyen szép piros és mosolygds, addig én nem lehetek komo-
lyan beteg! — suttogta Gaborka, aki nagy laz&ban Osszezavarta a hazugsag
rozsait, az igazi rozsakkal.

Es méasnap reggel mar nem élt ...

Csond lett a nagy hazban. A nagyasszony a sok sirast6l kimertiltén folemelke-
dett a térdeplérél és a menye szobdja felé tamolygoll. Ugy érezte, hogy most
mellette a helye, hisz oly egymasra utaltak — két magara maradt asszony.
Halkan benyitott és az ajtéban meghokkenve megéllt. Anna nagy karosszékben
Ult az ablak kozelében, allat tenyerébe tamasztva.

— En mér minden konnyemet elsirtam, két hénap alatt. — szélalt meg hosszu
hallgatés utén, szintelen hangon, lassan.

A nagyasszony gorcsosen megkapaszkodotl egy szék karfajaban.

— Hat te mar... azéta tudod? — suttogta alig hallhatéan.

Anna fasultan bélintott.

— A bécsi professzor arulta el, hogy Gaborka menthetetlen, csak hetekig élhet
még. Bocsdsd meg, anydm, hogy el6tted is titkol6ztam... Att6l féltem, nem
tudndl ugy alakoskodni el6tte, ahogy kellett. ..

— Hat ezért! — mondta halkan a nagyasszony. — Hat ezért!

Konnyfatyolon keresztiil nézte Annat, aki ezen a reggelen mar nem festette ki
az arcat. Minek is? A hazugsdg rézsai megtették a kotelességiiket.

A nagyasszony csak most lathatta, milyen ijesztén megvéltozott Anna a szines
&larc mogott, amelyet azért vett magéara, hogy a fia le ne olvashassa elkinzott
arcarol a sajat végzetét. Hogy az utols6 napjait legaldbb remény szépitse meg....
Odalépett hozza, magédhoz Olelte és végtelen gyongédséggel megcesokolta az
arcét, jobbrol és balrél.

— Te bocséss meg nekem, Anna, — szélt mély megindulassal. — Tudnom
kellett volna ... éreznem kellett volna...hogy a j6 anya arcén a hazugség ro-
zsdi is tisztAbbak lehetnek a majus virdgainal . ..
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Szeptember, szeptember. . .

Irta: Loranth LaszI6

Lelkem hurjaibdl feszitek ki drétot,
Fogadd szivesen, mert nem tintaval,
Hanem szivem vérével ir6dott.
Kovéacs Palrél van sz6, tudod,

Ki postatiszt s reggel nyolcra hivatalba megy.

Nem kell bemutatnom, hiszen ismered.
Jelenlegi cime: Bépest, Afonya-utca egy.
Fizetése kétszaznegyven. Nem vezérigazgato,
tinnepnapja kevés. Kenyere kisfalat.

Es kettdszobas lakasaban (milyen szép!)
Gyerek hancurozik vigan vagy hét darab.
llyenkor szeptemberben éjszaka is dolgozik,
Mig agya nem zsibog, pattan és reped.
Jobbkeze gorcsdsen széntja az arkusokat

S szelid szeme el6tt hét gyerek képe lebeg.
Szeptember, szeptember, fél téled a kisember,
Tandij, kényv és irkalap, (j ruha és (j kalap,
Uj imég és Gj cipd, gond és gyerek egyre né

Szeptember, szeptember, aki fél, az nem ember.

Extazisban dolgozik, napestétsl hajnalig,

Arca sapadt. Egyremegy. Még egy oldal s Gjra egy,

Levélcimzés, boriték, folyik mar a veriték.

Vallan tancol hét gyerek s minden Gjra-Gjra megy.

Tegnap sorsjegyet vett titokban szegény

S a Te neved volt szajan tlindoklé pecsét,
Istenem, Te mindent megtehetsz,

Huzassad ki a sorsjegyét!

Kovacs Pal a neve, tudod,

Postatiszt s reggel nyolcra hivatalba megy,
igy mutattam be, — kuilénben ismered, —
Jelenlegi cime: Bépest, Afonya-utca egy.

DDATEVNIN

Elbeszeles - frt al Fendrik FPerenc

| NU | TNuilu

Rendes koriilmények kozott nyolc esztendd sziikséges a gimnaziumi
tanulmanyok elvégzéséhez, nalam azonban egy-két-harom évvel tobbet
vettek igénybe. Természetesen, rajtam kiviulallé, rendkiviili okok foly-
tan. Es, hogy lat6kérém minél jobban béviiljon, tandraim tanacsara
minden osztalyt mas-més varosban jartam. Csak meghatottan tudok
visszaemlékezni szeretetteljes gondossagukra; mindenkor az én egyéni
érdekeimet tartottdk szem el6tt, sohasem vették figyelembe, hogy tavo-
zasommal mekkora veszteség éri az intézet valogatott tizenegyét.
Kivalo, félelmetes centercsatar voltam ugyanis.

Kalandos, kiizdelmes évek utan jutottam el a nyolcadik osztalyig. Egy
kis, poros, kopott dunéntili varoskadban alltam az érettségi -el6tt.
Hodossy Bandi ajanlotta. «Itt nem nyGzzak, 6regem, az embert, gy
lematurélsz, mint a pinty.

Hédossy Bandival egyitt vagtunk neki az iskolai élet viszontagsagai-
nak. Hol egyutt haladtunk, hol 6 ugrott meg egy osztéllyal, hol én.
Legutdbb megint 6 vagott az élre. Egy évvel el6bb végzett és sOrtanyé-
ron kildott ddvozletét Keszthelyrél, ahol gazdaszkodott. En meg
puposodlam a fizika, meg az algbera felett. Mert ott éppen Ugy nyuz-
thk az embert, mint Kanizsan, Egerszogen, Szombathelyen, Veszprém-
ben, Sopronban vagy Kd&szegen, meg, mint a tobbi helyen, ahol atszen-
vedtem egy-egy évet. Hodossy Bandi beugratott.

Boldizsar tanar Gr félévkor elvagott mind a két targybdl s kijelentette,
ha igy megy tovabb, az érettségib6l nem lesz semmi, kedves baratom.
llyen felkésziiltséggel nem engedhetem érettségire, kedves bardtom. A
filk szerint nagyon rossz jel, ha valakinek Boldizsar tanar ar azt
mondja: kedves baratom. Az illet§ el lehet késziilve a legrosszabbra.
Hazulrél meg azzal keseritették az életemet, hogy berendeltek lakni az
internatusba és minimalisra fogtdk a zsebpénzemet, 6t pengét kaptam
és arrdl is el kellett szdmolni.

Marcius elején meglatogattak a lanyok. Mici és Sari. A két hagom.
Séri derék lany: rogton elszedtem a pénzét az utolsd fillérig. Egy szét
nem szélt, szinte boldog volt, hogy kifosztom. De Micivel mar vereke-
désre keriilt a sor. Ugy karmolt, mint egy tigris és csak a retikilje
fegantylja maradt a kezemben.

Odahaza is 6rokdsen hadildbon alltunk. Az arcomrél, orromrél mindig
le volt hizva a maz, véres csikok szantottdk Kkeresztiil-kasul az abra-
zatemat.

Révettem 6ket, hogy kérjék meg az igazgat6é urat, hogy veliuk ebédel-
hessek a varosban.

Az igazgatd Ur el6szor, allitélag, hallani se akart réla, de aztan Mici
ramosolygctt s azonnal beleegyezett. Persze, mindez Mici elSadasaban
egydltaldan nem tekinthet§ hitelesnek. TanG pedig nem volt ra. Séri
nem mert bemenni az igazgatéi irodaba.

A Korona-vendéglébe mentiink. Micit nagylelkliségn roham lepte meg
és Orids-menut rendelt. Hogy az 6rids-meniivel is bizonyitsa testvéri
ragaszkodasat. Abban mar ugyanis el6z6én megegyeztiink, hogy 6
fizet. De azt kikototte, hogy 6 fog targyalni a pincérrel, 6 fizet, tehat
6 rendel. Ez vilagos.

Mélyen lealdzé feltétel volt, vérig sértette férfiti onérzetemet, de bele-
egyeztem, csakhogy megszabaduljak az inlemétusi sargarépafzelék
eldl.

Italra nézve is megéllapodtunk; hozat kétszer harom deci badacsonyit,
do 6 csak két poharral iszik. Sari teljes egészében lemondott a részérél
a javamra. Angyal.

A tanari kar harom nétlen tagja is ott kosztolt a Koronaban. Koztik
volt Boldizsar tanar Ur is. Tavoli sarokasztalnal ultek, de folyton felénk
nézegettek. Kuléndsen Boldizsar tanar Gr. Persze, hogyan merésze-
lek nyilvanos vendéglében ebédelni, s még hozza kél csinos holgy tar-
sasagaban!

Mert tény, hogy Sari és Mici nagyszer(ien tudtdk adni a felnétt, kész
holgyet, pedig Sari csak tizenhétoves volt, Mici meg tizenkilenc. Ami
pedig a csinossdgukat illeti... nem hiszem, hogy akadt volna niég két
olyan rendes lany a megyében, mint 6k. Nem testvéri elfogultsag beszél
belélem, kilondsen Micivel kapcsolatban szé6 se lehet elfogultsagrol,
olyan jéban nem voltunk, csak bizonytalan ideig sz6l6 fegyversziinetet
kotottink, békét soha.

Séri sz6ke volt és szende. Olyan szende boci, hogy nem élvezet téle
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semmit elvenni. Boldogan adja és még mosolyog is hozza. Mici? Mici-
nek akkor is villog a szeme, ha &lmos. Es a kormei allandéan harci
készenlétbe vannak helyezve. Es mellékesen emlitve: harap is. A filem-
bél ezt a hidnyz6 darabot 6 harapta ki.

Boldizsar tanar ar egyre fokozddd figyelemmel nézett benninket.
Persze, hogy iszom-e bort. Mert az intézet tanul6i szamara mindennem(
szeszesital élvezete tilos.

Séari nagy kalapjat mindig elém vezényeltem, Ggy hdztam titkon egy-
egy Kkortyot. .
— Szamér vagy, — mondta Mici, — miért nem iszod kanéllal? Ugy
nem latjak.

Magamban elismertem, hogy mégis csak van esze Micinek; aztadn ev6-
kanallal szedtem a badacsonyit, mint az orvossagot.

Boldizsar tanar ar csak nem vette le rélunk a szemét. Hogy holnap
felhiv, az bizonyos.

— Te, Mici, nem téged néz? — jutott eszembe hirtelen.

_ Persze, hogy engem. Majd kiesik a szeme, Ugy néz, — mondta
hetykén.

Séri is er6sitette:

— Miéit nézi; latom innen a tikorbél.

A kis buta nem tudna elképzelni, hogy valaki 6t is nézhetné, nemcsak
Micit.

Nagyszer(i 6tletek nyuizsdgtek az agyamban. Menthetetlenill elvag fizi-
kabol és algebrabdl, nem olyan ember Boldizsar tanar ur, akinek ko-
nyorogni lehet, vagy meg lehet kornyékezni. De ... de...

— Te, Mici, tetszel neki. — mondtam ki a gondolatomat.

Mici a krémest nyalogatta.

— Vén krampusz.

— Vén az eszed tokja! Harmincéves sincs. Komoly tudds, baratom. Kis-
ujjéban van az egész algebra, meg a fizika.

— Futytlok ra.

— Légy szives, ne fltyilj rd. Az osztdlyvizsgan el akar vagni mind a
két targybol.

— Mi kozdm hozz4? Miért nem tanulsz? ‘Elég vén szamar vagy.

— Akarsz egy fraszt?

— Uriember! — hizta el a szajat megvetden.

Forrt bennem a méreg és tehetetlen dihémben Séri krémesét is meg-
ettem.

Semmi kétség, hogy Micit bamulja. Belathatatlan kévetkezményei lehet-
nek ennek.

A lehet6 leggyengédebb hangon széltam Midhez:

— Légy szives, nézz ra baratsagosan.

— Eszemben sincs.

— Becsliletszavamra beléd rugok!

— Szeretném latni.

Rugtam. Nagyot koppant az asztal laba.

Ebben a pillanatban 6 is ragott és megint koppant valami. Szerettem
volna feltvolteni. Hegyes cip6je orra pontosan bokén talélt.

Két napig séntitottam. De azért az &llomason szabélyszer(ien Ossze-
csokoloztunk.

Mikor jottem vissza a vonatrol,
Megéllitott.

— Hogy merészelt vendéglében étkezni?
— Engedélyem volt r4, tanér Gr, kérem..
— Kitdl?

— Az igazgaté artol.

— Majd uténa nézek...
halkabban.

— A hGgaim, tanar ar. kérem.

Pillanatig t(in6dott.

— Ugy ... Mind a kett§?

— lgenis. A kisebbik a Sari, a nagyobbik a Mici.

Tudtam, hogy Mici nevére kivancsi.

— Majd utana nézek az engedélynek, — mormogta, aztdn ment tovabb.
Egv_hét malva elfogott a folyoson.

— irja meg a sziileinek, hogy a tanari kar szivesen venné, ha a mar-
cius 15.-i nagyszabasu iskolai tnnepélyen a vidéki tanuldifjusag hozza-
tartoz6i is megjelennének.

Azonnal nekitltem a levélnek. Megirtam, ha Mici nem akarna jonni,
adjanak neki két pofont.

Edesanyam elhozta mind a kett6t.

Az Unnepély el6tt odament édesanydm Boldizsar tanar Grhoz, hogy ér-
deklédjék tanulményi elémenetelem feldl. Természetesen a két lany
is vele volt, s a tanadr Ur bemutatkozhatott Micinek.

Messzirdl figyeltem a jelenetet. Edesanydmnak is tetszett a Mici-Boldi-
zsér tanar Ur lehet6ség, s olyan tgyes diplomécidval vitte az Ugyei,
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hogy Boldizsér tanar Ur enged6imet kért, hogy nem ebé-
delhetne-e veliink.

Ebéd alatt csak enyhe, gyengéd ragasokat valthattunk
Micivel. Ezuttal tobb szerencsém volt, mint a multkor.
Ugy képzeltem, hogy siman, tanulas nélkill meglszom
az érettségit. Legaldbb is fizikdbol, algebrab6l nem lesz
baj. Boldizsar tanar ar nagyszerlien érezte magat né-
lunk, a blcsin még énekelt is, csak nem buktat meg?
Leend6 sogorat! Mert Boldizsar tanar Urnak halélosan
komoly szandékai voltak.

A tanar ar is érezte, hogy félig-meddig dilemma el6tt
all. De megtaldlta a megoldast. Minden nap kett6tdl-
hétig a lakaséara rendelt és gyoétort, kinzott valamennyi
targybol. Es elérte velem azt a csodat, hogy torténelem-
b6l és magyarbdl jo érett lettem.

Az érettségi banketten, éjfél felé, hozzékoccintotta poha-
rat a poharamhoz.

— Szervusz, — mondta.

— Szervusz, kér'.ekalasan. — mondtam szemtelenil.

— Partolhatnad, kérlek az Ugyemet... Ugyis tudod...
— Tudom. Légy nyugodt, kérlek. Bizd csak ram ...

... A kovetkez6 tanévben mér nem a Koronaban kosztolt.
Négyszobas hazban lakik a Vorosmarty-utcdban, s a haz-
tartast Mici korményozza. Képzelem, hogyan.

. Még egyszer igénybe vette a ségor a protekciémat.
Mici nem akarta elengedni valamilyen tanari kongresz-
szusra, Pestre, mert hogy mindenféle szaméarsagra nem le-
het csak ugy kiszorni a pénzt.

— Magyardzd meg, kérlek, a feleségemnek, hogy milyen
nagy hordereji kérdések kertilnek szdba.

Néhany oras feleselés utan Mici beadta a derekat.

En is vele mentem a ségorral, s Pesten sok kalandba
vittem bele szegény, tudés fejét.

De errél nem tanacsos beszélni. Mici kiszedné a szememet.
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A tukor

Léattam egy percre lelkem tiikrét

s benne a lelkem sok keresztjét

Az almokat, mik benne élnek,

mik csendben — lopva felkeresték
A napokat, mik azt temetni jarnak
lelkemnek — sok koporsés — jajjét.
Szent dlmaim — sok alomruh4jat.

mik sebzett kagyl6 kincsei.

S mit patyolat-fehérré mostak

a lemetés napok konnyei.

Gardonyi-Ziegler Margit
a budapesti orsz. Gardonyi

Irodalmi Kor tagja.

Irta: Frédéric Boutet Forditotta : K. Lanyi Piroska

uregany6 elment a faluba néhany garasért, egy darab puha kenyérért, 6cska nad-
ragért, szerencsét mondani. A ciganylegény meg leheveredett a flizfak ala, az o6s-
vény szélére. Lenyisszantott egy j6 hajlés flizfavessz6t, azt kezdte éles bicskaval
pérére hantani. Megunta hamar, nézdegélt jobbra-balra, fel a kék égre, at szembe
a nagy sziurke, kopott kéfalra. Hat oda ugyan veszedelmes volt nézni, mert a fal
mogul olyan csabitban mosolyogtak ra a szép érett barackok, hogy ugyancsak
ciganylegény legyen a talpan, aki megallja . mar ki is kémlelte a helyet, ahol
konnyen megkozelithette, nem lesz konny( dolog, betyar sima a fal, csak legalabb
valami parkany lenne rajta! Adta kém(ivese, nem tudott gondolni a szegény, éhes
ciganylegényre ...

Mar neki is rugaszkodott a falnak, egyszerre ...
megszolalt valaki:

— Mit akarsz? Csak nem akarsz bemaszni?

Nem volt haragos a hang, inkdbb olyan volt, mintha csengety(i szélna. Feltekintett
a legény és ha lehet, még jobban megrémdult. Csend6rrel mar talalta szemben ma-
gat, tudta is, mit kell olyankor mondani, de ilyen furcsa istenteremtésével még
ugyan nem talalkozott szembe. Csak az arcat latta, de az olyan szép volt, hogy
nem is lehetett emberé. A haja tiszta szinarany volt, akar az anyé meséiben a
kirdlykisasszony furtjei. A szeme valédi kéknefelejts. Szaja érett eper ... A cigany-
legény dorzsolgette a szemét, azt hitte: almodik, azt hitte: ez egyszer megint
elaludt any6 meséje kozben . ..

—- Miért vagy megijedve? En azt hallottam, ti nagyon bator emberek vagytok, nem
féltek senkitél, még a zsandartél sem

A legény elszégyelte magat. Odasomfordalt Gjra a flizfa ala.
zavardban azt kezdte hantogatni.

— Ugy-e, te cigany vagy?

majd Osszeesett rémiletében . ..

Letort egy galyat,

— Uhdam .
— lgaz, hogy nektek nincs hazatok?
— lgaz ... mi vandorlunk, — jott meg a legény nyelve. — felulunk a gebékre,

az asszonyokat bedobjuk a szekérbe és megyilink. Neklink nem parancsol senki, oda-
megyilink, ahova akarunk. Ott aratunk, ahol akarunk, ott szedunk gyumolcsoét, ahol
akarunk . .

— Szeretnél barackot enni?

- Uhum ... nem banom, ha adsz... Fel-

jobb szeretném magam szedni.
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ugyan

maszom, aztan, ha akarod, ott fenn a falon mesé-
lek neked, sok érdekeset tudok am . .

— Jaj, Isten ments, inkabb ledobok neked ... no
gyere ide, kar, hogy nincs kalapod, beledobnam...
A ciganylegény odaallt. A finom kis fehér ke-
zecske pedig dobalta ki a fal mogul a szép, érett,
zamatos barackokat .

— Aztan mondd, igaz az, hogy koztetek is van-
nak hercegek, meg kiradlyok? Es igaz, hogy min-
den évben egyszer boszorkanyszombatot tarttok
és igaz, hogy a kis gyerekeket ellopjatok és meg
tudjatok mondani a jovendé titkat?

— Semmit sem tudsz, kisasszonyka, ne hidd, amit
mondanak. Azért mondanak rank ennyi rosszat,
mert irigyelnek minket. Te is irigyelsz, mert be
vagy oda zarva, nem johetsz ki. Olyan vagy, mint
a kis madar a kalitkdban, nézi-nézi a szép kék
eget, aztdn nem tud kirepul ..
— Te, hat csakugyan nem igaz, hogy ti gyereket
loptok?

— Dehogy lopunk, kisasszonyka . . .
punk, de mindent inkabb, mint
abbél nekiunk is van béven ..
— Mit loptok hat...?

— Hat... hat mast. .. csokot...
A hofehér Icanyarc elpirult
percig hallgatott.

— Az a csUnya vénasszony mid neked?

— Nekem? Az o6reganyam ... tud Kkartyat vetni,
szerencsét mondani... mar gyin is, latom. Ha
akarod, megmondja a jovendé&det

— Nem, nem, Isten ments... mar itt sem vagyok,
Te ... te ciganylegény ... ha holnap délutan erre
jarsz, allj meg itt, megint kapsz barackot .

azaz, hogy lo-
gyereket, mert

széplanycsokot...
odafenn, néhany

— No, fiacskam, soka gyiittem ... no ne busulj,
hozott anyé fiacskanak finom puha kenyeret,
csibehust, gyengét, finomat... no, mi van veled,
nincs ehetnéked? Mit nézel ott a falon?

A fia lesutotte a szemét, aztan szép lassan, ap-
réra elmesélte, hogyan, kit6l kapott barackot.
A vénasszony tatott szdjjal hallgatta. Kozelebb

hazédott a fithoz. Amikor az elhallgatott, 6 kez-
dett beszélni. Egészen a fuléhez hajolt, ugy sut-
togott. Szurés fekete szeme csupa tliz volt.

— Ugy, uagy, csak lgyes légy, egyetlenem ... so-
hasem lehet tudni! Nem emlékszel a mesémre?...
A kirdlykisasszony meg a szegénylegény ... még
te is igy jarhatsz, ha ugyes vagy... hisz olyan
szép vagy, egyetlenem, nevet a lelkem, ha rad
nézek . ..

Masnap esett az es6. Hidba nézte a ciganylegény
az eget, csak nem akart elallni. Az anyéval verset
is mondatott zivatar ellen ... de hiaba, semmi
sem hasznalt. Banta is 6, csak odadilt a fGizfa ala,
akarcsak tegnap, szép id6ben, vart, vart... sokaig
vart, azt hitte mar, soha tobbé meg sem lata
odafenn a kd&falon azt a gyonyord kiradlykisasz-
szonyt. De egyszer csak inegzorrentek fenn a fa-
agak, nagy csomoé esGcsepp zudult le egyszerre és
megjelent az agak kozt a fejecske:

— Latod, eljottem, pedig nehéz volt megszok-
nom . kozben egészen vizes lettem, de féltem,
hogy elmégy, pedig annyi mindent szeretnék meg-
tudni t6led. Tobbek ko6zt, mondd meg nekem, ho-

gyan beszéltek ti egymassal, ugy-e maskép, mint
mi?

— Persze, hogy maskép . .. ciganyul ... ciganyok
vagyunk, hat ciganyul beszélink .

— No és mondd csak... neked van mar... van

mar feleséged?

— Még nincs... én nagyon valogatés vagyok,
nem vehetek el akarkit ... az én nagyapam egyip-
tomi herceg volt, nem illene hozzam mindenféle
fehérnép, hozzam kiralykisasszony valé. ..

Egy lélekzetre mondta ki mindezt, ugy szérul-
széra, ahogy az oOreganyé a szajaba ragta. El6bb
igen nehezen ment, de egyre jobban belejott a
mond 6kaba:

— Bizony, kisasszonyka, aki hozzam jon feleségul,
annak j6 dolga lesz, felultetem a paripamra, tal-
tosparipamra, aztan hajra... repulink. Napkeletig
meg sem allunk . ..

—- Szép az a napkelet? Mondd, ugy-e, ott mindig
sut a nap, ugy-e, ott sohasem esik az es6?... és
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mindig jokedviiek az emberek?... Istenem, milyen
szép lehet ott. .

Nem folytathattdk a beszélgetést, mert a fal mo-
gul kialtas hallatszott:

___De, Amélie, az Istenért!... Megfazik. Mi jut
eszébe, felmaszni a nedves galyakral...
Mart el is tint a kirdlykisasszony és az egyiptomi
herceg szegény vandor unokéaja ott maradt a le-
kopasztott fuzfagallyal a kezében ...

Az es6s napra szép holdas éjszaka kovetkezett. Es
ezt a holdas, csillagos éjszakat a ciganylegény éb-
ren toltdtte. Nem volt maradasa a satorban, a
szénakazalban sem. Bolyongott szerteszéjjel, a me-
z6n, az illatos erdén. Tétovan ballagott, meg-meg-
allt, elmélazott. A szive mintha egy kicsit fajt
volna. Felnézett a holdra, szép ezust tukrében
meglatta, akit keresett, tisztan kivette aranyos ha-
jat, nagy tagranyilt szemét, apré eperajkat. ..
Mar ébren voltak a ciganyok, amikor hazavets-
dott. Ovakodva eomfordalt be a satorba, nehogy
észrevegyék, hogy elbolyongott az éjszaka, még
utébb valamit rafognanak . .

Alig varta a délutant. Megmosdott a patakbar).
Pirosra doérgélte az arcat. Odaallt a k&fal ala. Es
megjelent a kiradlykisasszonyka és elbeszélgettek.
A ciganylegény szép, csodas dolgokat mesélt, szo-
rul-széra azt, amit az oreganyo6tol hallott. Ugy
beleélte magat, olyan szivvel-lélekkel mondta el
a hajmereszt6bbnél-hajmeresztébb kalandokat,
hogy a végén maga is elhitte.

— Te. te ilyen bator ember vagy? ... Hiszen,
iszen te valésagos regényhés vagy ... én... én
ilyeneket nem ismertem eddig. Ugy-e, ugy-e, te
megvédelmeznéd azt, akit szeretsz, minden, min-
den ellen? — kérdezte a leany és egy pillanatra
behiinyta a szemét.

— Megvédeném ... megvédenélek, — mondta és
maga is megijedt a szavatél. A leanyka meg el-

tnt, nem is latta masnapig.

Otthon az oregany6 el6vette:

— Na, mennyire vagy, egyetlenem?
agy, ahogy mondtam . . .
lasd, leikecském .. .

Csak
nem banod meg,

tegy
meg-

Es ugy tett, ahogy az 6reganyé mondta.

Masnap szomoru arccal jelent meg a ké&fal alatt.
— Miért vagy szomoru, ciganylegény ... ki
tott?

ban-

— Nem bantott engem senki, de nagyon szomord
ma vagyok itt utoljara ... hajnalban
k... megyunk tovabb ...

. és miért faj az neked? Hisz nincs itt ne-

ked senkid, veled mennek az 0sszes testvéreid,
barataid, az o6sszes ciganyok. ..
— Mégis fajni fog a szivem ...
ged, szépséges kisasszonyka . ..
Mondd,

nem lathatlak té-

— Szép vagyok?
Szeretsz?

igazan szép vagyok?

— Nagyon szeretlek, kisasszonyka, majd eleped a
szivem utanad . Aztan, ha megkérdeznélek, hogy

te ... te is szivelsz engem?
— En ... én, — lihegte a leany, — én .. . szeret-
lek téged, ciganylegény... én is nagyon szomord

vagyok .. .
— Gyere velem, szép kisasszonyka ... gyere ve-
lem, fellultetlek a taltoslovamra, elviszlek nap-
keletre, trénusra Uultetlek, szolgalni foglak. ..
— De az Istenért, ciganylegény, hogy mondhatsz
ilyet, hogyan mehetnék el, csak nem gondolod . .
A ciganylegény szép nagy fekete szemében konny
jelent meg:

— Lenézel engem, kisasszonyka, megvetsz, mert
rongyos, poros vagyok, mert egyszer(i, szegény ci-
ganylegény vagyok, mert nincs masom, csak a szi-
vem megvetsz, lenézel, talan még ki
vetsz, szépséges kisasszonyka!
A leanyarc odafenn elsapadt,
szélalt meg:

— Nem .
ilyet? ..

reszketeg hangon

nem vetlek meg. ..
Hiszen . .. hiszen sze .

hogyan gondolsz
szeretlek
— Felmaszom hozzad a keritésre, megcsoékollak...
nem kérdem biz én, mi ciganyok a csékot nem
kérjuk, elraboljuk. Megfoglak, atdlelem a dere-
kadat, viszlek, taltoslovamon napkeletre viszlek...
A leany behunyta a szemét, amig a fil beszélt. A
tokéletes boldogsag kifejezése ult az arcan. A le-
gény meg mar neki is rugaszkodott a falnak, egy-
két perc és mar fenn van ... A leany elsikoltotta

magat:

—1 Nem. .. nem, az Istenért! ... ne gyere ...
— Miért. .. miért ne jojjek? Mondd meg,
hogy utéalsz ... csak jatszottadl velem, most meg
kinevetsz, megvetsz, utalsz, gonosz vagy, kivil
szép, belll rothadt, mint a férges alma. ..

— Jaj... jaj, ne bants... tévedsz, nagyon té-
vedsz .

— Nem igaz, rossz vagy, gonosz vagy ... ki-
nevetsz .

— Maradj ... maradj lent... csak azt ne mondd,
hogy kinevetlek, inkabb ... inkdbb kinyitom a
kiskaput . .. akkor... akkor.

A legény ott allt dobogé szivvel a kiskapunal.

Csikordult a zar, tompa zajjal kinyilt a kapu. Es
ott allt az aranyhaju, nefelejtsszemd, eperajka
kiralykisasszony ... ott allt elétte... pupos volt
a hata, melle, gyonyori feje nyak nélkul ult a
vallan . laba vékony, gorbe, egyik rovidebb,
mint a masik . ..

A legény ott allt percekig néman, tagranyilt szem-
mel, mozdulatlanul, mint akit elvarazsoltak. A
leany meg kacagni kezdett:

— Ugy-e +++ ugy-e, most nem hiszed, hogy meg-
vetlek, ugyan milyen jogon vetnélek meg?... Hi-
szen te szép vagy, ép a tested, nyitva a vilag el6t-
ted ... haha ... én... vetnélek meg téged?

Es becsapta a legény orra el6tt a kaput és tovabb
nevetett. Furcsa nevetés volt, igen hasonlitott a
zokogashoz .

— No, egyetlenem, mennyire vagy? — kérdezte
az Oreganyd -este.

— Mennyire vagyok? Megcsékolom szép eper-
ajkat. Atdlelem hajnalban karcst derekat, felulte-
tem a taltosparipamra, aztan hajrd. Napkeletig
meg sem allunk, — vidaman mondta a legény,
szép nagy fekete karbunkulusszemébdl meg kony-
nyék potyogtak ...

7
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Hltvesek, tiszteljétek
a szent Csobndességet

Higyjelek el, hogy szent és aldott a Csondes-
ségl...

Vannak aszonyok, akik kedv nélkil dolgoz-
nak, de azért mégis és allandéan tevékeny-
kedni akarnak. Serény kezik nem ismeri a
pihenést, életik nem bir alkalmazkodni, nem
érzik a némasdg harmonidjat és a bennik
tombolé hajsza nem birja elviselni, ha mas-
valaki almodozik. Hangos Iépteiktdl zeng az
egész lakds, seprdjuk butorokat dontdget,
az egyik ajt6 vadul feltépédik, a maésik
mennydorgésszer(ién becsapddik, tanyér cso-
rompol és larma veri fol a helyiségek nyu-
galmat. Minden legkisebb  mozdulatukat
észre akarjék vétetni, amiért &llandé szem-
rehanyésban részesiilnek:

— Nem latod, hogy dolgozom?... Ha nem
lesz nyugalmam, képtelen vagyok elvégezni
a ram varé munkat!

Szegény férj idegesen riad fol és reszket
Ossze, pedig talan éppen szép emlékeivel
foglalkozott, a jovérél almodott, stlyos pro-
blémékat akart megoldani, vagy talan egy
halhatatlan  kéltemény csipkefinom  részeit
Otvozte egymashoz, — de mar mindennek
vége, mert nem képes Ujra megtalalni a dol-
gok o0sszefliggését. Minden megkezdett gon-
dolata darabokra torik szét kornyezetének
nyugtalansédga miatt és ha mégis sikerili
befejeznie, Ugy érzi magat, mint a tolvaj,
akinek titokban kellett dolgoznia. Szemre-
hény6 tekintetet lat, piros arcot és larmas
szavakat hall, amik fajnak a lelkének. Ta-
lan éppen .tudés, vagy mlvész, de az is le-
het, hogy csak egyszer(i almodoz6 ...
Higyjétek el, hogy szent és aldott a Cson-
desség!

Vannak lakésok, amiknek a sz6 valddi ér-
telmében véve semmi Osszefiiggésiik nincs a
tulajdonképpeni élettel. Ott lehelnek, a nagy
varos kell6 kozepében, mégis ugy el vannak
rejtve és le vannak zarva, mint a fold leg-
titkosabb zugédban. Az utca larméja csondes,
letompitott zsongéasként sz(rddik falaik kozé.
Olyan a csondjuk, hogy o6nkéntelendl lecsu-
kodik a szem, mint elalvés el6tt. Még a sziv
dobogéasa és a lélegzetvétel ritmusa is meg-
hallatszik. Semmi nem akadalyozza meg,
hogy Kkilessiik a csondesség titkat, amely
megtanit arra, hogy — vagyunk! Es minden
lélekké valtozik itt: a targyak, a képek, a
konyvek, a falak —, s6t még maga a csond
is testet Olt és beszélni kezd. A vér pedig
csodélatos muzsikat dalol a filunkbe ...
Vannak ilyen cséndes szobék, amelyek az
egész életet jelentik. Ezeknek a szobédknak
asszonyai nesztelenul siklanak az ajtékon
keresztul. Hangtalanul vég-
zik a hazimunkat és finom
mosoly sugérzik orcéikrol.
Figyelem,  megértés  és
egylttérzés van a tekinte-
tilkben a tébbiekkel szem-
ben, mert ismerik a lelket
és a szent, aldott, termé-
keny Csondességet! ..

7”7

0 valasza

Dragam!

Megkaptam a rézsaidat! Magamhoz szoritottam &ket, boldogan, bohén,
ugy, hogy vékony ruhdmon keresztil a tiskék a testemet szurtdk. Kérdez-
tem a hamvas, illatos viragoktol és feleltek nekem: kiesett szirmaik kozul
a fehér papiros, rajta a harom forré, esdekld, mégis parancsolé sz6: <Még
mindig remélek!»

Remélsz? Varsz? J6, hat elmegyek. El kell mennem hozzad, meg kell mon-
danom, hogy amit tegnap este mondtam, 6rultség volt, érultség és szemen-
szedett hazugsag. Nem igaz, hogy nem szeretlek, nem igaz, hogy jéghideg
k&szobor vagyok. Nem igaz, hogy csak jatszottam veled. Minden-minden
hazugséag, csak az igaz, hogy szeretlek!

Harom hénappal ezelétt ismertelek meg. Mar akkor tudtam, hogy tulajdon-
képpen menekilném kellene el6led. Igen, menekulni, amig nem kés6, amig
a j6zan ész még képes legy6zni az érzelmeket. Vetted észre, hogy bujtam
el6led? Medfigyelted, hogy dadogtam, ha beszélnem kellett veled? Pirul6
iskolasleannya valtam a kozeledben és ujjongva éreztem, hogy te is
szeretsz.

Az uramnal kerestem menedéket. Kedveskedtem neki, felidéztem a régi
szép emlékeket, azokba a ruhéakba o6ltéztem, amelyekrél tudtam, hogy neki
tetszenek. Azt akartam, hogy gyengéd, j6 és figyelmes legyen hozzam, azt
akartam, hogy az 6 jésdga, szeretete elfeledtesse velem a te szerelmedet. . .
megolje bennem a szerelmet.

Nem akartam elmenni tegnap a kerti Unnepélyre, mert tudtam, hogy dssze-
taldlkozom ott veled. Az uram akarta, mert remélte, hogy ott majd a
kegyelmes kozelébe férkézhet. Utolsé percig tiltakoztam az ellen, hogy
elmenjek... kényorogtem, hogy hagyjon itthon, de mint mindig, ezuttal
is az 6§ akarata gy6z6tt és én sapadtan és izgalomtdl remegve buljtam az
Gj musseline-ruhdmba . . . mert tudtam, hogy ez az este ramnézve végze-
tes lesz.

Talalkoztunk. Keriltik egymast. Masokkal tancolt mindegyikiunk, de
a szemink folyvast egymast kereste. Egyszerre, magam sem tudom, hogyan
kerlltem oda, de ott alltam egyediul a park bokrai kozt. Lépéseket
hallottam mogéttem és menekilni akartam, de
mar ott alltdi mogottem és suttogtal a fllembe.
Hivtal, hogy menjek el hozzad. Minden kertelés és
bevezetés nélkul, szinte brutdlisan alltai el6 ezzel
a kéréssel. Arcomba szokott a vér, minden belém
nevelt tartézkodas és uri gbg fellazadt bennem . ..
beszélni kezdtem és te valami bocsanatkérésfélét
rebegtél. Ajkadba haraptal, meghajoltal mélyen
és magamra hagytdal... Aztdn egy nagyon keser-
ves éjszaka kovetkezett és reggel a rozsak...

Es még csak azt akarom megirni neked, hogy ugy
érzem most, mintha egész életemen keresztul var-
tam volna rdd. Nem gondolok most arra, hogy
blin, amit teszek, csak arra gondolok, hogy az élet
repul velem és még voltaképpen boldog sem vol-
tam.

El6ttem a vazdban a virdgaid és szemben a régi
szekrényen az 6ra. megy-megy korbe a mutaté . ..
egy Ora... két 6ra... harom ... egyszeresik este
lesz és én el fogok menni hozzad, el fog menni
hozzad az. aki lélekben maris a Tied.
Yvonne letette a tollat. Lassan atolvasta a
levelet, aztdn gondosan osszehajtotta és elkezdte
tépni, tépdesni. apr6, egészen apré darabkakra,
majd Osszemarkolta a sok-sok papirszeletkét s éva-
tosan valamennyit az antik ezlstkosarkéba tette.
Gyufat gyujtott s langralobbantotta az apré6 mag-
lyat. .. Nézte... nézte, mig csak szurke hamuva
nem roskadt ©ssze... Aztdn halkan, de nagyon
mélyen felséhajtott, majd Ujra beméartotta a tollat:
«Uram!

Bevallom, faj, 1 ogy ezt a megszolitast kellett leir-
nom. Sokkal szivesebben szélitanam kedves bara-
tomnak, Ugy mint eddig, de nem tehetem meg.
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Az, akit én'jébaratomnak hittem, nincs
tobbé. Tegnap este megtudtam, hogy
a baratsdg csak alarc ... forrd, vesze-
delmes tiuzek lappangénak mogétte,

amelyek, ha atcsapnak ram, feléget-
hetik az egész szép, tiszta életemet.
Hat uram, vegye tudomasul, hogy ez

a tiszta, hofehér, egyszer(i és becsile-
tes élet az uram oldalan, akit tiszte-
lek és becsulok, tobbet jelent nekem
minden forré szenvedélynél, szerelmes
boldogsagnal.

Ezt ugyan lehet, hogy nem érti meg,
hiszen engem is csak azoknak az asz-
szonyoknak a mértékével mér, akiknél
konnyen ért el sikereket. Tudom, hogy
egy percig sem vette komolyan a fel-
haborodasomat, a visszautasité sza-
vaimat, kuldnben nem vetemedett
volna arra a vakmerGségre, hogy
mindezek utan még rézsakat kuldjon
nekem és belerejtse arcpiritd Uzenetét:
Még mindig remélek!»

Még csak azt akarom megirni, hogy
nem volna kellemes, ha Osszetalalkoz-
nank, elmult baratsagunkra gondolva
arra kérem, keruljon el a jovében en-
gem!»

Gondolkozott egy percig és Ugy hata-
rozott, hogy ala sem irja a levelet. At
sem olvasta, csak sietve boritékba
tette. Kabatot, kalapot vett magéra és
sietett a postara. Felragasztotta a bo-
ritékra a bélyeget és mar ott allt a
postalddanal, hogy bedobja... de
utolsé pillanatban mégis vont egyet a
Véllan cs hirtelen mozdulattal Kketté-
szakitotta. Ujra lesietett a postahiva-
talba, strgony-trlapot kért és reszket6
kézzel irta rd az egyetlen, mindennél
tobbet jelent6 szét:

JOvOk!»

Rohant haza. Szamolta az 6rékat. Este-
felé sokaig, nagy gonddal fel6ltozott.
Azt a ruhajat vette fol, amelyikben
legszebbnek gondolta magéat. A szo-
kottnal tobb parf6mot ontott a ruhé-
jara és feltlinébbre festette a szajat.
Amikor készen volt, odalépett a sza-
l6nasztalkdhoz és kivett a véazabol egy
félig nyilt rézsat. A kosztimje gomb-
lyukéba tlizte ... mar a kilincsen volt
a keze, amikor még eszébe jutott va-
lami és becsongette a szobalednyt.

— Mondja, Marié ... a nagysdgos ur
mit mondott, mikor jon haza?

— Azt mondta, hogy tessék csak
nyugodtan megvacsorazni... a Vasut-

Ugyi minisztériumba megy valdszin(-

leg tiz 6ra is lesz, mire hazajut.. .
mondta a ledny és az urndje vallara
segitette az egybekapcsolt két gyonyo-
rl ezustrokat.

Lassan lépkedett lefelé a lépcson ...
gondolkozott. Képzeletben bellt a
taxiba... a taxi sebesen robogott.
Megéllitja egy utcasarokkal elébb. Ki-
széll ... lzgatottan siet tovabb ...
Megnézi a hézszamot, bemegy... fel
az els6 emeletre .. . Lépcs6hazra nyi-
lik a szoba... csenget, a keze reszket,
a szeme ég, torkat fojtogatja valami...
lépések ... az ajté kinyilik ...

— Edesem! Kdszéndm, hogy eljott . ..
boldog vagyok . ..

Elegans garszénlakas ... kerek asz-
tal két személyre megteritve, finom
ételek, halak, lazac, kaviar, mignonok
és Angostura és Veuve Cliquot... a
radi6 halkan sz6l... valami édesbus
tang6... A férfi keze atfogja a csuk-
l6jat, forr6 szédja a keze folé hajlik és
lesegiti az ezustrokat... a kabatjat. ..
a kalapja a zongoréra, vagy a divany
sarkaba kerdl. . .

Mindez elvonul lelki szemei el6tt, mi-
kozben leér az utcara. Siet a taxiallo-
masra. Beil. A soffor kérd6éen néz ra.
— Hova parancsolja, nagysagos asz-

szonyom?
— Hova? Hat igen ... a... a Vasut-
Ugyi Minisztériumba... ott Aalljon

majd meg csak a f6bejarat el6tt és
vérni fogunk addig, amig vége lesz az
Ulésnek. Lehet, hogy eltart tiz o6raig
is! — filizte még hozz4 inkdbb 6nmaga-
nak, mint a sofférnek.

Az auté elindul. Sebesen robog keresz-
tul a nagyvéros utcdin. Hamarosan
odaér a minisztérium kapujihoz. Ott
sokéig, nagyon sokdig vérakozik, mig
végre ugy féltiz o6ra tajan megnyilik
a kapu, a portas szalutdl és egy ma-
gas, vallas, komolyarct ar 1ép ki az
utcara. Ekkor hirtelen felpattan a taxi
ajtaja és egy viddm, kedves néi hang
kialtja:

— Gaston ... ide gyere+++ megvar-
talak dragam, gondoltam, hogy nem
haragszol meg értel — mondta Yvon-
ne és félig nevetve, félig sirva atkarolta
az ura nyakat.

A férj boldogan Ul az autéba, amely

sebesen ropiti 6ket haza ... az igazi
boldogsdg otthonaba ... P.L.
——
Uj
rend-
szerl
hid-
épités ~
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Irta: Papp Jené

A strandfurd6k még nyitva tartanak, a
holgyek még hordjak az Aatlatsz6 se-
lyemruhdkat, a kavéhazak el6tt még
ott virul a kert. Estére kint, a terraszon
plédet kérnek a holgyek, a Nagykér-
Gton attancol egy heves forgészél s a
pillanatnyi csendben a Kecskeméti-utcan
hallani, amint a jardan odébb porog-
nek a széraz levelek. Déleléttonkint az
obskurusabb kavéhazakban 6sszetilnek
a szenzélok, az Ugynokok targyaladsa
megélénkdl, fejukon felejtik a kalapot,
témajuk a tavaszi buza és az Oszi ku-
korica. A csarnokok torkdban megjele-
nik az elsé déligyumolcsszallitmany, a
magyar sz6l6-, szilva- és almarakoma-
nyok kozé valésaggal becsempészik, a
narancs és citrom, a fliige és a datolya
valéséggal lopva surrannak be a va-
rosba, ahol még a nyar b6sége ontja a
hazai fold termését. Koncertplakatok
teregetik ki eseményeiket a kovér oszlo-
pokon, Saljapin mar egy pengd Otven-
ért hallhaté a C.) bérletben, a hatvana-
dik sorbdl. A Muazeum-kdraton tolong-
nak az olcsd iskolakdonyvek, a nyari
kénnyl irodalom belekertlt a so6tét bolt-
ba, a szines regények hattérbe szorul-
tak s el6térbe nyomult a szirke tudés.
Palatablak, logaritmusok, latin klasszi-
kusok zsivaja tolti meg a leveg6t, az if-
jusdg startolasa folott ott Uszik a fel-
néttek kesernyés tandijgondja. Tobbet
zugnak a harangok, mindenutt zeng a
Veni Sancte, kezdédnek a reggeli exor-
taciok. A meztelenség beszordl a szin-
hazakba s mint a mivészet mellékter-
méke, fényes vonzer6t gyakorol a leg-
szélesebb néprétegekre. A templomok
megtelnek, a prédikatorok zsufolt pad-
sorok héatan suhogtatjdk meg a megér-
demelt korbacsot. Hire jar, hogy a par-
lament is mihamar felemeli szavat, 6 se
maradhat ki az egyetemesen felzigo
melddiabdél. A teherpalyaudvarok fel6l
készénpor és salakfelhék kelnek dtra,
befutnak a téli tuzel6anyagok szerelvé-
nyei s a fakeresked6k telepei korul a
frissen apritott hasabfa illatozik, a ke-
rités mogott gobzflirész liheg. A forgal-
mas Gtvonalakrél hazatakarodnak az
olajozégépek és a zsiros koztisztasagi
mozdonyok, maguk utdn vonva a poros
gbézhengereket és az apré kerekeken
gordulé fahazakat, amelyek hasonlita-
nak egy kicsit a vandorcirkuszok igaz-
gatéi lakéhazahoz. A lapok feszegetni
kezdik, hogy mi lesz a villany araval,
ki keres a tlizifamonopdliumon és lesz-e
novemberre  héazbérleszallitds. Megvil-
lannak az &szi tarlat pikantériai, a fes-
ték tiltakoznak a zs(ri konok maradi-
saga ellen s a kormany bejelenti, hogy
a fiatalabb nemzedék torekvéseivel
szemben teljes megértéssel viseltetik. Vi-
dékrél befutnak az els6 riasztd jelenté-
sek egyes falvak éhezése ulgyében. Zsir-
készleteink kielégitéek, de textilidkban
hiany mutatkozik. A dzsesszbendet kez-
di Unni a vilag s Gj narkotikum utan ku-
tatnak az élelmes emberek. A barokban
Gj kis dal bukkan fol, egy hénapig min-
denki ezt dudolja s reméli, hogy egy
hénap mdlva jon méasik. Az emberek él-
nek és készek arra, hogy nagy dolgo-
kat cselekedjenek, de ez az aramlat
egyelére még varat magara.
Pillanatnyilag a szezontél varnak vala-
mit. Igen kisigényliek és halasak lesznek,
ha tize mellett megsithetik a maguk
kis pecsenyéjét.
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A\ sSZONYEEJEK A REGI

TORZSA AGOTA TANCA

— J6jjon be lelkem, aranyom, harmat-
tol vizes mar a fii, még beteg lészen.
— Hagyjal Panka, olyan szép az esti
Meg aztan tudod, — tette hozza huncutul
— ilyenkor beszélgetek az én virdgaim-
mal.
— Szliz Méria, seregek anyja, ne ha?]yj
ell — vetett gyors egymasutanban ha-
romszor ikeresztet a veén dajka, — mar
megint kezdi bolondsagait, — mormogta
résztvevéén és visszahlzodott a nehéz-
szagl konyhaba.
Kint a kora nyari estében pedig beszélgetni
kezdtek illatiikkal a viragok. A rezeda,
amely a nappali fényben szerényen om-
lott bele a levelek zéldjébe, most, hogy
a szinek meghaltak, elsének indult. Utana
iramodott a viola testvérszavakkal, majd
a zsdlya, levendula, rozmaring, bazsalyka
léptek el6 és az illatok zeng6 koérusat
fektették a fiatal lany meztelen laba elé.
Az kitarta vékony, tiszta leanykarjat, fe-
hér ruhdjanak ujja csapddva esett vissza
véllaira “és valami londs, mereng6
tancba kezdett, amelyhez ez az illat volt
a zene. Meztelen laba I6kését folfogta a
fli, ruhdja zizzenését elkapta a szél, olyan
volt kénny(i mozgasaval, mint egy replé
virdg, egy szall6 dal, egy foldet nem ért
4lom. Halk remegéssel “hajtotta ide-oda
karcst fels6testét s vele hullamoztak viré-
gok és fiivek. Néha konny( libbenéssel
atvetette magat egy-egy virdgagyon és to-
vabb forgott a letaposott utak kemén
talajan, valahogy egész furcsan, kinyul-
va, kimagasodva: labujjhegyen, egyszer-
kétszer, tizszer-hiszszor forogva egymaés-
utén.
A dajka a tornac szélérél rémdilten nézte
ezt a vad tancot és s(r(in vetette a ke-
resztet, kozben kifelé figyelt, hog&/ a csil-
Iag]ok_ derengé fényénél nem leskelddik-e
valaki.
— Elég lesz mar lelkem, Ealambom, még
megkialtjdk, hogy bcszorkanykodik.
— Ugyan dadus, — csengett fol egy jo-
izi kacaj, — tancolni csak szabad, mi
rossz van abban, ha itt forgok a viragok
kozott?
Semmi, lelkem, semmi ... de tudja,
hogy mennyi irigye van. mert, hogy
olyan szép, akar az angyalok az oltarkd-
pen. Aztan mi6ta apjaura is elhalalozott,
nlilncsen senki védénk a gonosz nyelvek
ellen.
— U%yan Péanika, te rémképeket latsz, én
antok senkit, miért bantananak en-

nem
gem?
— Mit tudja azt a lelkem kisasszony,
inennyi a rossz ember, akik erre a szép
hézra, mea portara fenekednek! Midta a
bird fidnak is kosarat menesztett, azota
sok nekink a haragosunk

— De dadus, csak nem meg;/ek feleségul
ahhoz a kovér pukkancshoz?

— Hejszén nem is azt mondom én, de
legaldbb innét a varosbél vélasztott volna
valakit, rossz szemmel nézi mindenki,
hoc];y idegen fériinép felé vetette a szivét.
A lany konny(, nagy székésekkel a dajka
melleit termett, inegsimogatta rancos ké-
pét és a fillébe duruzsolta:
— De olyan férfinép egész
varosaban nincs, ugye dadus?
— Nem mondom, helyre egy legény...
a kisasszonyom helyibe én is csak “azt
vélasztottam volna, — mondta cir6gaté
kézmozdulattal a vénasszony. — De vét-
ségemre ne legyen, amit most mondok,
meégse kellett volna ma addig a hézba be-

Koméarom

W\ x

engedni, mig Erzsok tésasszony &t nem
lépett hozzank.

— Te dadus, hiszen csak a himzésem
mutattam meg, a széritott virdgaim, meg
az apré képeket, amit a sima fara festék.
— Hiszen tuddin én lelkem, hogy még a
hirit se tudja a rossznak, de én bizony
lattam neégy-Gt vigyazo asszonyfejet a
sovényen altalnézni, aztdn mikor Beczkéj
Gyurival a hazba bement, Téth Sara asz-
szony lélekszakadva rohant a kozségha-
zara, hogy a nagy esetrdl hirt adjon a
témloctartonak.

A lany hirtelen elsépadt.

— Es ezt csak most mondod?

A vénasszony lecsliggesztette a fejét:

— Olyan vigsagos volt a szentem kis-
asszony, nem akartam rontani  6roinit
hidbavalé hirekkel.

— Ez neked hiébaval6? Mért nem mond-
tad rogton? Gyuri megvédett volna!

— Idegen férfinépnetk nincs szava a mi
varosunkban. Még j6, hogy nem volt fo-
ganatja a pletykas beszédnek, mert 6t is
torvényre vittek volna, miel6tt a varos
kapujan altal mehetett.

— Ot is? — kérdezte elnyilé szemmel a
lany, — hét lehetséges, hogy engem meg-
idézzenek?

— Na, ne ijedjen meg viragocskam, lam
csak, hogy reszket, még megfazott a ned-
ves flivon, jojjon csak, majd fézok hérs-
vinagot, attol olyan édesen alszik, mint
a tej, aztan holnap ...

— Mi lesz holnap? — kérdezte félijedve
és sirdssal kiizkddve a lany.

— Azt csak az Isten tudja, — mondta
maga elé mormogva a venasszony, mi-
alatt folszitotta a tlzet, odatette a vizet,
aztdn kezét iméra kulcsolva, belebamult
a folcsapddd langokba. _

A lany is mereven nézte a tiizel, 6rome
és az a csodalatos joérzés, ami az esti
tancba beleringatta: a szerelem, ijedten
és dobolon vert a szivében. Nem értette,
mi rossz van abban, ha szeret? Hiszen a
lany és a fii Osszetartoznak. Nem-e min-
denki meghézasodik és férljhez meglyyen?
Mi rossz van abban, ha valaki szerel?
Beczk6i Gyurit, akit az Gt elagazasanal
fogtak el a tomloclarlé legények, ugyan-
ez a gondolat gyotorte, amig almatlanul
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atvirrasztotta a sotét odd mélyén a szer-
dara virrad6 éjszakat.

A szerdai nap vagyon a koézonséges gyile-
kezet napja. A torvénytev6 birdk szé-
ket tlnek. He{‘, de sok embernek a szajaba
keser(ire fordul ma a falat. Egymasutan
jonnek a porosok és portjelenték. Az
istrazsak a toml6cokbdl <a blindsoket is
kifogjak és a biré elé viszik, hogy 6ket
péntekdsokké tegyék, maésnak is a pél-
dajara. A f6bir6, alki egyszeanélyben va-
lamennyi céhnek az atyamestere, szép
sorjaba’” szélitja az ligyeseket.

Beczkdi Gyuri minden kérdést felelet nél-
kil hagy, jol tudvan, hogy egyetlen in-
dulatos szava elég, hogy kemény térvényt
tegyenek rajta. De mikor fehéren és sa-
padtan Torzsa Agota kisasszonyt vezetik
a birédk elébe, akkor megkétozott keze
kilendul és vad kdromkodas szakad ki a
torkdbul. Agota ijedten néz felé, mint
egy megreszketd virdg, ha durva szél éri.
Gyodnge teste Osszecsuklik. De karjan ke-
mény markokat érez, kiegyenesedik és
igaza tudatdban béatran néz a biré sze-
mébe.

Jéve most a birdk elébe nemes Talhy Ja-
nos, a komaromi nemzetes O6rség sereg-
dedkja, aki Torzsa Agotdt megvéadolja sze-
relemmel, amit Beczk6i Gyurival ko-
vete el.

A lany megvetéen nézi végig a zsiros arcl
véadolot, akinek kovér testén pattanén fe-
szill a ruha, — nemrégen még Ie?nagyobb
széplevéje volt, s most gazul ellenseges,
igaztalan szavakat hullat elébe.

— Nemcsak azzal vadolom, hogy b(int
kovete el, de avval is, hogy varazslashoz
tud, bdjoléssel-bajolassal szerelemre haj-
totta a legényeket. Engem is egyszer va-
rézslo kutya képében megvesztegetett.

A birdk leirhatatlan rémiilettel néznek
Ossze, a néz6ék felzadilnak, némelyek el-
fordulnak megvetén, masok meg nyaku-
kat nyujtogatva nézik a csudaképl boszor-
kanyt. A vad tisztes szajbol jott, ki merne
ellene tanlskodni? Csak az elfogott fiatal
legény ajkan tor ki sziszegén:

— Te voltal a kutya, te! — s mar ugorna
is felé, de a markos legények lefogjak.
Jonnek a tanuk. Ringo6 csipejl asszonyok,
akik kevesebbnek tudtak szépségiket, fo-
gatlan szdjak, hiGsagukban sértett legé-
nyek:

— En lattam, mikor este a mezdre osont,
a flivek elébe kijottek és azokbdl f6zott
bajol6 vizet.

— Mikor az én kiszobomet atlépte, nem
adott tobb tejet a tehenem.

— Ahogy elhaladt az ablakom alatt, men-
tem megbotlottam és kificamilam a I&-
bamat.

— Az erd6ben vallara varazsolta a ma-
darakat és keze ald simogaton jottek a
vadnyulak.

— Fekete macskak nyivékoltak a haza-
tetején.

EnESte mezteleniil ropkodott a kertjé-

— Elég! — utdtt az asztalra a biro, a sok
pletyka aradatat mcgélliton — aztan visz-
szavonult igazsagot tenni.

Agota rémiilten néz koril, szemében esdd
konyorgés: Ugy-e, csak tréfalkoztok ve-
lem? — kérdi a szeme, — Ugy-e, magatok
se hiszitek el? — de a tanuk elfordulnak
sunyitott fejjel, csak Beczkdi Gyuri néz
ra halélos fajdalommal. igy néznek egy-
més szemébe mindaddig, mig a bird visz-
szatér itéletet hirdetni:
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_ A boszorkénysag kortl kicsit homa-
lyos a dolog, semmi bizonyos bint ra-
rakni nem tudtak a tanuk, de gyarlo gya-
nusag alapjan mégis ezt a torvenyt tészem
a fejére: Torzsa Agota pénteken, a pré-
dikacio alatt a pellengérbe legyen. Aztan
a héhér usson tizenhatot raja és bulcsuz-
tassa ki a varoshol tizenkét mérfoldnyire.
Ha ennél kézelebb a varos tajan megfog-
jak, fejét veszik, vag{ a Dunaba vetik.
A lomloc ajtaja csukédik. Font, a ma-
goshél halvany sav dereng befelé a vila-
gos napbdl enyhitén. Eleje all, hofehér
ruhdjat rézogatja egyre, de a piszkos,
zsfros markok fogasa, durva ujjak nyo-
mai tapadén ulnek a széveten.
Csltortokon mér belepte a pokhalo és
nedves penész a leomlé falakrél, mar
alig latszik, hogy szine valaha fehér volt.
Péntek virradora mar patkanyok téplek
rajta mély hasadast és az izzo, reszketd,
lazas ujjak csavartak, gydrték ronggya a
ruhat.

Ki ismerné meg a fehér ruhja Torzsa
Agotat ebben a csapzott haju, bomlott
nézésli, piszkos fehérszemélyben!

J6 neki. Mar nem tudja, ami korulotte
torténik, mar nem érti, hogy tiszta sz(-
ziességét durvan bemocskoltak igaztalan

itélettel, mar nem ér leikéig a pellengér
szégyene: megvaéltotta az Orilet. A
komaromi piacon pedig mar gyileke-

Hollywood az

Hollywood nem a foldgolyé egyik pontja,
mint azt talan nagyon sokan hiszik. Holly-
wood a mennyorszag és a pokol kozott
fekszik, de mind a kett6t6l egyforman na-
gyon tavol. Ezért fordul
berek ott az egyik pillanatban az éghez, a
masik pillanatban pedig a
nak kozelebb. Es ez naponként, 6ranként,

el6, hogy az em-
pokolhoz van-

percenként, allandéan valtozik, — de min-
dig a véletlen szeszélyétsl fiiggGen.

Egy év Hollywoodban annyi, mint mashol
tiz, s6t otven esztendS. Nem azért,
ott olyan gyorsan oOregednének.
megnézni akik fiatalokld és
azok is maradnak. De az véniti az embere-
ket, amit latnak és atélnek. Mert minden-
ben szédilletes a ,tempoi. Jackie Coogan,
a vilaghiri csodagyermek,
felejtédott, pedig feledhetetlennek
De mar Baby le Roy, Chevalier partnere,
a szakérték véleménye szerint szintén ,le-

mintha
Tessék
a sztarokat,

mar régen el-
latszott.

vitézletti.
hir,

érni.

Eltlint és Osszeomlott egy vilag-
amit 18 hoénapos korban sikerult el-
1935 sztarjai 1936-ban talan mar a
legsotétebb feledésbe mertinek.

Masrészt Hollywoodban semmit nem vé-
geznek el egészen. Minden valtozas csak a
divat — toredéke. EzidGszerint példaul G.
B. Shaw kévetkezé aforizmaja az irany-
adé: — Egyetlen moéd van arra, hogy teljes
legyen a ,sex appeal#, ha az illet6t ruhaval
teljesen betakarjuk. A 19. szazad ngje te-
t6l-talpig a appeali

Miért? Mert mindene titok, az orcain és az

nSex mestermUive.
orran kival.

Ez az aforizma is, mint minden mas, csak
néhany honapig lesz iranyadé. Tartéssagat

a cenzlra szigorisaganak koszonheti.

zett a nép. Itt &llt més kulcsos varosok
élddjara a magas és kényelmes képel-
engér. Oldalain inas vaskarikak logtak,
hogy a blinésoket oda bilincselhessék.
Beczko6i Gyuri mar itt feszilt kemény né-
zéssel jajsz6 nélkal. A pellengér mellett
kaloda, rostély, kalicka, aztan csiga, vas-
bolha, s mas efféle atkozott szerszam is
bévesen akadt. Az egész berendezési teét-
rumnak hivtdk. Ebben a vérosi tedtrum-
ban minden pénteken tartottak el6adést.
A szerepl6k a péntekosok (akikre bin-
tetést mertek) és a hohér legenyei voltak,
— a néz6kozonség béven Kitellett a va-
ros népébdl. A legtobb péntekds a sze-
relmesek kozul kertlt a pellengérre. Ku-
l6nésen az asszonynép, — ha megadta
magét, azért, ha meg tisztességére hivat-
kozott, annak okaért, mert a férfiak el-
len fordult. Koénnyl volt vadaskodni. lga-
zat pedig a szegény nép nehezen taldlt.
Torzsa Agotat nyakon kotve vezették ki
a pellengérhez. Itt kalickdba zartdk. A
reggeli dobolastél a prédikacio végég
Osszezsugorodva, mint a megvert allat,
tlirte a jarokelok sajnalkozasat, vagy vi-
hogését. Tébolyult szemével el6re meredi,
néha folpaltant es vékony viragtjjaival
a kalicka réacsét razta az oriltek erejével.
Véget érvén az istentisztelet, a nep a
iacra tédult. Oda jottek a birdk és es-
(dt uramék is. Kezdddott az ingyenes

szinjaték. A hohér marokkotésben cipel-
vén a mogyorébotokat, az istrazsakkal
egyuttt a pellengérre ment. Aztan sorjiba
lefogték az asszonyokat és lanyokat. Az
elitéltek sikoltozasa és jajgatdsa messze
hangzott, a néz6k kozul az asszonyren-
den levok tdbbnyire vel6k egyitt sirtak,
a %yéngébbek hazasiettek. De voltak olya-
nok is, akik vihogva nevetgéltek.
Elvégzédvén a botozés, a verést6l ba-
gyadt, szégyentSl gyolort asszonyok fe-
Jére szalmakoszor(t tevének, aztan a Vi-
asztal6-kozire mend utcan &t kivessz6z-
ék a véroshol.

Agota fekete hajan fénnyel vilagitott a
.szalmakoszorl. Rongyos ‘ruhdjat repde-
son vitte a szél. Akkor ott, egyszerre, a
Jjajgatas  kelld kozepén, ahoay hajtottak
Oket az Uton, lebegd tancba kezdett. For-
gott és repult. A vessz6 vércsikokat met-
szett a hatan, a karoml6 hohérlegények
karjaibol Gjra és Ujra kiszokkent, 1ab-
ujjhegyen megforgott, hajlongott, mint a
szélben a gyumolcsfak "viragzé gallyai,
siklott és repult elére a menet élére, a
sok Kkinyuld kéz elél tgyesen kitért, az
utdna loholé nehézkes legények el6l meg-
futva tancolt fol a toltésre, ott mégegy-
szer sugarzén megforgott, a nap tisztara
és fényl6re mosta tépett alakjat, ma%'d
vékony leanykarjait mégegyszer széttarta
aztén elnyelték a Duna hideg hulldmai.

almok és a rettegés varosa

ShiI’|Cy Ternple, akit egész Europa ismer
az amerikai filmekbdl, ezid6szerint 6 éves.
Vilaghiresség. A gazsijarél ugyan még nem
nyilatkozik, mert nem biztos abban, hogy:
kett6 meg kett6, a végeredményben nem
harom-e, de mar sulyt helyez arra, hogy
ugy nézzen ki, mint ,olyan kislany, akit az
egész vilag csodals”. A
ugyanis ez a legfontosabb kikotés.

szerz&désében

Az egész vilAg a szép leanyok és fiuk tar-

talékjait Hollywoodba kuldi. Csupa sztar-

utanzat lesz bel6luk. Ezid6szerint ugyan

még cigarettat arulnak, manikiréznek, ir6-
gépeinek stb., egyel6re, amig filmezni fog-

nak. Mert — fognak. A cipétisztit6 mun-
kaja kozben slow-foxot dadol, mert azt re-
méli, hogy a fiimen énekelni fog. Az at-

is valami divatos dalt éne-
szomszédja elismeréen

széli csavargd
kel, amire aztan
jelenti ki:

— Nagyon jé! De hat miért nincs 6n a Pa-
ramount-nal?

Egyel6ére még tavol de el
fogjak érnid. Ez a remény, ez a hit segiti

vannak ettél,

keresztlil 6ket minden nyomortsagon, amit
az élet juttat osztalyrészul.

*

Hollywoodban, amely latszélag ezen a vila-
fekszik,
a pénzem-,
berek és a rendez6k, a sztarok és a szer-

gon van és mégis a vilagon kivul
minden és mindenki lazban él:
z6k, az Ujsagirék és az oltoztet6n6k E-. a
laz  hajszolja valamennyiliket. Ez a laz
hitet, perzsel fol
sziklaszilard alaptorvényeket,

emészt el évszazados
orokérvényd
igazsagokat a szemétre hajit, megvaltoztat
de olykor, nagyon

ritkan, egy-két mestermivet is alkot.

minden mértéket, —

Hollywood az almok és a rettegés varosa,
tundérvaros, ahova vagyakoznak, amit el-
taszitanak maguktél, de aztan aGjra meg-
csodaljak. Az arnyékok varosa, ami termé-
szetes velejaréja a vilaghir fényében tun-
dokl6 sztarok csillogasanak.

A foldi csillagok csillogasanak,

néhany pillanat alatt vakitéan kigyulnak,

amelyek

teljes sotét-
Al A

hogy azutan nagyon hamar

ségbe meriljenek ...
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Hogyan valtozhat 4t a legtisztabb szerelem hat hénap alatt hideg megvetéssé, annak ragyogd pél-
daja Stuart Maria skét kirdlynd maéasodik hézassaga. A gyonyor(i fiatal kirdlyn6 még mint ser-
dulé lany ment el6szor férjhez 1l. Ferenc francia kirdlyhoz, de a tizenhat esztendés férj egy esz-
tendei betegség utdn meghalt és Stuart Maria tizenhét esztendés koraban, mint 6zvegy kiralynd
visszatért hazajaba, hogy elfoglalja az otthoni trént. Kirdlyn6knek nem szabad sokaig 6zvegynek
maradniok. Kilénosen Erzsébet angol kirdlynének fekidt nagyon a lelkén, hogy mostoha névére,
Stuart Maria miel6bb férjhezmenjen, még pedig egy olyan férfihez, akitél nem kell féltenie Anglia
tronjat. Mert akkoriban Skoétorszag és Anglia allandéan hadban Aalltak egymaéssal. Erzsébet kiraly-
nének pokoli otlete tdmadt. Megunt kegyencét, Lord Dudleyt ajanlotta ,szeretett” névérének Uj
férjul. El is kuldte kér6 nasznagyul a 19 esztendés Lord Darnleyt Méria udvardba. Maria felha-
borodva konyvelte el a példatlan sértést, hogy néki, Skotorszag felkent kiralyndjének, a francia
kirdly oOzvegyének, egy megunt kegyencet merészelnek férjul ajanlani. De Ugy latszik felhdboroda-
sanél er6sebb volt az a kivancsi érdekl6dés, mellyel Méria a kér6 nasznagyot fogadta. Eletében
el6szor lett szerelmes és néhany héttel utébb a legnagyobb titokban, éjszaka az udvari kapolna-
ban megeskudétt a fiatal angol nemessel. Oridsi szenzaci6 volt ez az akkori vildgban, Erzsébet
kirdlynd idegrohamokat kapott mérgében, de nagy volt a felhdborodas a spanyol udvarban is, mert
hiszen nyilt titok volt, hogy a spanyol trénorokos is palyazott Maria kezére. A hdzassag azonban csak
nagyon rovid ideig volt boldog. Maria sulyosan csalatkozott férjében, akirél kiderult, hogy
gerinctelen, hazug, iszadkos, uralkodésra képtelen, éretlen ifju, aki minden tekintetben méltatlan volt
a rendkivil muveit, erélyes, fiatal uralkodon6hoz. Az asszony lelkét semmisem haboritja fel any-
nyira, mintha hitvanynak kényszeril latni azt, akire csodalkoz6 szerelemmel nézett fel. Maria kiab-
rdndulédsa lesijtdé és tragikus volt. Annyira meggyd(lolte férjét, hogy mar a kozellétét sem tirte el.
Nem csoda, hiszen akiben tdmaszt vélt taldlni, tivornyazé, részeges siheder volt és a kirdlynd hazas-
sdga utdn elhagyottabb és magéanyosabb volt, mint valaha. De az uralkodas sulyos felel&sséggel
jar, melyet nem lehet egyedul vallalni. Méria tudta, hogy csupa cselszévével van korulvéve, mert a
tulajdon férje izgatja ellene a fourakat. Darnley ugyanis nyilt ellensége lett Marianak, aki Kizarta
ot a tarsasuralkodasboél és ahol csak tehette, gy(iloletet igyekezett szitani Maria ellen, akibe egyéb-
ként minden gydlolete ellenére is halalosan, de egyben reménytelenil volt szerelmes, mert a
kirdlyn6 ridegen elzarkézott el6le. E sulyos id6kben Stuart Maridanak egyetlen baréatja és tanécs-
addja volt egy Rizzio nevii olasz, aki eredetileg az olasz kovetnek volt a titkdra. Maria hamarosan
felfedezte Rizzio éles eszét, udvaraba vette és a kis olasz titkar, aki eleinte csak mint elmés tarsalgé
és képzett zenész fordult meg az udvarndl, lassankint mindenhaté miniszter lett. A skét féuraknak
nem tetszett az olasz egyre novekvé hatalma és elhataroztdk, hogy elteszik lab al6l. A torténelem
nagy szatiraja, hogy osszeeskivésik élére a kiradlyt allitottak, aki szivesen véllalta, hogy tulajdon
felesége ellen konspirédljon. Formalisan irést, kotottek az dsszeeskiivé féurak és a kiraly, hogy Rizziot
elteszik a &b aldl. Ez volt az iras tartalma. De sz6beli megéllapodasuk az volt, hogy a tervbevett me-
rénylet soran lehetéleg a kirdlynével is végeznek. Olyan nyiltan készul6édtek a véres tettre, hogy
arrél mindenki tudott, a kiradlyn6t kivéve. Még Rizzio is kapott figyelmeztet6 levelet. Az angol kovet
mar nyolc nappal el6ébb jelentette a készul6 eseményeket Erzsébet kiralynének és bizalmasan azt is
elarulta jelentésében, hogy valészinlileg a kirdlyné6t is meg fogjék 6lni. Jellemz6 Erzsébetre, hogy e
hir vétele utdn nem tartotta sziikségesnek névérét a kuszobon all6 rémségekre figyelmeztetni. igy
kovetkezett el 1666 marcius kilencediké. A kirdlyn6 — rendes szokésa szerint — a hal6szobaja mel-
letti kis szalonban szolgéltatta lel a vacsorat, melyen csak néhany udvari ember, kozottik Rizzio
jelent meg. Vacsora utan zenével szérakoztak, amikor hirtelen félrevontdk a halészoba fiiggonyét és
Darnley, a férj jelent meg. Mariat ugyan meglepte a nem vart latogatds, de mert a latszatot meg kel-
lett 6vni, szivélyesen Udvozolte urat. Néhany perc mualva azonban Ujabb meglepetés kovetkezett.
A héldészoba kuszébén Patrick Ruthven lord jelent meg, kezében kivont, meztelen kard. A kiralyn6
elképedve ugrott fel. Nyilvanvalé volt, hogy a palotdba betértek, hiszen a halészobaba vezet6 csiga-
lépcs6hoz csak férjének volt kulcsa. Hogyan kerilhetett oda méas idegen? Felhaborodva

kialtott a berohané lordra, de mar akkor Gjabb alakok nyomultak a szobéba, akik

Rizzio felé ugrottak. Egyikik kotelet dobott a derekdra, a masik kabatjanal

fogva ragadta meg a szerencsétlent, aki halélos félelmében orditotta: — Megol-

nek! Segitség! Kiradlynd .. . szolgaltass, igazsagot! De senkisem hallgatott Mé-

ridra. A merényl6k leverték az ezist gyertyatartokat és kozben hirtelen egv

pisztoly csove villant Maria felé. A pisztoly eldordult és csak isteni csoda,

hogy nem taldlta el a kiralynét, akit Darnley karjaba szoritva lefogott és

megakadalyozott abban, hogy tulajdon testével védelmezze Rizziot. akit

a szomszédos szobaban bestidlis médon valésaggal felkoncoltak, otven

szlrast és vagast mértek a boldogtalanra a megvadult merénylék, akik

duhukben még egymast is megsebesitették. De a merényl6k csalédtak,

mikor Kirdlyi cinkosuk segitségére szamitottak. Darnley, mint mindig,

ezlttal is gerinctelen, hazug embernek bizonyult, aki igérete ellenére

is cserbenhagyta Gket és akinek nem sikertlt megmenekilnie, mind

héhérkézre kerult. Darnley azt hitte, hogy Rizzio meggyilkolasa utan
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ismét 6 lesz Maria tandcsaddja. Ezért olette meg az olaszt. De reményeiben sulyosan csal6dott.
A bestidlis merénylet még jobban elidegenitette Mariat férjét6l, akirdl tudta, hogy értelmi szerzje
és mozgat6ja volt a gaztettnek. Ebben az id6ben Maria mar érett asszonyisdga minden szenvedélyé-
vel beleszeretett a skot hadsereg f6parancsnokéba, Bothwellbe. Es ez a kemény, akadalyt nem
ismer6, vasoklli ember elhatarozta, hogy megszerzi a skét koronat. Bizonyos volt abban, hogy
Méria Darnley haléla esetén feltétlentl hozzd megy feleségll. Tehat csak egy akadalyt kellett az
atbol félretenni: a kirdlyt! Csakhogy a kiraly akkoriban mar teljesen kulonvaltan élt feleségétdl és
himlében fekldt egy vidéki kastélyban sziileinél. Bothwell azonban nem ismert akadéalyt. Ravette
Stuart Mériat, hogy utazzon férjéhez, mert - amint mondotta — a kdzvélemény el6tt j6 vért fog
sztilni, ha a kiralynd, félretéve haragjat, megjelenik férje betegagyanal és visszahozza a kiralyt.
Stuart Maria — és ez végzetes bline és botlasa — noha sejtette Bothwell tervét, vak szerelmében
mindent megtett. Téli zord id6ben, szérny(i hoéflvasban elment a vidéki kastélyba, ahol érthetd meg-
lepetéssel fogadtdk a nem vart, magas latogatast. Megrokonyoddésiik még csak novekedett, mikor a
kirdlynd kijelentette, hogy a beteget haladéktalanul a kirdlyi palotdba akarja vinni, Edinburghba.
Istenkisértésnek latszott, a szorny(i hidegben nyitott kocsin vinni a lazas beteget. De a Kkiralyn6
ragaszkodott elhatdrozdsahoz és Darnley, aki mar régéta mindendron ki akart békilni Maéridval,
boldog volt, hogy megint gyengédnek latja a kiralyn6t. Egy pillanatig sem kételkedett érzéseinek
Oszinteségében. A beteget felraktdk a diszhintéra és nagy kisérettel elindultak a févaros felé. El is
jutottak a varos hatéraig. Ott azonban Bothwell kijelentette, hogy az udvari orvos szigorlan meg-
tiltotta a betegnek a palotdban val6 elhelyezését, nehogy az egész udvart megfert6zze. igy tortént,
hogy a sulyos beteget a varoson kivil, egy magéanyos, elhagyott hézban helyezték el, melyet nagy
sietve tettek lakhatéva. Néhany boldog nap kovetkezett. Stuart Maria elragadé oOnfelaldozéssal
apolta férjét, mindenfelé elterjedt a hire, hogy a kirdlyné kibékiult a férjével. Naponta kétszer is
meglatogatta a beteget, aki mellett 6rakat toltott. Darnley allapota szemmel lathatéan javult, laza
elmdalt, az orvos azt mondta, hogy két-harom nap mulva visszatérhet a palotdba. Bothwell tudta,
hogy nem lehet tovabb habozni. Egy szombat este, 1667 februar 9-ike volt, fényes mulatsagot rende-
zett a kirdlyn6 palotajdban annak az 6romére, hogy két hliséges szolgdja lakodalmat tartott. A fér-
jéért aggdédo kiralynd ezen a napon is meglatogatta az urat, s6t — és ez kilonosen érdekes — gyen-
gédségében annyira ment, hogy éjszaka tizenegy 6ra felé otthagyta a lakodalmas mulatsagot és
mégegyszer felkereste férjét. Nagy faklyasmenettel vonult végig a varos utcain, mindenki lathatta,
hogy milyen j6 feleség lett hirtclenében Stuart Méria. Ejféltajban tért haza a kirdlyn6 és vele
jott Bothwell is. Egy o6raval kés6bb a kiralyn6 hal6szobajaba vonult vissza és Bothwell is nyuga-
lomra tért. Ejfél utdn két drakor a kilvarost rettent6 erejd robbanas razkoédtatta meg. Az a maga
nyos héz, melyben Darnley fekiidt, a leveg6be repilt. A robbanas ereje kivetette a kiralyt agyabol.
Holtan taldltdk meg a kertben, tormelékek ald temetve. De szornyl és 6rok igazsdg, hogy a vér
vért kivan. Rizzio megoletését az életével fizette meg Darnley. Darnley kiontott véréért viszont
Stuart Maria kerllt évekkel utébb vérpadra, amikor férje megoletésében valé blinrészesség vadja
alél menekilve /Anglidba szokott, ahol azutdn Erzsébet hdéhérkézre juttatta.

ERDEKES UJSAGOK

A newvorki allatkertben érdekes moédon tanulhatjdk meg a gyermekek az ABC-t. Minden ketrecen
tabla 16g, rajta az illet§ allat nevének kezd6betlje, ilyen magyarézattal: E mint elefant, T mint tig-
ris, K mint krokodil és igy tovabb. * Pontos mérések megallapitottdk, hogy a kinai papirablakok a
nap ibolyantuli sugarait sokkal jobban engedik keresztul, mint a mi (vegablakaink * Anglidban
sarga betonbol, fehér csikkal hatérolt auto-utat épitettek. A cél, hogy a teherauték vezetdi, kulo-
nosen éjszaka, jobban lathassdk ezt a szines Utvonalat és ilymodon csokkenjen a balesetek széma.
¢ A yukatén-indidnok &si legendéja szerint, a szentjdnosbogarak azért vilagitanak, mert ezek a boga-
rak olyan ersen gondolkoznak, hogy ennek kovetkeztében agyvelejik kigyulladt. & Az Amerikai
Egyesiilt Allamokban kétszerannyi olaj és mas ha jtoer6t produkalé folyadék fogy el, mint ivéviz.
Pszicholégiai kisérletek megéllapitottdk, hogy a nék csupan a kellemes dolgokra emlékeznem
vissza jol. mig a kellemetleneket konnyen elfelejtik. A férfiaknal ugyanez megforditva
van. # Egy angol mérndk szamitésai szerint: a pokhalé 100 széla teszi ki az em-
beri haj vastagsagat és 18.000 pokhald-szal szikséges, hogy hasznalhaté varré-
cérna legyen bel6le. * Az 6kori Egyiptom chirurgusai olymédon narkotizaltdk
péacienseiket, hogy erfs Utést mértek a fej bizonyos részére, amelynek kovet-
kezménye veszélytelen ontudatlansag lett. * A vilag ismert gyémantjainak
Osszértékét ezid6szerint 70 milliard dollarra becsulik, a stlyuk pedig meg-
felel egy modern gézmozdony fele silydnak. * Phanaxban, Konstanti-
napoly el6kel6 gorog villanegyedében vannak csalddok, akik Sokra-
tes-ig, Avristoteles-ig, s6t Odysseus-ig tudjak visszavezetni csaladfjukat.
* A vildg legtobb példanyszdmban megjelend két Gjsagja a Tokidban
megjelend ,,Richi-Richi“ és ,,Osaka Mainchi". Ez a két Gjsag 4 millié
példanyszamban jelenik meg és ugyanannak a tulajdonosnak kezében
van. Mindkét lap igen nagy formatumu és rendkivuli vastagsagu. *
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Csak a ritmus mas

A Kkis tisztvisel6telepi villaban élt Sagody professzor, a Ze-
neakadémia nyugalmazott tanéra, feleségével, az egykori
kamaraénekesndvel és két gyermekével, Ilonaval és Ferenc-
cel. llona szenvedélyes tdncosnd volt és szubrettnek készult,
Ferenc pedig slagerszovegeket irt a divatos operettekhez.
Sagody, aki szimfonikus zenét komponalt, s6t tiz év el6tt
egy operéja is szinrekerult, nagyon el volt keseredve, hogy
gyermekei Ugy izlésben, mint életfelfogdsukban mennyire
az 6 és a felesége miivészi szinvonala ala keriiltek. Erthetet-
len volt el6tte, hogy fia ahelyett, hogy a nagy kolt6kben
lelné gyonyoriiségét, a legparlagibb nyelven, jasszkifejezések-
kel keverve irja meg modern dalait és jobban él meg be-
16luk, mint régi klasszikusaink. A feleségét pedig az ban-
totta, hogy a lanya kedvenc szérakozasa az, ha otthon akro-
batikus tancokat lejt amerikai gramofonlemezek zenéjére,
mikor 6 Pavlova és Karsavina miivészetéért rajongott.

Csak weekendkor honolt a tisztvisel6telepi kis villdban
a régi idék hangulata, mikor Ferenc kis radi6énekesngjével,
aki kizarélag az &ltala alaszovegezett dalokat énekelte a ra-
diéban, télen a Kékesre randult ki sielni, nyaron meg a

Roémai-furd6 csénakhéazaban
szérakoztak szombat  déltél,
hétf6 reggelig. llona viszont a

Hunnia-filmgyar egyik rende-
z6jével jart télen Lillafuredre,
nyaron pedig az Ujpesti csénak-
hézba, nehogy 0Osszekeriljon
béatyjaval és megzavarjdk egy-
mas kedvteléseit. Udvarléja ré-
vén gyakran kapott kisebb sze-
repeket is a filmekben, ugyhogy
zsebpénzét, razs, illatszer és
ruhakoltségeit sajat  keresmé-
nyébél fedezte.

Egyszer, weekendkor Sagody
lejatszotta feleségének egy ké-
szll6 rapszodidjanak részleteit.
Az asszony szinte atszellemil-
ten hallgatta férje gyonyorid
kompoziciéjat.

— Holnap este, ha itthon lesznek
a gyerekek, el kell jatszanod
nekik is. Talan raeszmélnek,
mi a kilonbség az igazi mivé-
szet és a jazzslagerek kozott.

Lehetetlen, hogy ne ébredjen
fel szivikben apai és anyai
orokségik, ha hallani fogjék
ezt a gyonyori rapszodiat,
melynek egyes tételei szinte a
szférdk zenéjére emlékeztet-
nek. .

Sagody arca sugarzott a gyonyor(iségtél felesége elismeré-
sere és alig varta a hétf6t, hogy eljatszhassa gyermekeinek
A fiatalok nagyon jokedviien érkeztek weekendjukrdl. llona
boldogan Ujségolta sziileinek, hogy a Hunnia legkodzelebbi
filmjében mar szubrettszerepet fog jatszani, napi 50 peng()’s
felléptidijjal. S6t, a rendezd azt is kieszkozolte, hogy az 6
slagerének szovegét Ferenccel irassék. A dal a keresztrejt-
vényrél fog szélni, most keresik a muzsikat hozza.

— Hogy ihletet meritsek hozza, hat napozas kozben az 6sz-
szes vasarnapi lapok keresztrejtvényeit megfejtettem
— sz0lt Ferenc.

Sagody maliciézusan sz6lt kozbe:

— Pet6fi nem fejtett Keresztrejtvényeket, hogy ihletet kap-
on.

J— Akkor nem voltak keresztrejtvények. — mondta Ilona.
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— Schiller viszont csak ugy tudott irni, ha rothadt almak

voltak el6tte, — tette hozza Ferenc.

— Ne vitatkozzatok apéatokkal, mikor 6 is nagy meglepetést
tartogat szamotokra. — sz6lt Sagodyné.

— Mi az, apuskdm? — sz6lt llona. — Csak nem utétted

meg a fényereményt?
— Ne kedvetlenitsétek el apatokat ilyen Gtszéli viccekkel,
mikor 6 ma az Uj kompoziciéjaval akar meglepni bennete-
ket! — sz6lt Sagodyné. A fiatalok megolelték apjukat.
— Ujra megszallott az ihlet, apuskdm? Meg akarsz szégye-
niteni benninket, fiatalokat? — sz6lt kedveskedve llona.
— Nem megszégyeniteni, hanem felébreszteni akarlak ben-
neteket, — mondta Unnepélyesen Sagody. — Azt akarom,
hogy szabaduljatok fel kornyezetetek karos hatasa aldl.
Hogy telketek felemelkedhessen az igazi mlivészet szféra-
jéba. A habor( utani id6k szelleme csak érzéki hatdsokat
keres a zenében, lelki gyonyor(iségek helyett. A jazz meg-
szentségtelenitette a mi idedljainkat . ..
— Te kissé tulszigortan itéled meg a mi kedvteléseinket.
Azért mi is tudunk rajongani az igazi mlivészetért. Csak add
el6 0j kompoziciédat, megla-
tod, milyen megért§ telkekre
talalsz benntink, — sz6lt llona.
— Ha mivészi fantazidd szar-

nyaldsa le tudja gy6zni a re-
pulégépet, akkor neked fo-
gunk igazat adni, — sz6lt Fe-
renc.

— Mutasd meg a gyerekeknek,
hogy tudod felvinni lelkiket
el6ttuk még ismeretlen magas-
sagokba, ahova repul6gépen
nem lehet eljutni, — lelkende-
zett Sagodyné.
A professzor ar a zongordhoz
alt és jatszani kezdte Uj kom-
pozicidjat. Felesége szinte &hi-
tattal hallgatta, de a fiatalok is
nagy érdekl6déssel figyelték.
Ferenc, apja jatéka kozben,
blokkot vett el zsebébdl és
jegyezgette rd a kottafejeket.
Mikor apjuk befejezte rapsz6-
digjat, a fiatalok lelkesen tap-
solni kezdtek.
— Szenz&ci6és volt, apuskam.
Ezt a mivedet olyan népsze-
riivé fogjuk tenni, hogy egy
hénap mualva minden zenés-
kavéhazban jatszani fogjak.
— Hogy érted ezt? — kérdez-
te Sagodyné, szinte sértédotten.
— Ha valtoztatunk ennek a rapszddianak ritmuséan, hat eb-
b6l csinalhatndm meg llonanak azt a keresztrejtvény-slagert,
amit az 0j filmben énekelni fog. Mialatt a papa jatszott, fel-
jegyeztem a kottafejeket és nagyszer(ien érvényre juttatjak
a szovegemet.
Erre mar llona is kivancsian odadugta a fejét és dudolgatni
kezdte batyja kéziratat.
— Az a tétel, — szolalt meg Ferenc, — melyben a papa a
vihart szimbolizélja, a legszenzéciésabb refraint szolgaltatja!
Ez utan a sor utan bukfencet is vethetsz tanc kdzben!
— Megbolondultatok? — kérdezte felhdborodva Sagody. —
Ezt akarjatok ti csinalni az én rapsz6didmbol? . . .
— Ez a te kompoziciéd, apuska&m, sz6rol-széra! Hiszen min-
den kotta a helyén van! Mi csak méas ritmusban fogjuk el6-
adni ... Ma ez az Gt a csillagok felé . ..

Sagody professzor busan, megaldzva lehajtotta 6sz fejét.
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Szép
emberek

A gorogok az idedlis embert ezzel a két jelzével illették: ,szép és jo*.
Aki szép és jO, az tokéletes. Szép alatt az arc és a test tokéletességét
értették, amit a gimnaziumi sportjatékok altal sikerult elérniok.

Akit a sors szép embernek teremtett, azt az élet rendkivili elénydkben
részesiti. Mindig szivesen latjak, ahol megjelenik, érdekl6dést tanusita-
nak iranta, kulonos figyelemben részesitik, st még sokkal tobbet meg
is bocsatanak nekik, mint masoknak. A szép ember diadalmasan vag-
tat keresztil a tdmegeken, csodalat és elismerés az osztlyrésze.

2

De nem is kell talan emliteni, hogy ugyanezért mennyi veszedelem-
nek van kitéve. Senkit nem kovet a sotét végzet olyan tokéletes gréciaval
és szinte tanclépésekben, mint a szép embereket.

A cstnyéanak nem nehéz erényesnek lennie. A szépet azonban mindig
probéra teszi a kisértés — és sokszor milyen kisértés! Hany ugynevezett
szépségkiralynérél olvastuk, hogy tragikus moédon fejezte be fiatal éle-
tét. Ezt pedig — szépségiknek koszonhették.

A Kkivételes szépség ugyanis kivételes jellemet kovetel meg. erés ellen-
allast ezer és ezer csabitadssal szemben, ha meg akarja &rizni fején a
boldogsag koronajat.

Kevesen rendelkeznek ekkora jellemszilardsaggal és — elvesztik a csa-
tat és onmagukat.

3

Vannak férfiak, akikre nagy hatdssal van a nék kilsé szépsége. Szere-
tik a néket izgaté6 megjelenésik miatt, hizeleg a hiasaguknak, ha ilyen
szép és 4polt teremtésekkel nyilvanosan mutatkozhatnak, ugy érzik,
hogy az elismerés és hodolat néhany sugara ket is éri — széval: on-
magukat is irigylésreméltonak képzelik és szivesen sitkéreznek a sokak
altal megkivant szépasszony szépségében.

Csakhogy az éremnek maésik oldala is van.

4

Mert a Kivételes szépségli né &llandéan és nagy faradsaggal
magat, rendkivil szeszélyes és szivtelen.

apolja
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Nyugodtan allithatjuk: mennél szebb és elegan-
sabb a ng, annal kidbranditobb a tapasztalat,
amit szivér6l szerezhetunk. Minden érdekl6dése
sajdtmagara iranyul, a ruhdira, csillogé béré-
nek 4&poléasara, a flortre és egyéb léhasagra,
aminek kovetkeztében kevés ideje marad, hogy
szivének esetleges mélyebb érzelmeivel foglal-
kozzék.

Aztdn jon a tragikus idépont, amely Kkikerul-
hetetlen.

5

Hisz egy szomor( napon egész csillogd, szépsé-
ges varazsa hirtelen 6sszeomlik s megsemmistl
A szépség csodalatos gyumolcse keserli magot
rejt belsejében: a mulanddésagot. Egy cslnya
napon a korulrajongott kils6 megvaltozik, a
megvaltozds megsemmisiiléssé fajul, sokszor
gyorsabban, mint hinnok.

Amikor pedig a kidbrandult férfiban nem ma-
rad egyéb, mint f4j6 visszaemlékezés a remény-
telenul eltlint, egykori szépségre: fajdalmas lelki
csomor 1ép fol és a férfi szerelme kodzdnnyé,
egykedv(iséggé, lemondassa valtozik. Az egykor
korulrajongott ndé kétségbeesettnek érzi magat
az egyedillétben, ahol senki nem tor6dik vele,
senki nem bokol neki.

A mult és jelen kozotti széduletes ellentét a
kétségbeesés orvényébe taszitja.

6

lgazuk volt az o6kori gorogoknek, akik az em-
beri idedltdl két tulajdonsagot koveteltek meg:
a szépséget és a josagot.

A szépség egymagaban nem elég — legaldbb
annyira fontos, s6t sokkal fontosabb: az ember
belsé szépsége. A jellem apolasa, a tudas mélyi-
tése, a lelki tulajdonsdgok kifinomitdsa — aki-
nél ezek a belsé er6k szellemi rendben sorakoz-
nak egymas mellé, csak azt nevezhetjik har-
monikus, bels6leg is szép embernek, akinek még
akkor is elég értékes és ,szeretetremélt6” tu-
lajdonsdga fog maradni, ha az id6 mulasa a
kuls6é szépséget mar lerombolta.

A lelkileg szép ember soha nem vesziti el telje-
sen vardzsat, a kor és végzet minden tdmadéasa
ellen védve van és 6 az élet valddi triumfatora.
Még akkor is, ha véletlenil csinya a kilseje.

7

Nem! Az ilyen ember szépsége soha nem tlinik
el, megjelenése soha — soha! — nem lehet visz-
szataszito.

Mert 6 a Szellem, aki a maga képére alkotja a
gyarl6 és mulandé testet!

A fenti bluz koOotési mintaja
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Nydtt, écska konyv

Elrongyolt. osszefirkalt konyv vagyok.
Kopott lapok kopott fedélben.

Hajdan szép, tiszta konyv, elkoptam én
Az évek s emberek kezében.

Hanyoédtam sutban, mocskos asztalon.
Részvétlen, vak kezek dobaltak.
Szamarftileket gylrt a gond belém.
S kereszteket huzgalt a banat.

Kivagdostak szép szines képeim.
S lapokat téptek ki belélem;
A legszebb fejezet: az Ifjusag,
S amit egy rézsaval jeloltem.

A Szerelem, az élet éneke,
Valahol elveszett. S hiaba!
Benne mar magam sem lapozgatok
orommel. Oly nylitt. s csonkasaga

Faj, miként levagott kar, amely mar
Nincsen, s olelni tobbé nem tud.

S a megmaradt csonk Ggy mered, sutan
Es céltalan, mint eltorott rad

Zaszloja nélkul. — S faj, hogy almaim
Polcardl igy a foldre estem. —
Ny(itt, 6cska konyv, mar varom ini, hogy egy
Irgalmas kéz a tlizre vessen.
Baradlai (Remillong) Albert

A SZOMJAS LELEK

IRTA: BALASSA IMRE

Az es6ben gornyedten sietnek el az arnyak, mogorvan —
sététen. Az ember még az id6nél is zordabb: g6z6log, forr
és fustol beléle a méreg. Es rohan, rohan, még jobban
rohan, mint méasszor... Csupa ellenség, okdlbeszorult kez(.
Elorehajlotl f6ével szaguld, mint fdkete bikak, amint egy-
masnak rohannak oklel6zve... Egy, csak egv nem rohan,
egyetlen egy. Ennek nem siet6s a dolga, nem félti a finom
ruhdjat sem: ez a rdéré ember. Odatapad a kirakatablak-
hoz, moh6 szemmel habzsolja a szinek délszaki pompajat,
amely verofényben szikrazik odabent az uvegfészekben, a
para és a lecsurgd viz fatyola mogott. A virdgosbolt ki-
rakatdban szinek ezeregyéji pompéaja melenget, biztat és
nevet. 1zz6 rézsdk omldé vérpiros barsonya, boédultan sa-
padozé kamélidk alpesi fehérsége, orgonaagak violaszin fel-
héje, ciklamenek hiivos sziiziessége, «Maréchal Niel>-ek
val6szinttlenul finom halovanysarga bagyadozasa, husos
viol&k, szapora chrimsonok, lednyarci sapadt tear6zsak
szin-szimfénidja annal édesebb tiindéribb, pompézébb. an-
nal fenségesebb e régi got katedralisok ablakcsudaira em-
lékeztet6 pompa, ez a keleti él6-sz6nyeg anndl fejedel-
mibb, minél lucskosabb, szintelenebb, nyirkosabb idekiinn
az Andrassy-ut ... A nem-siet6s ember, ott tul az Uvegen,
eszi, habzsolja, nyeli e szineket. Megfirdeti nyomorasagos
arcanak sapadtsdgat a fényben, melengeti gémiberedett tag-
jait a szinek langja mellett és arroimpai mamoros remegés-
sel isszdk a képzelt illatokat. Nydtt rongyaiban mar nem
is didereg, észre sem veszi, hogy a viz becsurog osztovér
nyakdba és héna alatt nyirkos péppé valik ujsadgpapirosba
burkolt .minden «ingé Yagyona egy foltozott ing... Su-
ket és vak az élet rat valésagaval szemben, elfelejti, hogy'
éhes, 'hogy fazik, hogy rongyos, elfelejti a csuzt, amely
tagjait hasogatja, megfeledkezik arrol is, hogy mar elmult
otven éves és kés6, kés6... elmalt... minden elmult. ..
nincs tébbé remény, foldonfutd, hajléktalan, az élet vona-
tarél  orokre lemaradt. Mindezt elfelejti a balsors siva
(aganak arva vandora, akinek uszkos életgerendai alol ki-
parézslik a hiny6 tliz: a felsébbrendi ember lelkének olt-
hatatlan vagya a Szépség utan. E fajé és gyonyorliséges, e
romokbdl is kinagyogdé Orok sévargas, amely teleszivja ma-
gat szépséggel, illattal, szinnel, mitsem toér6dve zuhogd
szennyes vizzel, beleket mardos6 éhséggel, 10kddso kegyet-
len kezekkel. A szinekbe felejtkez6 arc kegyetlentl meg-
viselt: mintha a balsors &tkozott szaboja Ossze-vissza for-
gatta. szabdalta, tomte, szaggatta és foltozta volna. Ez a
keresztiil-kasui szantott szegény arc, ez a siralmas emléke
egy hajdani emberdbrazatnak, boldogan fiurdik az ©6rom
der(ijében, az Uveg aldl radhajnalod6 szivarvanyban, amely
fényt z&poroz red. Oh, a szembél eltlint mar a gyotrelem
hagyadtsdga, oszlik méar az apétia halyoga: kidereng a pil-
lak al6l egy régi-régi nyajas, mosolygd, kék férfiszem fé-
nye. Honnan, milyen mélységekbdl Iokte ide, virdgos Ki-
rakat lundérkertje elé e zimankés délutdn? Honnan me-
ralt fol az es6 szurke fuggonye mogott a borzongaté rém-
alak, hogy e virdgvarazsra kiragyogjon bol6le az, aki haj-
dan volt: a szépségbe szerelmes ember, a szomjas lélek-
ember. E virdgdélibdbban megszépilt hajéroncs, akit a
dihodt 6cedn kivetett a virdgos Kis szigetre, tragikus eré-
vel fejezve ki az emberi 1élek 6rok s6vargasat, legyézhetetlen
Vagyat a Szépség utan. Istent6l vald e lélek, szépnek, tisz-
tanak, nemesnek sziletett és a tisztasdg, a szépség, a ne-
messég pislogva parazslik beléle a szenvedések poklaban
is. Az ember gy6zedelmes lelke ez. amely lerazza magarol
az anyag rabsagat, megbirkézik az Inség tapad6 saraval,
torkonragadja a korsagot, birékra kél a sors csapéasaival,
lerdzza vélladrél a nyomor kodruhdjat és éj-sotéten at.
es6n at, kodokon & megmutatja nekink a rat felhdkkel
eltakart kék eget. Nézzétek e rbézsédkba belefelejlkezd sze-
gény, rongyos csavargd szelid mosolyban megszépilt, gyo-
nyoriségben megifjodott arcat... Nézzétek, emberek,
milyen egyenes az alakja, milyen bizakodé a szeme ... E
rongy-ember, e roncs-ember maga az él6 Optimizmus, maga
a szépség foldjén megujhodott Ember. Maga a gy&zedelmes,
diadalmas, 6rok és soha el nem pusztithaté Lélek.
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Rece vagy horgolt agyteritd
WIEG TESTVEREK KEZIMUNKAHAZA TERVE. BUDAPEST, IV., DEAK FERENC-UTCA 19.
AZ AGYTERITO mérete 200x320 cm. A kész recealap ezen méretben a minta kitoltéséhez 40 deka gydngyperiével egyiitt P 27.20. Teljesen készen P 80.—.
Horgolashoz 5. sz. periét hasznalunk. Fehér vagy ekrd szin(i perié kg-ja P 12—. Egy cm nagysagu kockakkal horgoljuk e téritét, hogy a fenti méretet

megkapjuk.
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2. RECE VAGY HORGOLT CSIPKEBETET fiiggonybe, agyteritébe. 6 mm-es lyuknagységgal készitve a recealapot, 65 cm széles csipkebetétet kapunk. A minta kitdltéséhez gyongyperlét haszndlunk. Készii
heté horgolva tetszésszerinti vékonységl horgolécérnabél. Kisebb méreti lyukkal készitve, keskenyebbméreti betétet kapunk.
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4. HORGOLT CSIPKEBETET kombiné diszitésére. Az elérész hdarom-
1Tt 1 szégalakd, | csak a keskeny csipke készitendd. Horgoléshoz 100—
3. KERESZTOLTESES MINTA gye- 120-as horgolécérndt hasznélunk.

rek-jatszéruha, kétény vagy gye-

rekszoba-pérna, teritd, figgony,

stb. diszitésére. A varrashoz
szésszerinti :ﬁa anyag hasznél-

até.

£

folytatélagosan hosszabbithats, barmilyen méreti anyag diszithetd.
A szinezéshez k gosabb és egy sététebb zéld anyag,
amellyel a kis rézsakat 6sszefogd szdrak és levelek lesznek varrva.
A virag kétarnyalati piros vagy rézsaszinnel, vagy bérmely tetszés-
inti nel varrhaté. A szélen lathaté keret a virdg szinezéséhez
hasznélt kétdrnyalati szinnel készitendd. Haszndlhatunk mulinét, per
lét vagy szines pamutot a varrdshoz. E mintéval konyhagarniturat is
diszithetiink.
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ha 7. MODERN SZONVYEG. Készitheté varrott perzsénak vagy rm_.mm«no_ammm_ Tet-

6. GOBELIN-KEP gyerekszobdba vagy gyerekszobdba valé divénypéaméba. Fali szényeget i foitva mearandalietorat Wied d Taetverek

; szobe . készithetiink e mintaval,
a mintét felnagyitva varriuk és egymasutdn tahszor ismétel

k. Az alapot lehet halvanyzsld vagy homokszini gyapii

méretben, lenkanavara el

fondllal varrni. Az eldl szaladé kutya szinezése két barna szinnel varrandé. A 16 négyszinG (a kutyaktsl eltérd) vilagosabb kézimunkahézéban. Hozzévalé Futér farahan pamut kilsja P 13.50. Leszamol

vagy sététebb harndval. A gyerek arca, keze és térde testszini fondllal, a haja sététbarnéval, a ruhdja kékkel, a nyaka haté mintalap dra P 4.—. mﬂnmm_wm ara_ac.<o_. megjeldlendd a szényeg alap-

karili sal pirossal, a csizmdja feketével. A 16 ytan szaladéd kutya sététbarna és fekete szinnel szinezhets. A faldb szine, valamint a virdgok szinezése is. Kivansagra E,WQ_AAN&ﬁ vagy el hozva i
enddk. szd a cég. Arajanlatot készséggel kild a szinezési mintaval egyitt.
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i is beléphetsz még a rajzszogekbel..."
»Malacka, ne kacagj!... Te (L. Wood rajza ,The *ketch™bdl)

A burgonya

nagy D-vitamin tartalma
megovja a fogainkat az
id6el6tti megromlastol

A tudomény és a civiliz&cié el6rehaladasaval a tu-
domanyos kutatds szdmara mind tobb és tobb tér
nyilik meg és konkrét valésadgga valik a tudésok
s kivalo képességli laikusok keze alatt sok olyan
igazsadg, amirdl 6seink még almodni sem mertek
volna.

A gy6gyndvények hasznélhatésdga tudomanyos
megallapitadsanak terén naponta Ujabb és Gjabb
bamulatramélté eredményekhez jutnak. Az Gjabb
klinikai kutatdsok Kneipp, Lahmann, Hufeland.
Hahne.mann, Winlernitz professzor és Werming-
hausen, majd a magyar Zelenyak apat Utmutatasai
nyoman haladnak. Kutatjak az osszefuggéseket a
taplalkozas és egészség, az anyagcsere és hosszl
élet, az Oregedés és a szervezet megifjulasa kozott.
Mecsnikoff tapasztalatai alapjan tudjuk, hogy a
yoghurt a hosszl élet elGsegitjc és sokan gyakor-
lati példakkal igazoltdk, hogy a phylothcrapikus
és diétikus Uton a réak bizonyos nemei mar gyo-
gyithatok.

Azonban mindezekhez évszazados kitartd kutatas,
kisérletezés, tapasztalatok kellettek, hogy aztan
a minden tudomanyok nélkilozhetetlen segit6jé-
rél, a statisztikdrél meg ne feledkezziink.
Azonban, mint a tapasztalat igazolja, a kultara és
a civilizacié aldasai, amennyire bizonyos vonat-
kozasban a halanddésagot és a nagy epidémiakat

URIASSZONYOK LAPJA

megszoritottdk, ugyanannyit artottak az emberi szervezet ellenall6-
képességének is. Az ember a betegségek nagyrészét, amiket évezrede
ken &t névr6l sem ismert, megkapta a természetével ellenkez6 ruhaz-
kodas és taplalkozas behozatala révén. A kultirnépek fogazata
rohamosan romlik és az Ugynevezett civilizalatlan népek is ismerik
mar az odvasodast. A hosszas kutatdsok, megfigyelések és laboraté-
riumi kisérletek kétségkivul megéllapitottdk, hogy a fogak romlésa a
taplalkozéssal szoros osszefiiggésben van. Itt meg kellett a konkrét
Osszefliggéseket talalni, mert nemcsak orvosi, de nemzetgazdaséagi, f6-
leg azonban agrargazdasdgi szempontbél fontos annak a megéallapi-
tdsa, mi okozza példaul a fogazat romlasat és mi akadalyozza meg.
Kneipp és Werminghausen szerint a gyonge, rossz és beteg fogazat
nem tekinthet6 specidlis betegségnek, hanem a szervezet &ltalanos
gyengeségének és esetleges betegségének kovetkezménye. A szervezet-
nek tapsékban vald hidnyat és rossz nedvkeringést allapitottak meg,
amit azutan Lahmann kutatasai is igazoltak. Erdekes megfigyeléseket
tettek amerikai orvosok, — akik kilondsen a fogaszat terén vezet-
nek. — A fogaknak éppen olyan szilksége van a vitaminokra, mint
egyéb szerveinknek. A fog specidlis vitaminja a D-vitamin, ettdl fugg
fogaink épsége. Ha hianyzik taplalékunkbdl a D-vitamin, Ggy ez tel-
jes biztonsaggal fogkavicsot, s fogkihullast (inysorvadast) von maga
utan. Ez ellen nincs orvossag, rokonbetegsége a skorbutnak. A biza-
ban van annyi D-vitamin, hogy skorbutot ne kapjunk, a zabban és
rozsban kevesebb, de a fogak taplalasahoz nem elég a buza D-vita-
minja. Amerikai orvosok megallapitdsa szerint, azoknal a népeknél,
ahol a mindennapi taplalék nem buza, rozs, vagy zab, hanem tal-
nyomdrészben burgonya, alig lehet lyukas fogat talalni, fogkihullas
pedig egyaltalan nem fordul elé. Ausztralidban kisérletképpen meg-
vizsgaltak egy falu 164 lakosanak fogazatat s dsszesen 8 rossz fogat
talaltak, kihullott fog pedig ismeretlen fogalom volt. Ezeknek a bol-
dog embereknek tej, tojas, kaposzta, hal és kulonbozd fézelékfélék a
taplalékuk. Hust alig esznek, kavé, tea, alkohol, nikotin er6sen fog-
pusztité narkotikum — ismeretlenek el6ttiik, a legfébb napi tapla-
lékuk és kenyerik pétléja a burgonya.

Mindezekbdl kovetkezik, hogy igen ajanlatos fejl6dé gyermekeinknek
tobb burgonyat, mint kenyeret adni, s6t a feln6ttek se rosteljenek
naponta egyszer legaldbb valamilyen forméaban krumplit enni. A bur-
gonya a D-vitamin me-

legagya, amely nélkul

egészségunk és teljesi-

t6képességlink lehanyati

lik. Az elmult generacié

fogazatanak igen sokat

artott az a régi mon-

das, amely szerint, a

<krumpli nem étel». Mi

ezt a pompéas D-vitamin-

das kultarnévényt féleg

sertéshizlalasra és szesz-

f6zésre hasznaltuk. Ma

mar nagyot haladt a vi-

lag, megtanuljuk lassan,

hogy milyen draga gaz-

daségi és egészségi érté-

ket birunk a hazai bur-

gonyéban, amelybdl mi-

nél tobbet kell termelni

és féleg fogyasztani,

ha egészségesek és ép-

foguak akarunk ma-

radni. mint az ausztra-

liai bennszilottek.
Barati Huszar Maria Zarai nék, dalmat népviseletben
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Amin a hazassagok tonkremennek

Az idegesség szerepe az elromlott hdzassagokban

irta: Vandor Kalméan

Nincs egy hete, statisztika jelent me?
arr6l  hogy a megkotétt  hazassagokbd
mennyi marad meg és mennyi bomlik fel.
A statisztikai adatok ijeszt6 'szdmokat so-
roltak fel s ezzel kapcsolatban kerestiik
fel Sarb6 Artdr dr. egyetemi professzort,
nagyhir(i ideggyogyaszt. Hogy egy hé-
zassag hogyan és milyen okokbol bomlik
fel, ezt talan senki olyan jol nem tudja,
mint az ideggyégyasz, akinek rendeld-
szobajaban, mint eqy gyo6noészékben  ta-
rul ki az emberek lelke, amikor mezite-
lenre vetkeztetik bels6 életiket, hogy az
ideggydgyasz megtalélja azokat a defek-
tusokat, amelyeknek ref)arélésa az eltlnt
nyugalmat, a megbékélt lelket adhatja
vissza.

— A vélasok elszaporodasa — mondotta
Sarbé professzor — sajnos, viléﬁjelenség
és ha a hazassagok szentségének lerom-
lasat a kiindulasi ponttol akarjuk végig-
vezetni, nyugodtan visszamehetnénk akar
a kozépkorig, hogy az életviszonyok és
életforméak valtozasan at mutassuk ki azt
a fokozatos_ lazulast, mely végeredmény-
ben idaig juttatta a hazassagokat. Min-
ket azonban a kozvetlen okok érdekelnek
s ezeket mind egy pontban talaljuk meg:
a vilaghabordban.” Ez az a goc, ahonnan
szertedgaznak mindazok az okok, melyek
a szomorl statisztikdk szdmadatait ered-
ményezik.

— Széval professzor Gr a haborat kévetd
anygig’i leromlottsdgban keresi a jelenség
okait?

— Abban is. De nencsak abban. A ha-
borl egészen més vonatkozasokban s
felidéz6je a rengeteg tonkrement hézas-
ségnak. Az anyagi okokkal legildbb is
egiyenértékﬁ itt az a koralmény, hogy a
vilaghabor( utolsé éveiben az" iskolapa-
dokbdl vitték el katonanak az ifjusagot.
Tizennyolc esztend6s ifjak, még Eyere—
kek, akik normélis viszonyok kozott
még évekig a csalad 6vo veddszarnyai
alatt és szUl6i vezetés mellett tették elsd
tétova Iépéseiket az élet Gtjain, most
egyszerre kikeriiltek az élet szabad vize-
ire. Mint egy forgoszél kapta el ezeket a
?yerekeket a héabord és kisodorta Gket a
egviharosabb tengerre. Most tessék el-
képzelni ezeket a gyerekifjakat, akik nor-
malis korulmények kozott elsééves jo-
gasz vagY orvostanhallgatoként szil6i - és
tanéri feltgyelet alatt lettek volna. Ezek
a figk egKi naprél a masikra esetI%g egy
kis vidéki varos csendjébdl Budapest
va?y Bécs kavargo életébe keriltek bele.
Felligyelet, vezetés nélkil, mert hiszen
katonai fellebbval6ik nevelése csak a ki-
képzésre szoritkozott. Tizennyolc éves ta-
pasztalatlan fitk belekertltek idejekoran
a nagy varosok éjszakai életébe. Par hét
alatt kiképezték Oket, azutan jott a tiszti-
iskola és egz esztend6vel kés6bb, tizen-
kilenc éves korukban ezek a gyermekek
hihetetlen gyors Kkarriert futottak meg.
Tisztek lettek, z&szlésok, hadnagyok és
olyan hataskort kaptak, amirél " ebben
a korban fiatalemberek nem is almodhat-
nak. Tizenkilenc esztend6s korukban a
hatalom birtokosai voltak, 6nall6 cseleke-
detekre feljogositottak. Mindehhez még
magas fizetest kaptak, gy hogy a pénz
nem jatszott naluk szerepet. A vilagha-
bord kitermelt egy generaciét, mely ki-

zokkent az élet megszokott Utjabdl és
magarahagyottan élt egy életet, mely ter-
mészetszerlen olyan rejtett, 6roklott, lap-
pangé tulajdonsagokat hozott felszinre,
melyeket eddig a csaladi élet kotelékei
fogvatartottak.

A~ hdborG Kkivéltotta azt a hangula-
tot, mely a testi veszélyeket semmibe sem
vette. Ezek a fidk, tizenkilenc éves koruk-
ban nem az édesanyjuktdl kértek mar
esti kimenét, hanem odakinn a fronto-
kon granat- és srapnelltiizben, szurony-
rohamokban mindennap az életiiket tet-
ték kockéra. Ha tehat egy pillanatra
megpihenhettek az allando  életveszély-
ben, nem tudva, hogy holnap lesz-e még
alkalom élni, egyszerre akartak felhab-
zsolni az élet minden 6rémét. No mar
most ezek a filk, akik mindennap az
életiiket vitték vasarra, éIni, az életet él-
vezni akarvan, sokkal korabban gondoltak
hézassagra is, mint egyébként gondolhat-
tak volna. Tizenkilenc, hisz éves gyerek-
arct kis zaszlésok, hadnagyocskak né-
stiltek meg.

— Professzor Gr nem baratja a korai ha-
zassé?nak?

— Ellenkezéleg. A tudomany és a kovet-
kezd generéci6 érdeke is azt kivanja,
hogy a fiatalség? korén nésuljon. De —
komoly elgondolasok alapjan. Ezekben a
hé&zassagokban azonban nem igy tortént.
El6szor is ezek a hazassagok nem nevez-
het6k korai ndstlésnek, hanem idoel6t-
tieknek. A hazastarsakbdl hianyzott az
érettségnek az a foka, mely képes az el-
kerulhetetlen zsortol6dések jelent6ségének,
illetve jelentéktelenségének mérlegelésére.
Hidnyzott az a higgadtsdg, mely nélkil
hazassdg nem lehet nyugodt és egyenle-
tes. Természetszerien nem talaltdk meg
azt az utat, mely egyedil alkalmas a har-
monikus egydttelés eléréséhez.

— S az anyagi hattér? Tanar Or felfogasa
szerint ennek nem volt ekkora jelentd
sége?

— Eppen most térek &t erre a kérdésre.
Ezek a fiatalok nem torddtek az anyagi
hattérrel. Nem volt meg a tajékozottsa-
uk arrél, hogy mi az a kenyérkereset,
iszen hatuk mogott volt a kénnyen ka-
pott hadnagyi fizetés, mely a héaboriban
igen komoly 6sszeg volt. Arra nem is
gondoltak, hogy ez egyszer csak megsz(-
nik, az egyenruhat le kell vetni és ott fog-
nak &llani az életben, ahol elindultak,
mikor kiléptek az iskola kapujan. A ha-
talom, mely keziikben volt, semmivé fosz-
lik s a hadnagyi fizetés is a maltha tiinik.
Emberek, akiknek eddig hatalmuk és
Eénzuk volt, ott allanak és mig eddig ne-
ik szalutaltak, most nekik kell tiszte-
legni  és nem konnyed tiszti tisztelg6
mozdulattal, hanem esetleg meggérnyedt
hattal és olyan emberek magasodnak fo-
1éjik. akik “azel6tt alattuk voltak. Ezek-
hez kell fordulniok, ha kenyerei akarnak

s nem is olzan b6séges kenyeret, mint
eddig kaplak. Ezek "a fiatal héazasok
most egyszerre ott Aallottak szétfoszlott

illaziokkal és kenyértelendl. Me?(bolyga—
tott lelki egyensullyal. ime az ok, mely

a hazassagok szétbomlasahoz vezet.

— Es a korszellem? Ennek nincs befo-
lyasa? |

— De igen. Es ez Oroszorszag felol
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aradva mételyezi meg az egész vilag ha-
zaséletét. Oroszorszaghan ~a  héazassé
egyszer(i aktussd valt, kihozta a férfial
poligdm hajlamat és szabad folyast enge-
dett az Osztonoknek. Es mint a tobbi ok,
ez is a héabortban gyokerezik. Ha ehhez
hozzavesszilk a gazdasagi élet kilatasta-
lansagat, melyben a fiatalsé? nem tudﬂ'a,
hogyan helyezkedjék el, el6ttink all a
tiszta kép: ‘ténykedéseiben nem a meg-
fontolt cselekvés vezeti, hanem a pillanat-
nyi haszon irényitja. lgy jon létre a ren-
geteg hazassdg, melyben nem az egymaés-
hoz ill6 egyedek harmonikus egyuttélése
a cél és hianyzik a nyugodt hazassaghoz
elengedhetetleniil hozzatartozd etikai alap.
— Es létrejon a meg nem értett férfi
és meg nem értett ng.
— lgen. Vagy egyik vagy masik fel
anyagi csalodottsagot érez, nem tudja
magat eltartani, becsapottnak érzi magat.
Gyerek pedig nincs, hidnyzik tehat a ka-
ocs, mely Gket mégis ~Osszetartand. A
4zassag tehat felbomlik.
— Talan azt kérném most professzor ar-
tol, hogy arra mutasson ra, hogyan le-
hetne ezen segiteni!
— Mindenekel6tt elfoglaltsagot mind a
két félnek! Az idegesség legjobb gydgy-
szere a munka! lgen sok nd van, akit
nem elégit ki a haztartds vezetése, ezek-
nél igyekezziink kihozni rejtett tehetségu-
ket, hajlamukat, vezessik ket a zene,
képzémuivészet, iparm(ivészet vagy a ndi
munkék felé, ahol megtalalvan elfoglalt-
ségukat, Kkisebbedik a zsortol6dési felu-
lef. Van azonban ennek még egy igen
fontos jelent6sége is, mert a kenyérke-
reset folytin a nd onértékelodése is
emelkedik, hiszen a férfihoz hasonlé hoz-
zajaruldst ad a héazassagi egylttélés
anyagi alapjahoz.
— Tehat mi volna egy altalanos jo tanacs
a mai meghajszolt embereknek héazassagi
élet(ik feljavitasara? )
— Az egymastdl val6 — kipihenés, Es
ez vonatkozik a legszebb, legjobb hazas-
ségokra is. A hézaséletnek és meleg von-
z6dasnak Iegnag?/obb ellensége a megszo-
kas. Ezt ellensulyozni kell azzal, hogy a
hazastarsak néhany hétre elvalnak egy-
mast6l — nyaralas — kipihenik egymast.
Régi tapasztalat, hogy amikor ismét osz-
szekeriilnek, a régi és megszokés folytan
taldn szunnyadd érzések igen élénken je-
lentkeznek.
Sarb6 professzor
mondta:
— Azért még vannak szép és jo hazassa-
gok is! Nem figyelte még meg, hogy ha-
zastarsak egymas mellett megoregedve, a
végén még — hasonlitanak is egymasra?
Ez tréfdsan hangzik, de tényleg Iétez6
jelenség.
Es ez akkor szokott bekovetkezni, ha
a szép hazassagban éléknek egyenld ko-
?on aalkatuk van. llyenkor az erésebb
él hangulata, mely arcan jelentkezik, ter-
mészetszer(ien atplantalédik a gyengébb
fél arcara is és a kozoés hangulat ugyan-
azokat a vonasokat hangstlyozza ki mind
a két arcon. Hi?(yjuk, hogy révidesen el-
jon az id6, amikor a statisztika vélasok
elyett arr6l szdmol Le, hogy igen meg-
szaporodott az egymasra arcban is ha-
sonlité hézastarsak szémai

végezetil mosolyogva
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Madame Charlotte, az el6kel6 vaci-utcai ruhaszalon tulajdonosnéje, olyan jokedvi
volt, hogy madarat lehetett volna vele fogatni. A varrélanyok nem akartak hinni
a fuluknek, amikor mézédes hangon csicseregte:

— Lujzika, nem akar ma egy 6rdval hamarébb hazamenni?
fiatal lanyoknak kell egy kis szérakozas . . .
relemmel? Nincs még kéréje?

— Onagysaga a vesztét érzi! — allapitottdk meg egyhanglan, mikor a termetes
holgy elhagyta a munkatermet és a szalonba sietett, ahol Gjabb rendel6k vartak.
A legrégibb alkalmazott sem emlékezett arra, hogy Mme Charlotte valaha is jo-
kedv, vagy el6zékeny lett volna a személyzettel kapcsolatban. Minden szeretetre-
méltésagat vevsi szamdra tartogatta. De mar ezt sem birta. Epebaja lassan elha-
talmasodott, ami nem csoda, ha meggondoljuk, hogy naponta legalébb tiz elké-
nyeztetett gazdag Uriasszonyt kellett kiszolgalnia.

Mme Charlotte gydilolte vevéit.

— Miattuk kertulok majd a pokolba! — szokta mondogatni — mert 6k kényszeri-
tettek arra, hogy hlsz esztendén &t szakadatlanul hazudjam. Minden rossz alaku
nére azt kellett mondanom, hogy kilénb termete van, mint Gréta Garbonak és
féleg, mint a baratnéjének. Hazudtam a szallitasi terminusokat, hazudtam, hogy a
ruhéra rafizetek, hazudtam, hogy az uralkodéhaz 6sszes hercegndi inkognitéban
nalam rendelik toalett]elket pletykakat hazudtam, hogy érémet okozzak és
Onagyséaga figyelmét eltereljem a prébakon a ruhakrol. Es halabol agyonkinoztak,
zaklattak, semmivel sem voltak megelégedve, adésok maradtak, azt akartdk, hogy
csodat miiveljek és nyolcvan centiméteres slusszt huzzak ra a szazhlsz centiméte-
res csip6kre . . .
A sok izgalom csakugyan gyomor- és epebajossd tette Charlotteot és az orvosok
egészen komolyan figyelmeztették, hogy jé lesz visszavonulnia az Uzlett6l. Mme
Charlotte erre diszkréten vevé utan kezdett érdeklédni, akinek atadhatna szalon-
jat raktarral, vevokkel, varrélanyokkal, prébakisasszonyokkal, oltoz6filkékkel,
perzsaszonyegekkel vitrinnel, tukrokkel..
De (gy latszott, hogy az eladas egészen remenytelen Charlotte asszony negyven-
ezer peng6t kért az atadasért és ennyi pénze egyetlen palyazénak sem volt.
Egy napon, mikor a szokottndl is jobban kinoztdk az epegdrcsok és mar egészen
sarga volt, mint egy kinai, az epéjébél felszivodott festéktdl, régi ismerdsét latta
belépni az ajtébn. Mme Charlotte nem szerette azokat a hdlgyeket, akik hosszabb
ideig elmaradtak téle és mashol valé sikertelen prébalkozds utan megint vissza-
tértek hozza.
— Ah, Istvanffy kisasszony! — mondotta alig észrevehetd gunnyal. — Legalabb
négy esztendd 6ta nem volt szerencsém, 6szintén szdlva, irigyeltem a konkurren-
ciat, akinek sikertlt 6nt elhéditania!
— Kulfoldon éltem, — felelte Gizi, csak éppen, hogy mondjon valamit.
— Dréaga Istvanffy kisasszony... ismerem mar ezt. Min-
denki ezt mondja, aki megprébélja, hogy mashol dolgoztas-
son, azutan el6bb-utébb kénytelen mégis csak hozzam
visszajonni, mert a sajat karan tanulja meg, hogy senki
nalam jobban, elegénsabban és szolidabban nem dolgozik!
Mme Charlotte vezet! Mi megériztik a kisasszony méreteit,
irhatott volna akar Kokin-Kinahdl is, elkuldtik volna a
ruhat. .. Ambar, de Ggy-e, nem haragszik draga, dgy latom,
hogy a nalunk 6rzétt méretek és a mostani figurdja kozott
mégis csak lesz bizonyos eltérés!
Ez volt Mme Charlotte bossztja, amiért Gizi évekig htlen
volt. Tudta, hogy ez a legfajdalmasabb szlras, mely egyene-
sen a szivet éri.
Ezt mindjart az els6 pillanatban ki kellett talalnia. Csak
most vette észre, hogy Gizi nincs is egyedil. Egy masik
s6létruhas holgy is van a tarsasdgaban. Mme Charlotte pil-
lanat alatt felértékelte a sotét kosztumot és abbdl megélla-
pitotta, hogy kozepes szalonban készult. Spérolds, jomoédu
kozéposztaly! — gondolta magaban — aki egyszer életében
szeretne valami nagyon elegansat csindltatni ...
— Draga Mme Charlotte — kezdte Gizi — komoly uzleti
tgyben akarok targyalni.
— Valami ruhacska? Nagyon sajndlom, de néhany hétig
nem fogadhatok el Gj rendelést. A régi allandé vevdim le-
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Farsang van és a
Hat maga, Martuska, hogy all a sze-

Mussolini és a noék

Egy fiatal diplomata kijelentette, nem birja
megérteni, hogyan adhatja oda valaki az
életét és a lelkét egy néért. Egy angol a6z-
szony, aki a néjogok harcosa volt, meg-
vetésre méltdnak talalta ezt a nézetet. A
diplomata azonban tovabb vitatta a maga
igazat:

— A ferfi életét a munkanak koteles szen-
telni, lelkierejét pedig magasabb rendd
feladatok, az allam és a tarsadalom javat
szolgalé célok elérésére!

Az angol n6 még hevesebben tiltakozott
ez ellen.

Mussolini, aki végighallgatta ezt a vitatko-
zast, galansan bdlintott:

— Mpylady, 6nnek van igaza!...

— Hogyan? — heveskedett a fiatal és tor-
tet6 diplomata. — Ez az 6n véleménye,
aki pedig senkinek a munkaidejét nem en-
gedi megroviditeni?!

— Kedves baratom, — felelte mosolyogva
Mussolini, — minden férfi nyugodtan oda-
ajandékozhatja az életét és a lelkét a nék-
nek... De a munkaidejét nem! ...

Csak nagyon kivételes esetekben kerilhet
né a Palazzo Chigi falai kb6zé, Mussoli
dolgozo6-6rai alatt. De még azokat a fé
fiakat is tavoltartja magatdl, akik az ugy-
nevezett professzori tipushoz tartoznak és
akik inkabb bolcselkednek, mint a gyakor-
lati kivitel emberei.

— Hogyan ismerheti félre és becsulheti le
az on univerzalis agya azt a két legfonto-
sabb er6t, ami az emberi életet iranyitja?
— kérdezte egy francia holgy, a kovetség
egyik estélyén. U & &
ket és a filozofiat?! .. .

— Madame, — valaszolta Mussolini, — az
én elvem, hogy mindent a maga helyén ...
Szeretem a filozofiat és becsulom a néket.
De azt a nét, aki filozofal és azt a filozo-
fust, aki hia, mint egy asszony, a pokolba
kivanom! ...

Tizennyolcéves tanité volt Mussolini, ami-
kor egy értekezést irt a bolcsészetrdl.
Mar majdnem a végénél tartott, amikor

egy féltékeny leany tudomast szerzett er-
rél a kéziratrol és elégette.

— De hat, hogy torténhetett ez? — kér-
dezte sok évvel kés6bb egy szellemes ame-
rikai né.

— Végtelenul egyszerli a dolog, nagysagos
asszonyom. A leany szeretett engem és
amikor a munkamban ezt a két kifejezést
olvasta: ,platdi Szerelem { és ,Nietzsche
széke bestidgjalt, meg volt gyézédve arrél,
hogy hiitlen vagyok hozzal...

— Mldveletlen teremtés lehetett! — gunyo-
l6édott az amerikai né.

— Ellenkezéleg, nagyon okos teremtés, —
mondta Mussolini. — A legtdébb né ugyanis
nem akarja beismerni, hogy a szenvedély
sokkal hatalmasabb ers, mint a tudas ...
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Edward White:

Egy zsak arany
Napkeleti torténet

Fatime a kadi leanya volt.

A kadi nagyon bolcs ember, Fatime pedig
olyan szép volt, mint a rézsaujja hajnal és
eljott az ideje annak, amikor a kadi ked-
ves lednya szamara férjet akart valasztani,
Es megjelent Abdallah, aki ugyan nagyon
szegény volt, ezzel szemben azonban konyv
nélkal tudta a Koran verssorait, haromszor
elzarandokolt a szent Mekka varosaba és
a minarét erkélyérél alkonyaikor szépen
tudta énekelni az igazhitiek imajat.

Abdallah megkérte a szép Fatime kezét.
— Mit cselekednél, — kérdezte t6le a
kadi, — ha egy zsak aranyat talalnal?
— Visszaadnam jogos tulajdonosanak, —
felelte Abdallah percnyi megfontolas

nélkul.
— Konnyelmi ember vagy, — mondta a
bélcs kadi, — nem engedhetem, hogy Fa-

time a te feleséged legyen!
Abdallah lesujtva tavozott.
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Uj kéré jelentkezett: Szelim.

Nem volt olyan tanuit és igazhitd,
Abdallah, ezzel szemben azonban kétszaz
tevével rendelkezett és nagyvonalu kara-
vankereskedelmet Gzo6tt.

— Mit cselekednél, — kérdezte téle is a
bolcs kadi, — ha egy zsék aranyat talalnal?
— Megtartanam magamnak, — felelte
Szelim, percnyi gondolkozas nélkul.

— Becstelen ember vagy, — mondta a
bolcs kadi, — nem engedhetem, hogy Fa-
time a te feleséged legyen!!

Szelim is lesujtva tavozott.

a
Es megjelent Jusszuf.

Senki nem tudta hova valé, mi a foglalko-
zésa, gazdag-e, vagy szegény? Senki nem
ismerte 6t. Egyszerre csak ott allt a bolcs
kadi elétt, hogy megkérie a szép Fatime

mint

kezét.

— Mit cselekednél, — kérdezte t6le is a
bolcs kadi, — ha egy zsak aranyat talalnal?
— Miel&tt valaszolnék a kérdésedre, — fe-
lelte Jusszuf, — mutasd meg nekem, hogy
hol van egy zsak arany?
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foglaljak min-

den percemet.

Fészezon  van,

ilyenkor  meg
kell becstilném

azokat, akik
egész évben na-

lam  dolgoztat-
nak! ... Ez volta
mésodik  t6rdo-
fés. Mme Char-

lotte  tudta,
hogy a vevének
semmi sem im-
ponal annyira,
mintha félvallrél beszélnek vele. Biztosra vette, hogy most jon majd a konyorgés
és a megvesztegetés:
— Minden &rat megfizetek, csak csindlja meg gyorsan és jol az estélyimet!
Mme Charlotte azonban még az ismeretlen holgy szdméra is tartogatott egy gyil-
kos fullankot.
— Természetesen — jegyezte meg cukrozott mosollyal — a kés6bbi rendelésfel-
vétel is csak régi kedves ismer&seimnek szél, mert Uj vevBket mar sajnos, egy-
altalaban nincsen moédomban kiszolgalni . . .
— Kedves Charlotte — mondotta angyali szelidséggel Gizi — mi egyéltalaban
nem azért jottunk, hogy ruhét rendeljink!
Charlotte arca sargabol lilaba kezdett jatszadozni. Micsoda, még csak nem is ren-
delni jonnek és feltartjak? Nem 6 ugratta a holgyeket, hanem azok 6t? Es éppen
ma, amikor ilyen gyalézatos rohamok kinozzak?
Feltette a papaszemét, ami néla a viharfelh6k felvonulasat jelezte.
— Akkor mivel szolgalhatok a holgyeknek? De el6re jeleznem kell, hogy nem Aall
moédomban modelljeimet megmutatnom és a raktaron 1év6 divatkelméket is csak
fix vev6imnek mutatom meg ... Tanacsot pedig nem adhatok ... Beteg vagyok,
kérem . .. Kimélnem kell magamat!
Gizi nevetett.
— Charlotte, maga olyan baratsagtalan, hogy val6sdggal megfagyasztja az embert.
Pedig én uzletet akarok kotni ... A baratnémmel egyutt meg szeretn6k vasa-
rolni a szalonjat.
— Tessék? — huledezett Charlotte és a csiptet6 leesett az orrar6l.
— Régi 6hajom volt szalont nyitni... Megbizast adtam néhany tgynoknek, hogy
keressenek szamomra megfelel6 Gzletet és igy tudtam meg, hogy a maga szalonja
elad6. Tudom az 4&rat is... Negyvenezer pengd. Erre hiszat azonnal fizetnék,
haszat egy éven belul és a hatralékot rakebelezheti kithazai birtokomra. ..
Charlotte csak hapogott. Ez az ajanlat egyenesen az égb6l pottyant. Egy év ota
az els6 komoly vevd és éppen a legjobbkor, amikor mar majdnem kid6lt . ..
Kétnapi targyalds utan minden részletben megegyeztek. Leltart készitettek és
megéllapodtak abban, hogy Mme Charlotte egyel6re az Uzletben marad, hogy az
0j tulajdonosokat bemutassa a vevlinek. A vev6k persze érommel vették tudo-
mésul a valtozast. Gizi nagyszer(i izlése és Emma példatlan figyelmessége és buz-
g6séga, idegnélkili tirelme megtették a kell§ hatést . ..
A szalon rengeteg munkét adott. Emma mar reggel hétikor elment hazulrél. Az
lizlet kozelében bérelt szerény kétszobas lakast. Edesanyjat felhozatta Kuthaza-
rél és a nagymama vigyazott a gyermekre. Emma csak ebédelni rohant haza egy
6rara és azutdn visszasietett a szalonba. Este tiz 6ra tajban vet6dott haza holt-
faradtan .. .
De igy volt ez j6. Nem akarta kimélni magat. El akart meriilni a munkéban, hogy
ne tudjon gondolkozni. Lassankint egészen elfasult. Gépiesen vette &t a kilon-
b6z6 ugyvédi leveleket és birdsagi idézéseket, melyek perg6tlizszer(i gyorsasaggal
kovették egymast. Az lgyvédek gyorsan dolgoztak, a valoper meginditdsa utan
négy héttel mar kitlizték a dontd targyalas napjat.
Emma eddig egyszer sem jelent meg semmiféle targyaldson. Mindenhova csak az
tgyvédjét kildte. De ezen az utolsé éjszakan, amely a végs6 targyaldst megel&zte,
nem tudott aludni. Mintha a hetek 6ta visszafojtott izgalmak egyszerre akartak
volna kirobbanni bel6le . ..
Nem adhatja meg magat mégsem ennyire siman, egyetlen megtorl6 mozdulat nél-
kul. Szemébe néz majd férjének ... ott akar lenni, amikor felbontjdk hazassagu-
kat. Amikor Viktor 6rok hiiséget fogadott az anyakodnyvvezet6 el6tt, egyitt vol-
tak. Hadd alljon most is mellette, mikor az 6rokre val6 valast mondatja ki. Mi-
lyen arccal fog ranézni?
Es minél jobban kozeledett a hajnal, Emmaban anndl szilardabban érlel6dott
meg az elhatérozés, hogy feltétlentl elmegy a targyalésra.
Hat 6rakor felkelt, lassan a gyermekhez lopédzott és megcsokolta az alvd babat.
— Hat te mit Uzensz apukadnak? — kérdezte keser( mosollyal.
Azutdn egyenesen Gizi lakéséara sietett. Gizi meglepetten fogadta baréatngjét.
— Mi tortént? Mért robogtél ide hajnalban?
— Kozolni akartam veled, hogy ma nem megyek az Uzletbe ... Ma van a val6-
perem utolsé targyaldsa. Ugy hataroztam, odamegyek... Mégis odamegyek...
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Gizi mélységes részvéttel és Oszinte szeretettel nézett Emméra.

— Ennyire szereted még mindig?

— Mért mondod ezt? — kapta fel a fejét Emma.

— Meért mennél kilénben oda? Nem az itéletre vagy kivancsi. Ot akarod latni.
Abban reménykedsz, hogy talan ha meglat, az utolsé percben visszatér hozzad . ..
— Azt akarom, hogy er6snek lasson. Ne higyje, hogy sirok, kétségbe vagyok
esve . ..

Gizi megcsokolta baratndjét.

— Csak menj, szivem! Es ne csak mutasd, hanem igyekezz val6ban erés lenni.
Félek, tulsdgos izgalmaknak teszed ki magadat . . .

— Ennek meg kell lenni! — rebegte Emma.

Kilencre volt Kitlizve a targyalas. Nyolc 6ra felé Emma telefonon értesitette tgy-
védjét, hogy meg akar jelenni a targyaléson.

Az ugyvéd kétségbeesetten probalta lebeszélni.

— Nincs ennek kérem, semmi értelme. Felesleges izgalmak...
nagysagos asszony tavollétében is megtarthatjuk . ..

— Legyen nyugodt, Ugyvéd ar, nem fogok vératlan meglepetéssel szolgalni.
:Eszerlpben sincsen botranyt vagy maésféle kinos jeleneteket rogtonozni ... De ott
eszek.

— Kérem, ahogyan parancsolja. Nem tilthatom meg nagysagos asszonynak, csak
szerettem volna megkimélni...

Emma letette a kagyl6t és keserlien mosolygott.

— Milyen furcsa! — gondolta magaban. — A talalkozas izgalméatdl akarnak meg-
kimélni, de nem gondolnak arra, mennyivel fajdalmasabb volt mindaz, ami eddig
a taldlkozésig eltelt. ..

Kilenc el6tt néhany perccel ott volt a térvényszék folyosojan. Ugyvédje
vérta. Hozza sietett és el6re kalauzolta:

— Kérem, tessék, menjunk a targyal6terembe!

Emma latta, hogy az tUgyvéd mindenéron el akarja keriilni azt, hogy férjével a
folyosén talalkozzék. Szé nélkul kovette a szemmellathatéan felindult fiskalist.
— Tessék, méltdztassék helyet foglalni! — mutatott az tgyvéd egy székre.
Emma szive hevesen dobogott. Koriilnézett a teremben. Ez hat az a hely, ahol

A térgyalast a

mar

egy vildgvaros csaladi tragédidinak utolsé felvonésa lejatszodik! A gydloletté
Valt szerelem, a menekilni akarés, a csal6das végsé mentsvara. Az egész életre
egybeforrasztott utak itt valnak Gjra ketté és ivelnek ismeretlen, riaszté Gj

messzeségekbe . ..

Idekertlt 6 is! Pedig a szivében még éppen olyan toretlenill égett a szerelem,
mint abban a szent pillanatban, mikor nevét Viktoré al4 irta az anyakdnyvbe.
Riadtan nézett szét. Szent Isten! Mit keres 6 itt? Néki gyermeke van otthon, aki-
nek apéra van sziksége. Ura van, akit szeret!

Es most fogjak kimondani a kemény, kérlelhetetlen szavakat, amely 6rokre el
fogja 6ket valasztani!

Mintha csak ebben a pillanatban ébredt volna tudatara a végzetes katasztr6fanak,
mely felé rohant. Nem is értette, hogyan tehette ezt? Mi tortént vele? Nem volt
eszénél, hipnotikus er6k behatdsa alatt allt. Hogyan tlrhette néman, ellenallas
nélkul, hogy a férjét elragadja egy masik asszony, hogy elvigyék urat, gyermeké-
nek atyjat. ..

Még ezer szerencse, hogy eljott. Talan nincs késén. Még minden jovatehetd.
Olyan rémiulet vett rajta er6t, hogy a homlokat kiverte a verejték. Remeg6 kéz-
zel torolte meg.

Az ugyvéd nyugtalanul figyelte kliensét.

— Mondtam, nagysagos asszony, hogy kimélje magéat . .. Még mindig jobban tenné,
ha eltavozna . . .

De mar err6l sz6 sem lehetett.
Az ajté nyilt és Hamory lépett
be Ugyvédjével.

Mikor  megpillantotta Emmat,
megtantorodott, arcabél kiszo-
kott a vér. Erre nem szamitott.
Hénapok 6ta nem latta feleségét
és ez a taldlkozas olyan volt,
mint a tetemrehivéas.

Azonnal észrevette, hogy Emma
mennyire megvaltozott. A régi
gyerekasszony mintha esztend6-
ket Oregedett volna. Arcan faj-
dalom szantotta komolysag, sze-

-/ me  visszafojtott  konnyektdl

N | égett.

| Hamorynak elallt a Iélegzete,
| teljesen elvesztette Iélekjelenlé-
tét, megzavarodott, nem tudta,

hogy mit tegyen?
Dobbenetes és félelmes, szornyd
és tragikus pillanat volt.
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Dr. Theodor Sapper:

fl granadai Alhambra, a vi-
lag hét csoddjanak egyike

A vildg hét csodaja kozt elékel6 hely i'-

lette meg a granadai Vorgs Varat, az Al-
hambrét. Ez az arab sz6 annyit jelent:

«a yorés ami alatt a vorosszini foldet
értették. Itt ugyanis asvanyvizekben bé-
velkedd, vastartalml  foldek  vannak,

amelyek szine barnapiros, mintha a kar-
inint” vassal keverték volna Ossze.
Granada valamikor az egész vildg elis-
mert f6varosa volt és egymillio “lakost
szamlalt, ma azonban mar csak andalu-
ziai kisvaros. Nevét a granatalma (,gra-
nada“) utan kapta, amely a véros cime-
rében is szerepel. Granat-kapunak hivjak
az Alhambra f6bejéaratat is, amelynek
fels6 ivein V. Karoly csészari sasa tartja
karmai kozott a csaszari cimert, mellette
p_ekdig hérom 6riasi granatalma pompa
zik.

Az itélet Kapuja

A f6bejaraton tal gyonyor( parkba
érlink, amit gyors és tisztaviz(i patakok
szelnek keresztlilnkasul. A patakok szinte
énekelnek, mintha fajdalmasan emlékez-
nének az oOrokké  eltlint, dicsdséges
multra.

Amint elhagyjuk V. Kéroly hires kutjat,
a tulajdonképpeni kapuhoz érink: = az
itélet Kapujahoz. Ennek a kiiszobén egy
patkébdl marvanykéz emelkedik a ma-
asha. Ez a kéz szimbolizalja az ellenség
0lott aratott gy6zelmet. Az Alhambra-
hegg tetején van a Ciszterndk-tere.
Jobbra emelkedik V. Kéroly befejezet-
len, kolosszalis méretli palotaja, a spa-
nyol renaissance legcsodalatosabb épu-
lete. Balra pedig az 6srégi ,Alcazaba‘“
a B(inhddés Tornyaival. Elére, a sanco-
kon tal, leirhatatlan szépségli kilatas
nyilik a vérosra és a kornyékre. Itt kez-
dodik a Mirtusz-udvar. Négy oszlopsor
vezet végig a pompés mirtusz-agyak Kko-
zott, két marvanybol faragott, hatalmas
furdémedencéig, amelynek vizében év-
szazadokkal ezel6tt a harem holgyei lu-
bickoltak.

Az Oroszlan-udvar

Most ériink a vilaghir( Oroszlan-udvar-
ba, amelynek nem is annyira monumen-
talis nagysaga, mint inkabb a legaprébb
részleteknek is tokéletes precizitassal valo
kidolgozésa felejthetetlen élmény. 128
karcsu, finom oszlop osztja szimetrikus
részekre, amiknek grécidja egy meseor-
szag illuzidjat kelti.

Az "udvar Kozepén van a kuat, amelynek
vizgydjtéjét tizenkét oroszlan tartja. In-
nen kapta az egész udvar az elnevezését.
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Az ezisttisztasagu forrasviz az oroszlanok
farkaib6l  folylk Eurdépa legpompésabb
fehérmarvany ~medencéjébe.

Hasonléan Vilaghiresség az Abenzerra-
gok-lere, amelynek kozepén lévé meden-
cébe hullott 36 mor lazaddé nemesnek a
leutott feje. A mérvénzpadlén még ma
is latszanak piros foltok, amik a vérfol-
tokat jelentik. Ennek a teremnek a ku-
polaja kuldn vilagesoda.

Ahol Kolunibus megtette vilaghir(
jelentését

Az Alhambra legfontosabb része az (gy-
nevezett Kovetsegi-terem, amelynek fa-
lai kozott jatszédott le a granadai  ki-
ralysag vilagtorténelme. Itt tronolt egy-
més mellett Katolikus Ferdinand és 1za-
bella, miutan &tvették az utols6 mér Kki-
ralytél az ostromlott varos kulcsait. It
hallgatték meg Kolumbus Kristéf javas-
latat, amely szerint megtalalta <az In-
didba vezet6 tengeri utat». Itt kapott be-
leegyezést, hogy hajot és hajosokat kap-
jon, amelyen Indiaba indult és Ameri-
aba érkezett.

Ennek a teremnek mivészi felépitése
még a torténeténél is érdekesebb. A fa-
lak dds ornamentikéja teljesen arab stili
és a Koran verssoraival van teleréva. Ha-
talmas ablakai mogott a varos és a Darro
volgye latszik. Ezeken az ablakokon va-
lamikor a hatalmas moér kiralyok tekin-
tettek birodalmukra. Végtelenbe vesz6
narancs- és citromligetek, mirtusz-kertek
vannak a terem ablakai alatt, amik hold-
fényben val6saggal paradicsomi latvanyt
nyujtanak.

A Furd6k-termében teljesen dominél az
6si moér kultara, amely szigortan kovette
a Eréféta parancsait. Méarvanykéadak van-
nak a kiralyok és kiralyi gyermekek sz&-
maéra, de sokkal egyszer(ibb kddak a sze-
mélyzet részére. A tribinok még ma is
latszanak, amiken a vak eunuchok muzsi-
kaltak, amikor a kirdly a harem valame-
Ifyik szépségét kivalasztotta. Foldalatti
olyosé visz innen a mecsethez, amelyb6l
késébb kiralyi kapolna lett.

Tornyok és tornyok ...

U{'(ra kertek kovetkeznek, mert a palo-
takbol csupan a tornyok maradtak meg.
Rézsadgyak, jazminligetek, mirtusz-erdécs-
kék kotik Ossze egyik tornyot a masik-
kal, amelyeknek ilyen neveik vannak:
Fejek Tornya, Eleféant-torony, Szazados-
torony, a Hét Emelet Tornya, Viztorony
stb. Hogy teljes legyen az 0Osszbenyomas,
fajdalmasan nélkilozzik V. Kéroly palo-
tajat, amely a mor kirdlyok héareme he-
lyén épult, de befejezetlen maradt. Pedig
ebben az éplletben akarta a Nyugat kul-
tardja legy6zni a mohamedéan  kultarat.
A valdsag azonban az, hogy a palota nem
készilt el és a kirdly soha nem koltoz-
hetett falai kozé.

Emma is felugrott helyé-
r6l és megkoviltén allt
egyik kezével az ugyvédi
asztalra tadmaszkodva.

A két ugyvéd ijedten né-

zett oOssze, készen arra,
hogy a hézastarsak kozé
ugorjanak.

Hamory agya villamgyor-
san dolgozott. Valamit ten-
nie kell. Nem akart ko-
misz, gyava fraternek Ilat-
szani.

Oda ment
meghajolt.
— Nagyon kérem ... bo-

csass6n  meg. Higyje el,

nekem is nagyon f4j ...

Emma felrezzent aléltsa-

gabol. Ezek a szavak fel-

réztdk elérzékenyulésébol.

Megint kemény és jéghi-

deg lett.

— Nem kell menteget&z-

nie. Visszaadtam a szabadsagéat, a kedve szerint cselekedhet!

El6szor gydlolte férjét. Borzasztd, hogy még most is udvarias, sima szavak mdogé
rejti indulatait.

Az elnbk megnyitotta a targyaldst, ismertette a tényallast. Hdmory Viktor hazas-
s&gi bont6é pert inditott felesége, sziletett Hajnal Emma ellen, htlen elhagyés
miatt. Az asszony még ez év junius havdban minden jogos ok nélkil elhagyta a
kozos lakast és azota biréi felhivas ellenére sem tért oda vissza.

Emma elképedve hallgatta a referens birét, aki mindezt unott hangon olvasta fel.
Most tudta meg, hogy a valdpert az 6 hibajabdl inditottdk meg. Az lgyvédje ész-
revette Ugyfele megddbbenését és filébe stgta:

— Ures formasag! Ha nem igy inditjuk, évekig elhtzodott volna a per.

Emma vérig sértve és lelke mélyéig sebzetten nézett férjére. Hamory azonban
nem é&llta ezt a pillantast. Blintudatosan horgasztotta le fejét.

Emma érezte, hogy ezt nem birja tovabb. Felugrott, mint aki mondani akar vala-
mit. A szavaik torkat fojtogattdk. Most ki fog torni bel6le a visszafojtott méltat-
lankodas, vildggd fogja kidltani, hogy micsoda gyalazatossdg tortént vele, bele-
harsogja a targyal6terem riadt csendjébe, hogy ami itt torténik, a legsulyosabb
merénylet, megbélyegzése egy artatlan asszonynak . ..

A birdk meglepetten hajoltak el6re, a referens kezében lehanyatlott a jegyz6-
konyv és elhallgatott. Ekkor Hamory hirtelen felemelte fejét.

Leirhatatlan rémulet latszott zavaros szemében. Masodpercek alatt kivetk&zott
emberi mivoltabol. Inkdbb halottnak latszott, mint embernek. Olyan nyomorult,
Osszetort volt, annyi konydrgés volt a tekintetében, hogy Emma megrendult.
Ha most csakugyan beszél, ha elmondja irt6zatos vadbeszédét férje ellen és ezzel
szétzlzza a per pilléreit, Ggy Hamory nem hagyja el élve az épuletet . . .

Mélyet lélegzett és halk hangon mondotta:

— Bocsénat . .. nem érzem jol magamat. Tavozni szeretnék!

Az Ugyvéd megkonnyebbulten lélegzett fel.

— Kérem, a targyalast a nagysagos asszony tavollétében is meg lehet tartani.
Emma lassan kifelé indult. Erezte, hogyan tapad hozzd Hamory tekintete kutya
alazattal és koszonettel. Megkdszonte, hogy megmenekiilt!

Hamoryn mér teljesen elhatalmasodott a szenvedély mérge, teljesen Hanna hatal-
méba kerllt. Mar napokkal el6bb megszerezték a hazassdghoz sziikséges diszpen-
z&cibét és ugy hataroztak, hogy a vélas kimondasa utan nyomban megeskiisznek.
Hanna sokkal kevésbé volt izgatott, mint Hamory. Mialatt a férfi a birésagon
volt, Hanna elhatérozta, hogy latogatast tesz szabdngjénél és rendel egyet-méast
a kiiszobon all6 elutazasukkal kapcsolatban.

Gyalog sétalt végig a napsitéses 6szi délelétton a Dorottya-utcan, néhany percre
betért Gerbeaudhoz és megevett két sandvichet, megivott hozzajuk egv pohar
vermouthot, azutdn végighaladt a Vordsmarty-téren és befordult a Vaci-utcaba.
Egyenesen felment Mme Charlotte szalonjaba.

Mme Charlotte gyonyorteljes 6rakat élt. VVégre megsz(int nyomorult péria lenni,
nem volt tobbé a pesti ideges gazdag asszonyok szeszélyeinek villamhéritja és
levezet6 csatorndja, — amint mondani szokta. Kéjjel varta egykori Ugyfeleinek
jelentkezését. Istvanffy Gizi, ha tanGja lett volna ezeknek a fogadtatasoknak,
bizonyara meggondolta volna, hogy fizessen-e még néhany heti tiszteletdijat Mme
Charlottenak azért, hogy 6 fogadja a vendégeket.

Mikor Mme Charlotte megpillantotta Hannat, szeme kulonos tlzben csillogott.
Hannat szive mélyébdl gydlolte, mert 6 volt a legszekansabb vevéje.

— Ah ... &h ... kedves méltdsdgos asszony — huzta széles mosolyra a szajat —
hat mégis, megint csak eljott ebbe a nyomorult kis konfekcios Uzletbe? ... No,
tgy-e, senkisem olyan j6 bolond, mint Charlotte, akinek a vérét lehet szivni.
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— Mi az, kedves Charlotte? Nem is tudtam, hogy maga inni szokott? Részeg ked-
vesem, hogy ilyen hangon beszél? — kérdezte Hanna.

— lgenis, részeg vagyok, a boldogsagtol vagyok részeg, hogy privat lettem és
végre semmi ko0zom sincsen ehhez a bolthoz, meg a hdlgyekhez. Most azutan
lehet szeszélyeskedni, kinozni kérem ... Az (j tulajdonos, akit bator leszek be-
mutatni, friss életer6t hozott magéval. Lehet, hogy egy félévig is ki fogja birni
a méltésagos asszonyt.

— Na, Charlotte, maga tisztara bolond. De gratulalok, hogy el tudta sézni a
boltjat. Remélem, maga is itt fogja rendelni a toalettjeit?

— En, kérem? Csak nem vagyok bolond, mikor negyedaron kiilénbet csinaltat-
hatok barhol! Mélt6ztassék csak erre... Madame Gizi, engedje meg, hogy bemu-
tassam cégiink legkedvesebb Ugyfelének, Zay Hanna Oméltosaganak . ..

Gizinek szempillaja sem rebbent meg. Meghajolt:

—i Parancsol a méltésagos asszony? Megérkeztek az 6szi mintdink ... O6hajtja
megnézni kollekciénkat? Pazar mintdk. Ellenéllhatatlannd teszik viselGjét. . .
Hanna megzavarodva, ellenségesen hatralt.

— Micsoda tréfa ez? — kérdezte ingerilten.

— Esziinkben sincsen tréfalni. En vagyok az tzlet Gj tulajdonosa... Mit paran-
csol, asszonyom? A legkit(in6bben fogom kiszolgalni. Hiszen a fegyvergyarak is
kuldenek hadianyagot olyan orszadgoknak, melyekkel tulajdon hazajuk ellenséges
viszonyban &ll ... Mi egyénien szolgaljuk ki vevdinket. Szabad kérdeznem, mi-
lyen izlése van a férfinek, akit meg akar hoditani?

— Ezt még megkeserili! — kialtotta a duhtél halvanyan Hanna. — Azt hiszem,
hogy én mar bebizonyitottam, hogy ketténk kézul nem nekem, hanem 6nnek van
szliksége segit6eszkozokre, ha hdéditani akar!

— Igen, 6n csakugyan elrabolta vélegényemet. Azéta egyébként, Ggy hallom,
hogy mér haladt. Nem vé&legényeket, hanem férjeket ragadoz el.

— lgen ... és ha tudni akarja, ebben nagy része volt a levelének ... Meg akar-
tam mutatni, hogy engem nem lehet megfélemliteni!

— En pedig meg fogom mutatni, hogy ebben a harcban, melyet maga kezdett,
én ... érti? ... egyedil én fogok gy&zni!

— Ures beszéd! Nem ijedek meg senkit6l!... Volt szerencsém!

Megfordult és felhdborodva csapta be maga mogott az ajtot.

A lépcs6hdzban meg kellett allnia néhany pillanatra, hogy kissé magahoz térjen.
Tulsadgosan varatlanul érte a taladlkozés. Mégis csak szemtelenség, hogy Gizi fele-
16sségre merte vonni! Micsoda buta beszéd az, hogy 6 elrabolta a v6legényét? A
szerelemben nincsen rablas. Nyéky otthagyta Gizit, mert nem volt eléggé sze-
relmes. Hat hogy.is gondolhatja ez az éppen csak csinos, de egyaltaldban nem
szenzéci6s Oreged6 lany, hogy nagyobb hatdssal van a férfiakra, mint 6? Es miért
utasitotta volna vissza Nyéky udvarlasat, mikor ebbdl milliés hasznot remélhetett
a férje? Azt csak nem tilthatjAk meg egy tarsasagbeli daménak, hogy kedves,
héditd, elmés és temperamentumos legyen? Azokban a korokben ahova 6 tarto-
zik, mindenki flortdl. O is csak azt tette, mint a tobbi asszony. Ezért nem lehel
ragadozéhoz hasonlitani és még kevésbé tlrheti, hogy véle ilyen hangon beszél-
jenek! Egy szabéng! Tonkrement dzsentri kisasszony. A Hamory Ugyhdz még
kevesebb koze van Gizinek. Vakmerdség, hogy ebbe is belelitdtte az orréat.
El6vette puderos dobozat, egy Kkis ruzst kent az ajkara és lefelé indult a lépcsén.
De alig ment néhany lépcs6fokot, visszatantorodott, mintha eleven kisértet dob-
bant volna eléje és balkezével gorcsosen megfogta a 1épcsé korlatjat, hogy le ne
zuhanjon. A lépcsén felfelé Emma jott.

Micsoda pokoli jatéka a véletlennek? Hanna teljesen elvesztette lélekjelenlétét.
Annyira megzavarodott és olyan szérny( hatassal volt ra a talalkozas, hogy csak
horgésszerli hangokat tudott hallatni. Behunyta szemét, jobbjat véddleg tartotta
maga elé egy pillanatig, azt varta, hogy Emma megragadja és athajitja a korla-
ton.

Emma abban a pillanatban, mikor Hannat megpillantotta, maga is visszadébbeni,
de azutdn mérhetetlen elkeseredés és harag izzott fel benne. Még benne mart a
targyaldson elszenvedett kinok minden vitriolos mérge s most egyszerre szemt6l-
szemiben allt minden szerencsétlenségének okozéjaval. Villamgyorsan cikazott at
agyan: ha megragadnd és a mélységbe taszitana, semmi baja nem torténne. Nincs
az a birésdg, amely elitélné érte!

De ez csak a méasodperc egy toredékéig tartott.
mellé 1épett.

— Mért olyan sipadt? Mért remeg? — kérdezte. — A b(inds voltat érzi? Ne fél-
jen, nem bantom ... nem csindlok botranyt. A valéper targyaldsarél jovok . ..
Nem véartam meg a végét. Képtelen voltam elviselni a fortelmeket, melyekkel
beszennyeztek. Nem haragszom Viktorra, tudom, hogy tehetetlen bab lett a maga
kezében... Most csak egyet akarok mondani: maga elérte azt, amit akart! Vik-
tor a férje lesz. De érje be ezzel... Ez legyen életének utols6 gonosztette. Legyen
jo feleség. Szeresse azt az embert, akinek megszerzése annyi konnybe, szenve-
désbe keriilt ... Ezt kovetelem ... &r ™2

Hanna félig &jultan. alig hallhatéan rebegte:

— igérem ... 3}

— Tudomaésul veszem. Es most menjen . .. t(injon el gyorsan szemem el6l, mert
nem tudom, meddig tudok még uralkodni magamon ... Takarodjon! ...

Hanna val6saggal lebukott a lépcs6kon. HideglelGsen vetette magét egy taxiba.
Hazavitette magat és reszketve varta, hogy mikor jén Hamory? (Folyt, kov.)
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Azutan lassan egészen Hanna
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— Nyisd ki a szadat! Csukd be a szemed!
— mondogattuk gyermekkorunkban, ami-

kor valami édességgel leptuk meg egy-

mast. Az utazaskor épp az ellenkezgjét
kell cselekedni,

akarunk: kinyitni a szemet,

ha kellemes impresszidkat
de minél job-
ban becsukni a szdjat.

idegen orszag és idegen emberek megité-

lésében ne akarj csalhatatlan lenni. Hidd

el, amit latsz, se nem jo6, se nem rossz,
csak — mas. Minden utazas sajatmagadnnk
a tukre. Mert amilyennek latod a vidéket

és az embereket, olyan vagy te magad.

Ne feledd, hogy a vasut nem utazasi széra-
kozas, hanem csupan eszkéz ennek eléré-
sére.

*

Inkabb felejtsd otthon a féslidet, mint az

udvariassagodat.

Ha valamelyik idegen népet nem figyelsz
meg munkaja kézben, hidd el, hogy uti él-
ményed csak feluletes, mert semmit se
lattal.

*

Ha egy utcan este végigmentéi, ne ismételd
meg ugyanezt reggel is, mert a dolgok csu-
pan egyszer beszélnek hozzad.

*

Ha sapkaddal, vagy kend&éddel buacsut in-

tesz a varosnak, mikor falai koézul elta-

vozol, a varos hivé uzenetét kuldi utanad.
*

Ne akarj mindent lekicsinyelni, hanem elé-
gedj meg a felfedezés gyodnyoriiségével.

*

Minden idegen orszag olyan gyumodlcs,
amelynek legalabb is hét, vastag bére van.
Ha mindet at akarod harapni, hogy elérd
az igazadn édes gyumdlcsot, nagyon jo fo-
gaidnak kell lennie.

*

Ha utazol, soha ne siess, mert akkor baj-
nok leszel és nem idegen, csodalatos szép-

ségek boldogsagban furd6é élvezdje.
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2. Magyaros tentok El6rajzolva kremszmu vészonra, 75/75 cm méretben
darabonként P 3. Szlrt sablonja P 1.20. Hozott anyagra el6rajzolas 80 fill.
Himzéshez 5. sz. gyongvnerlé hasznalunk Minden szinben kaphat6.

1. Talcakenddk. Elorajzolva 40/50 cm. méretben, a_vaszonteriték da-

rabla 120. A ralétminlas batiszlra raj zolva till alatéttel egydtt

I 140. Ugyanez teljesen készen P 450. Barmelyik terité szurt

sablonja 80

3. Grenadinbhiz. Kaphat6 teljesen készen himezve, piros kék. 4. Szinessel hlmzett milid. Elorajzolva pamutvaszonra 100/100 cm.

vagy fekete-fehér szinezéssel 6.80. El6rajzolva_ és megvarrva méretben P 3. Sz(rt sablonja” P 140. Hozott anyagra rajzolasi
4. csak elérajzolva P 2.80. Szart  sablonja P 1.~ Hozott dij P 1

anyagra el6rajzolasi dij 80 fill.
FENTI KEZIMUNKAK A RAJZOKAT KESZITO KEZIMUNKACEGNEL RENDELHETOK MEG. RENDELES ALKALMAVAL KER-

JUK KOZVETLENUL AZ ILLETO CEGHEZ FORDULNI. ERDEKLODES ESETEN 20 FILLER, RENDELES ~ALKALMAVAL 50 FILLER
PORTODIJ KULDENDO. WIEG TESTVEREK KEZIMUNKAHAZ CIME: BUDAPEST, IV. KER., DEAK FERENC-UTCA 19. SZAM
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A tarsasagbol kezmunkAHoz

Kedves hdlgyeim,

ugy tortént a dolog, hogy harom nagy allamférfi kerult fol a
Mennyorszagba. Szent Péter megkérdezte az els6tol:

— Fiam, vétkeztél-e a foldon?

— lIgen, vétkeztem éspedig életemben egyszer hazudtam ...
— Akkor buntetésbdl egyszer jard koril a foldet és aztan je-
lentkezzél djral...

Aztdn a masodikat kérdezte Szent Péter:

— Fiam, vétkeztél-e a foldon?

— lgen, vétkeztem éspedig kétszer hazudtam ...

— Akkor buntetésbdl kétszer jard koril a foldet és aztan je-
lentkezzél Jdjral...

Most a harmadikhoz akart fordulni Szent Péter, de nem latta
sehol. Megkérdezte:

— Hat a harmadik hol van?

Mire az egyik angyal jelentette:

— Visszaszaladt a foldre a motorbiciklijéért!...

A Korméanyz6 Ur

oféméltésaga dr. Jaszévary Janos, gazd. akadémiai r. tanar-
nak a gazd. akadémiai igazgat6i cimet adomanyozta. — XI.
Pius papa dr. Tantos Gyula kanonokplébanost, Téth Istvan pré-
postplébanost és Kerner Istvan szeminariumi lelkiigazgatoét, a
jubileumi érdemkereszttel tuntette ki. — Kedves eléfizetSink ko-
zul Papp Ferencné HajduszoboszI6rél, Paulinyi Gaborné ny.
all. el. isk. igazgatd neje és Hegedlisné Markovics Gaby Aall.
el. isk. igazgatd neje Lucsky-furd6bél, Szinyei Baba Keszthely-
rél, Szentgyorgyi Jenéné HajdliszoboszIérél, Bajcsy Erzsébet
Kolozsvarrél, Kmetyké Janosné Schwanbergbdl, Szalay Zsig-
mondné telekkdnyvvezetd neje és leanya Komdodibol, Gordg
Janosné Bad-Hallbdél, Solymosi Ferencné TorokszentmiklosroL
Nemes Gy6z6né Egerbdl, Nagy Lajosné selyemt. felugyel6né
Flzesabonybdl, dr. Guttmann Henrikné Sopronbdl, Vargha Va-
léria taniton6 Mez6kovesdrél, Horvath Laszléné Ujdiésgyérbdl,
balasfalvi Kiss Maria a Magas-Tatrabdl, Bertdk Istvanna Mav.
miszaki s. tiszt neje Satoraljatjhelyrél, Jakabfy Jozsef Mav.
f6intéz6 és neje Siéfokrél, Bingert Péterné Herkulesfurd6rél
kuldott tdvozletei, amit halasan koszonink és hasonldéan sziv-
béljové udvozlettel viszonzunk.

Himen-hirek.
Lengyel Maria kedves el6fizeténk és Szondra Odén Aall., isk.
igazgato-tanité orok hliséget eskudott az Ujpesti rk; plébania-

templomban. — Bakonyi Ili oki. tanitong, kedves eldfizeténk és
dr. Szentklthy Laszl6 m. kir. postatakarékpénztari tisztvisel§
Budapesten hazassagot kotott. — Volter Magdolna taniténé

kedves qli)’fizet()’nket eliegyezte Porpaczy Istvan, .}uréi polg.

isk. tanar. — Halmai Emil kalazndéi jegyz6 és neje,
léry Erzsébet kedves el6fizet6ink leanyai, Irma és Berké-
nyi Istvdn malomellenér, Margit és Sellyéi Ott6 malom-

ellenér orok hilséget eskiudtek a hogyészi r. k. templomban. —
Farkas Edith gy6ri kedves el6fizetonket Balatonfoldvaron el-
jegyezte ifj. dr. Kruger Aladar, budapesti m. kir. f6orvos. —
Kiss Anna, berettyduijfalusi kedves el6fizeténk és Alfoldi, Gyula,
okanyi tanit6 hazassagot kotott. — Gaspar Annuska vépi ked-
ves el6fizeténket eljegyezte Piros Istvan, nemescsoi korjegyz6.
— Rusz Tivadar és neje szil. Rattesid Erzsébet leanya, Erzsiké
és ozv. Jeszenszky Imréné szil. Podhorszky llona fia, “Ervin,
kedves el&fizetSink, a kispesti ref. templomban 6rok, hlséget
eskudtek. — Szilagyi Géza ref. fégimn. tanar és felesége Olah
llona leanyat, llyt, kedves el&fizeténket eljegyezte Kovach Jo-
zsef ok', vegyészmérnok, Hoédmezdévasarhely. — Aracs Kornélia
taniténd, keaves eléfizeténk és Csuthy Laszlé ref. lelkipasztor
Okoragon hézassagot kotott. — Tirpak Séandor festémlivész,
szfév. rajzoktatasi szakfellgyel§ és felesége most Unnepelték
hazassaguk 25. évfordul6jat. Az lnnepségen, amelyen az, or-
szaqosnev(i pedagdgus igen sok tisztelGje és baratja vett részt,
a hazialdast dr. Zsamboky P&l papai kamaras, csillaghegyi plé-

banos Iélekemel6 beszéd kiséretében adta meg. — Keszthelyi
Zoltan ir6 és Kosa Kornélia hazassagot kotétt. — Gally Aran-
kat eljegyezte Ambrézy Janos. — A jegyes- és hazasparok-

nak, valamint az ezisflakoda'mas hazasparnak szivboljove,
Gszinte jokivansagainkat kuldjuk.

Nyaralasi hirek.

Kedves el6fizetSink kozul dr. Pazmanyi Jézsefné Karaszon,
Marcinka Vincéné Siofokon, Niedermayer Kalmanna Balaton-
mariafurdén. Fulop Janosné Bicskén, Sidé Joézsefné Keszthe-
lyen, Petrovits Gyulané Zalaegerszegen, Mittermayer Mihaly-
né Fonyddligeten, Kovacs Laszl6né tiszth. neje Csurgén, And-
rovich Gizella Tétraszéplakon, Kertész Ferencné, Verébén, Ak-
ter Leona Gyoénoén, Faragdé Sandorné ref. tanitoné Debrecen-
ben, Csutar Jozsefné Tiszovarkonyban, dr. Dicsé Janosné Ab-
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rahamhegyen, Flérian Rencike Arpadféldon, Jezernitzky Maria
Balatonmariaftirdén, dr. Bachmayer Jézsefné a Tatraban, Ba-
konyi Istvanna telekkv. neje Budapesten, Gaal Mihalyné Deb-
recenben, Then Jolan Balatonedericsen, Bus Ferencné Godollén,
Kisdéry Antalné &rnagy neje Gyékényesen, Leganyi Bélané
Dusnokon, Liebhardt Bélané Kaposvarott, Spettmann Janosné
Als6godon, Inczédy Gaborné Szarvason, dr. Marton Istvanna
ugyvéd neje Budapesten, id. Bagi Istvanna Erdébényefurdén,
bagotai Lengyel Aurélné Hajdiszoboszlon, Kiss Gyorgyné f6-
feligyeldé neje Goromboly-Tapolcan, Meszlényi Maria Buda-
pesten, 0zv. Szabd Istvannd Pusztamérgesen, Szerednyei Lasz-
16né, szds. neje. Nagylangban, Solymosi Ferencné Torokszent-
mikléson, Gadanyi Joézsefné Dréaelypalankon, Szentgyorgyi
Jen6éné HajdUszoboszlén, Szegedy Gyulané Celldomolkon,
Erky Jozsefné Batmonostoron, dr. Horvath Margit Franciaor-
szagban, Roénai Bélané Dorgicse-Akaliban, Riské Sandorné
Harkanyfurdében, Bajcsy Erzsébet Erdélyben, Kmetykd Janos-
né tanar neje Ausztridban, Hegedls Sandorné Zircen, vitéz
Laborcffy Rezs6né Székesfehérvarott, nemes Karika Kalmanna
cs. tiszth. neje Bakonycsernyén, Kochenburger Karolyné Deb-
recenben, Kurucz Jézsefné all. taniténd Karcagon, Ambrézy
Kéarolyné a Tatraban, Farkas Kalman Cecén, Nagy Lajosné
selyemtenyésztési feligyel6 neje Cegléden. Horvath Laszloné
ny. mav. felugyel6 neje Ujdiésgyérben, Toéth Péterné ail. ta-
nité,neje Balatonendréden, Burda Hermina taniténé Balaton-
aligan, dr. Babits Istvanné Balatonujhelyen, Hajdi Eva Miskol-
con, vitéz Szendy Bélané Ujhutan, Muranyi Sandorné féjegyz6
neje Csepelen, Poérszasz Nandorné Erdligeten, Guggenberger
Emmy, Budaoesten. dr. Kakossy Istvanné Esztergomban, Boncz
Emilné Patakon, Gorog, Janosné Ausztridban, Németh Maria
Gyongyodson, dr. Horvath Istvanné vm. arvaszéki elnok neje
Bakonyszentlaszléban, Balogh Lajosné Réabatamasiban, Faller
Joézsefné k. gondnok neje Hévizfurdén, M. Désa Istvanné Vesz-
prémben, Muzsay Aladarné Kisterenyén, Tennerné Aranka
Abbaziaban, Papp Ferencné Hajduszoboszlon, Borbély Dezs6-
né Balatonzamardiban, Bérezi Robertné Balatonalméadiban,
Czirdky Ica Abauljszantén. HG6gyei llona Komaromban, Ka-
puszta Nellyke Baja-flirdévarosban, Sebe6k istvanné Debre-
cenben, Dénes N. Jozsefné Erdélyben, Andrejka Arpadné m.
f6tanacsos neje Balatonrendesen, Juhasz Janosné Apagyon,
Brandeis F. Arpadné Kakucsban, Wondracsek Rébertné urad,
tisztt. neje Harkanyfurdén, dr. Székely Istvanné Herczegszan-
tén, Takacs Gizella pedig Egervarotl élvezi a nyaralas 6romeit.

| In memériam |

Megrendilt szivvel, de a Mindenhaté akaratdban valé meg-
nyugvassal jelentjuk, hogy Saary Gabor és neje Plachy Lenke,
kedves el6fizet6ink imadasig szeretett kisleanya:

Saary Evike
Bessenyételeken 6rok alomra szenderilt. Részvétiinket kuldjuk.
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RECEPTVERSENY

Hazi kozmetika

A lab visszereinek kezelése
Irta: dr. Foldes Miklés, kozmetikus orvos

A mai fejlett strandélet mellett, mely a
fest eddigi fedett részeit nagymértékben
lathatéva teszi, igen gyakran rontjdk a
szép lab hataséat az alszéar tagult vissz-
erel. De gyakran attlinnek ezek a meg-
vastagodott erek a finom, vékony se-
lyemharisnyakon is.

Nemcsak esztétikai jelent6sége van a
lab tagult ereinek, hanem ez egy ko-
moly bantalom, mely az egyénnek meg-
neheziti a jarasat és fajdalmakat okoz.
Elhanyagolt esetekben a bantalom vissz-
érgyulladast, esetleg az alszar makacs
kisebesedéseit, fekélyeit idézi el6, ami
hénapokig agyba kényszeritheti és mun-
kaképtelenné teheti az egyént.

A visszerek tagulasara a hajlam az em-
berrel velesziletik, de kifejl6dését siet-
tetik a sok allas, illet6leg a sok jaras.
Gyakran latjuk kifejlédni az alszarnak
ezt az elvaltozasat allapotossag utan.
A visszereknek ezt az elvaltozasat gy
lehet megakadalyozni, hogy a foglalko-
zasuk természeténél fogva tllnyomo-
részt allasra kényszeritett egyének iktas-
sanak megfelel§ pihentetési id6t munka-
idejuk kozé. Tovabba fontos, hogy a
visszeres tagulatokra hajlamos egyének
palyadzzak rendszeresen labukat. Kulo-
ndsen kisebbfoku visszértagulatoknal jo
hatdsi ez a rendszeres pélydzas. Az
Ideal-pélya alkalmas e célra. A palya-
zads pedig rendszeresen a labujjhegyt6l
a comb kozepéig torténjék. J6 a gumi-
harisnya viselése is. Azonban ez utéb-
binadl nagy gondot kell forditani a lab
bérének apolasara’, nehogy a gumiréteg
alatt ekcéma keletkezzék.

A nagyfokl visszértagulatok okozta kel-
lemetlenségek megszlintetésére szamos
miitéti eljards van. Egyes sebészorvosok
a nagyfokban tagult ereket kioperaljak.
Masik kisebb beavatkozas abban All,
hogy a tagult ereket a boéron at lekotik
és igy azok id6vel elsorvadnak.

A legujabb haladott gybégyeljaras sze-
rint a tagult visszerekbe bizonyos gyégy-
szeres folyadékot fecskendeziink be.
Ezen gydgyszer az erek falat elvaltoz-
tatja, ugy, hogy az ér elzarédik és idG6-
vel elsorvad. Konyhasé-, vagy sz6l6cu-
koroldatot hasznalunk e célra. A gyo6-
gyitads fennjard betegen is végezhetd és
egy Ulésben 2—3 visszeren is alkalmaz-
haté a befecskendezés. Az eljaras nem
jar nagy fajdalommal, biztos hatésu.

Kozmetikai tzenetek.

Taniténé: Az Ugynevezett majonéz arc-
apolast a kovetkez6képpen végzik: egy
friss tojassargajahoz cseppenként két-
szerannyi olivaolajat kevernek. A meg-
tisztitott arcot ezen majonézzel bekenik.
Ot percig marad az arcon ez a keve-
rék, azutdn puha kendével letorlik az
arcbért. Utdna hideg vizzel lemossék az
arcot. Széraz, érzékeny archdrnél jo
hatasu.

67. RECEPTEK

Zsubo-torta. 14 dkg vajat, 21 dkg cukrot,
14 dkE 6rolt diét és 8 tojas sargajai %
6raig keveriink. Azutan 6 dkg finom zsem-
lyemorzsat és 3'A_dgk lisztet keveriink
bele s végiil a 8 tojas habjat. Két részben
sttjik. Toltelék: 1 dl tejszinhabba tesziink
14 "dkg daralt dict, 15 dkg cukrot, kevés
vaniliat és 3 kanal rumot. Citromjéggel
vonjuk be s fél diégerezdekkel diszitjuk.

ozt>. Zettl Jozsefné, Pécs
Villam-torta. Négy tojas nehézségli cukrot,
4 tojas nehézségl vajat, kevés vaniliat,
4 tojas sargdjat s 3 tojas nehézségli lisz-
tet habosra Keveriink, végil beletessziik a
4 tojés habjat. Vajazolt, lisztezett forma-
ban 'A 6raig sutjik s harom részre vag-
juk. Toltelék: 15 dkg habosra kevert vajba
adunk 15 dkg cukrot, kevés vaniliat, két
szelet feketekdvéban puhitott csokoladét.
Tetejét és oldalat is ezzel vonjuk be.

Ozv. Zettl Jozsefné, Pécs
Vajas ivek. Négy tojés, 4 tojas nehézségl
cukor, 2 tojas nehézségl vaj, 2 tojas ne-
hézségli liszt és citrom héja reszelve. A
to;(és sargajat a cukorral 'A 6raig kever-
juk, a vajat is habosra keverjik s az
el6bbi keverékhez lassan hozzékeverjik s
végil ia lisztet és habot is kénnyedén bele-
adjuk. Kikent tepsibe, vigyazva, mint a
iskotat, megsutjuk, 11z ujjnri széles sze-
etekre vagjuk, ‘pléhivre hajlitjuk s mé
kis ideig sut6be tessziik. ~Csokoladéval,
vagy cukorjéggel bevonjuk.

Ozv. Zettl Jozsefné, Pécs
Széllel bélelt. 'A liter liszt, pici s6, 3 to-
jas sargaja, annyi tejfellel ¢sszegydrando,
ogy lagy rétestésztat kapjunk. Kisodor-

Juks forr6 vajjal vagK zsirral _megken-
Juk, négy részrol 6sszehajtjuk s 20 percig
pihentetjuk. Ezt haromszor ismételjik.

Ekkor derelyemetélével 5 cm széles és
8 cm hosszl szeleteket véagunk s forré
zsirban mindkét oldalan megsutjik. For-
ron  jol  megcukrozzuk s~ gyumolcsizt
adunk hozzé. Igen kiadés, ljé meleg tészta.

Ozv. Zettl Jozsefné, Pécs
Francia csereszngle's lepény. 30 dklg liszt,
18 dkg vaj, 6 dkg dardlf mandula (szi-
talva), 8 dkg cukor, 3 tojas sargaja és va-
nilia. Ezeket mind 6sszegyurjuk s 'A 6rat
pihentetjik. Ekkor °'A cm vastagra ki-
nyGjtjuk s megsitjuk. Ha félig megsilt,
rarakunk  kimagozott cseresznyét ?Iehet
meg?yel is keverni). Az egészet” bevonjuk
vanilids krémmel s behintjuk piskota-
vagy finom Kkiflimorzsaval s Gjbol sutébe
tesszilk 10 percre. Krémeslepény nagysagu
szeletekre vagjuk. Krém készitése: 7 dl
tejhez veszink 6 tojas sargajat, 20 dkg
cukrot, A rud vaniliat s egy evokanal lisz-
tet. A cukrot, tojast s lisztet keverjik jol
el s hideg tejbe Ontve, vagy a tlizhely szé-
1én, vagy g6zon hablstben fézzik j6 su-
riire. Ozv. Zettl Jozsefné, Pécs
Gyumolcsszelet. 10 dkg vaj, 15 dkg liszt,
5 'dkg cukor, 2 tojas sargdja s keves cit-
romlé, ezeket jol osszedolgozzuk, tepsibe
téve, szép vilagosra sitjik. Ekkor meg-
kenjik gyumolcsizzel, rateszink jél ineg-
dinsztelt almat, vagy mas gyimolcsot s
tetejére jO sok édes tojashabot. Még 'A
6raig sutjuk s melegen” felvagjuk.

Ozv. Zettl Joézsefné, Pécs
Késmarki szelet. 25 dkg liszt, 15 dkg vaj,
vagy zsir, 10 dkg cukor, 4 tojas sargéja
és citromhéj. Ezeket jol tissze%yﬂrjuk,
ujfnyi vastagra kingﬂ'tjuk s tepsibe téve,
félig. megsitjuk. Ekkor megkenjik ba-
rackizzel s erre jon még 4 tojds habjaba
14 dkg daréalt dio és 20 dkg porcukor ke-
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verve. Szép vildgosra sttjik s apré szele-
tekre vagjuk. ©zv. Zettl Jozsefné, Pécs
Tiroli ker&ér. Két egész tojas, 2 tojas sar-
gaja, 14 dkg cukor, ezeket jol elkeverjik,
aztan teszink bele 7 dkg 6rolt mandulat,
vagy diét, 7 dkg lisztet, kevés fahéjt, szeg-
fliszeget (finomra torve) és citrom héjat.
Keskeny tepsiben szép vilagosra  siitjuk.
Hosszu, vékony szeletekre vagjuk. lgen jo
Ica mellé. Ozv. Zettl Jozsefné, Pécs
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Tyukleves majgombéccal, va% zsirba cse-
pegtetett tésztaval. E%y fazékban 20 deka
marha ritkacsor.tot, 20 deka borjicsontot,
egy megtisztitott €s nagyobb darabokra
vagott tyldkot, az 6sszes aprolékjaval, hi-
deg vizben a tlizhoz allitunk, hirtelen fel-
forraljuk s ha felforrt, leszlirjuk a vizet
réla, hideg vizben joI megmossuk a hust
és uﬂyancsak hideg vizben forrésnak in-
ditjuk, megs6zzuk, adunk bele néhany
szem feketeborst, pici paprikat, kulonféle,
egyenl6 ujjnyi vastag darabokra végott
leveszoldséget, fél fej kelkaposztat, 1 fej
hagymat, 1 gerezd fokhag{mét, 1 kis fej
paradicsomot (télen 1 evokanalnyi bef6tt
paradicsomot) ~és 3 darab champignon
ombéat. Ez id6 alatt kilon sésvizben ki-
Gzzik a majgombocokat. A majgombo-
cokat igy készitjuk: 30 deka daralt borju-
méjat, 1 darab vizben &ztatott zsemlyét,
| tojast, 1 tojassargajat, 3 kanal zsemlye-
morzsat, finomra vagott petrezselyem zéld-
jét és pici majorannat, s6 és torott bors-
sal kell6en megfiiszerezve, jol 6sszekever-
juk. Tenyerunkkel kis gombocokat for-
malunk bel8le és forrashban levé sésvizben
kif6zzik. Zsirba csepegtetett tészta: Eg?/
egész tojashol, harom evékanalnyi tejbol,
pici s6bol és hat deka liszthdl strl pala-
csintatésztat készitink. Ezt egy félgom-
bolyl rcszelén keresztil forrd, de nem
fistol6  zsirba csepegtetjik s aranysargara
sutjuk. Aztdn sz(irékanallal  kiszedjuk.
Mindi% csak egy kanalnyit ontiink a re-
szel6 homor( oldaléra, kulénben egy to-
megben ragadnak Ossze, Aztan ftatds-
apirra ontjik s azt szitara helyezve, me-
eg helyen tartjuk talalasig. Feladhatjuk
kilén tanyérban is. Huslevesekben igen jo.
Kcszés Kalmanna, korjegyz0 neje,
Borsosherény

Gombas bélszin. A szép, hizlalt bélszint
(vesepecsenyét) letisztitjuk, megsozzuk,
édes, nemes paprikaval “bedorzsoljik és
egy szorosan befédhets, elég magas, hosz-
szukas sutdedénybe helyezve, orékig pi-
hentetjik. Kozben 30 deka husos szalon-
nat apré kockéra vagva, serpenyGbe te-
sziink  és nyilt tlzon jol megizzasztjuk, az-
tan egy 'A kil6 apréra vagott hagymat te-
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sziink hozz4, amelyet teljesen elfonnyasz-
tunk. (Nem piritani!) Egy-két gerezd fok-
ha(?ymat tesziink hozz4, majd 3 deci pa-
radicsomot és kis vizzel féleresztve a bél-
szinre ontjuk, azutan befédve, sutében
uhara paroljuk. Kozben esetleg vizzel
igitjuk, ha nagyon s(r(isodne. Miel6tt a
bélszin teljesen megpuhulna, 30 deka tisz-
titott, j6I megmosott champignon gombét
a szalonnahoz arén{os kockakra végunk,
a bélszinhez tessziik és ezzel egyitt pu-
héra péaroljuk. Tarhonyéval koritji'k.
Kaszds Kalmanné, korjegyzé neje.
. Borsosberény
Toltott kacsa. Fiatal kacsa mellét és olda-
lat megtoltjuk a kovetkez6 toltelékkel:
3 deka vajon megpiritunk 15 deka apréra
véagott champignon gombét egy kis zold-
petrezselyemmel és  az aprora Vvégott
kacsamdjat hozzatesszik. Kicsit piritjuk,
enyhén megsézzuk, majd egy evSkanalnyi
tejfellel, egy evékanélnyi paradicsommal
és egy fél deci vorosborral feleresztjik,
kis torott borssal izesitjiik és egy tejbe
&ztatott, héjatdl megtisztitott tejeszsemlyé-
vel, egy egész tojassal elkeverjik. Ezzel
a kacsat megtoltjuk. A hasiiregébe egy
darab boriz(i almat tesziink. Enyhén meg-
sézzuk, 6 deka forrd zsirral ledntjuk és
lassan szép pirosra sitjik. A kacsa zsir-
jaba, mikor mar megsilt, éntink egy fél
deci bort, egy evékanalnyi tejfelt, aztan
jol beforralva, kilon martascsészében ad-
Juk fel. Hozz& finom, vegyes salatat és
gombés rizst adhatunk.
Kaszas Kalmanné, korjegyz6 neje,
Borsosberény
Paprikés csirkével toltott palacsinta. EI6-
étel. Rendes modon paprikés csirkét f6-
zink, Ggy, hogy a hds nagyon puha le-
g?/en. A"jol megfétt hast egészen zsirjai
elfézzuk. A paprikést azutadn félretesszi
és cukor nélkil finom palacsintatésztat
keveriink, amelyet libazsirral a szokott
médon Kisutiink. A csirkehust leszedjik a
csontokrdl, aprora végjuk, a zsirjaval 6sz-
szekeverjik, hogy konnyen kenhet6 pép
legyen. T(zall6 porcellan edény aljéra te-
szlink eg¥ palacsintat, megkenjik  csirke-
toltelékkel, Gjbol egy palacsintat, ismét
csirketolteléket, igy folytatjuk, mig a tol-
telék el nem fogy. A tetejét palacsintaval
fedjuk be és tejfellel jol leontjik. Meleg
stitében atforrdsitjuk és abban a talban,
melyben silt, forron talaljuk.
Kaszds Kalmanné, korjegyzé neje,
Borsosberény
Vecsera-torta (remek jo). Hét egész tojast
25 dkg vanilids cukorral habosra kell ke-
verni. Ha mar jo6 habos, beletesziink 40
szem darélt porkolt kavét, 25 dkg 6rolt
mandulat és tortaformaban megsutjuk. Ha
kihdlt, két helyen szétvagjuk. Toltelék:
20 dkg cukrot 2 egész tojassal és 3 sarga-
javal, 2 kéavéskanal liszftel, egel deci fe-
etekdvéval vigydzva s(rlre f6zink, ha
kihdlt, 20 dkg habosra kevert vajjal el-
keverjik és a tortat megtoltjuk, kivil is
bevonjuk s va%y tort ostyaval vagy tiszti-
tott 6rolt mandulaval hintjik be.”A meg-
maradt tojasfehérjékbdl aprdsiuteményt,
csokokat csinalhatunk és ezt is feladhat-
juk. Kaszas Kalmanné, kijré'egyz(j neje,
orsosberény
Habkifli. 21 deka porcukrot 1 nagy tojas-
fehérjének habjaval, kevés vanilia és cit-

Pattanasok, szepl6k s az arc egyéb tisztatalan-
sagai ellen hasznaljon
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romlevével habosra keveriink, hogy jo
stird legyen, kéavéskanalnyi tisztitott 6rolt
fehér manduldban hempergelve, kiflit
formalunk és csak szaritva sttjik. 17 de-
ka mandula kell hozza.
Kaszas Kalmanné, kégegyzé neje,
orsosberény
Karamell puszerli. 25 deka porcukrot
5 tojas fehérjével gdzben felverink jo
keményre, 6 deka cukrot megpiritunk és
mikor a hab mar kemény, bele cs6pdg-
tetlink citromlevet, kissé megverjik és
aprora végott diét adunk bele és apr6
csokokat formalunk. Viaszolt tepsiben
lasst tlznél sutjuk.
Kaszas Kalmanné, korjegyz6 neje;
B Borsosberény
Orddg pirula. Negyed kgr tisztitott &rolt
mandulat kevés vanilids cukorral és kél
tojas fehérljével osszegyurunk, kis goly6-
kat formalunk, csokoladé ontetbe ~incg-
martogatjuk s 6rolt manduldval megszor-
juk a goly6é féloldalat.
Kaszés K timanné, korjegyz6 neje,
Borsosberény

69. RECEPTEK

Orialeves. A hentesnek elére meg kell
mondani, hogy a diszn6t dridra vagja fel
és nem karmonadlira. Veszink 2 kil6
oriat, 3 hentes bordaknal vagdossa be,
de nem kell szétszedni, csak gy egészben
feltenni és éppen gy, mint mas huslevest
megfézni. Egy kavéskanal kéménymagot

CASANOVA
kolniviz

el6keld, finom, individudlis hatasu

Kaphaté minden szak(zletben, de

ragaszkodjék az eredeti csomago-

lashoz: 50 gr., 100gr., X, %, ! literes
tivegekben

is kell beletenni. A hulslevesbe én a sérga-
répat ugy teszem, hogy megreszelem és
kanal zsirban jol megdinsztelem. Ha a le-
ves a habjat elfétte, akkor beleteszem és
lassan f6zom. Ha megfétt, félrehlzzuk,
hogy jol lehiggadjon, akkor lesz(rjik és
csiga vaPy eperlevél tésztdt fézink bele,
Ugy talaljuk. Ozv. Fir Palné, Eger
Vese-velovel. A vesét kockakra darabol-
juk és forré vizben megabél&uk. J6 kanal
zsirt forrésitsunk labosba. fej wveres-
hagymat aprdéra vagva beletesziink. Mi-
kor”halvanysérgéara pirult, a lesz(rt vesét
és egK darab majat is kockéra vagva, te-
hettink bele, de megsézni csak akkor sza-
bad, ha megfétt. Ha mar puha, ratesszik
a megmosott, lehartydzott veldt, de ekkor
keverni mar nem szabad, csak csendesen
fedd alatt hagyjuk még egy féloraig féni.
Hossz( talra téve, a velSt szépen szele-
tekre végva, korul rakjuk

Ozv. Fur Palné, Eger
Tormamartds. A tormat megreszeljik,
zoméancos tepsiben a nyitott sutébe tesz-
szilk, hogy az erejét elveszitse. Ekkor mar-
tascsészébe tesszik és 2 merdkanal forrd
levest ontiink ra. Tetszés szerint s6zott
és cukrozott ecetet éntink ra és talaljuk.
Az 6riat vigydzva széldaraboljuk, pecse-
nyéstalra tesszik és asztalra adjuk.

Ozv. Fur Palné, Eger
Tifréslcpény. 30 deka lisztet, 18 deka va-
jat, 2 tojas sargajat, 2 deci tejfelt, kevés
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sot jol osszegyurunk és holyagosra dol-
gozzuk, ujjnyi vastagra rPn]'tva, tepsibe
tesszilk. Vesziink egy és félliter tehéntd-
rét, szitn Attorjuk egy kandl irésvajjal.
4—5 kanal tejfelt, 4 tojas sargajat, 2 ka-
nal grizes nullaslisztet, kevés sot és 3 ka-
nal “porcukrot, jol elkeverjik. A tojas-
fehérjét habnak verve hozzdadjuk, a
tésztara Ontjik, elsimitjuk, egy tojéssar-
gajat tejfollel jol elkeveriink €s a tetején
szetsimitjuk, stt6ben megsttjuk, még
melegen vigydzva darabokra végjuk és
talaljuk. ozv. Fur Palné, Eger
Székelygulyas. A hentessel Osszeszedetiink
2 kil6 porkoltnek valé hast, 3 fej ha]gy—
mat apréra végva j6 kanal zsirban fel-
tesszilk és sargara piritjuk, jo evékanal
édespaprikéat tesziink ra, a kockara va-
gott hust beleadjuk, megsézzuk, addig
fézzik fedd alatt, olykor kevés vizet on-
tozgetiink ra4, mig puhéra f6, azutan zsir-
jéra sutjuk és ekkor ismét egy kis vizel
ontunk ra. Ezalatt egy liternyi savanyu-
képosztat is feltesziin e?y nagyobb zo-
mancos labosba, ha megfott, egy evoka-
nal lisztet elhabarunk félliter j6 tejfelben,
és raontjik, elkeverjik, s ha felforrt, ra-
boritjuk a porkoltet, de nem keverjuk
Ossze, csak annyi vizet ontunk ra, hogﬁ
ne lepje el. Néhany percig még hagyju
lassan foni, ekkor esetleg lehet labosos-
tal feladni, de tehetjiuk f6zelékes talba
is, ugy hogy a hus felil maradjon.

Ozv. Fur Palné, Eger
Fehérpecsenye. Van a disznéban dgyne-
vezett recehaj, ezt elkérjik a hentestdl és
tobbszor bé hideg vizben kiaztatjuk, hogy
hoéfehér legyen. fehérpecsenyét besoz-
zuk, vékony citrom szeleteket rakunk r4,
a recehdjba belegongyoljik, sttében szé-
pen pirosra suljuk, tobbszor locsolgatjuk
a zsirjaval, ha puha, szeletekre vagjuk,
céklaval kortlrakva talaljuk.

Ozv. Fur Palné, Eger
Tepertésﬁogéosa. Veszink egy Kkilo lisz-
tet, fél kilo tepert6t apréra vagunk, 15
deka vajat, 2 deka tejben &ztatott élesz-
t6t, 2 tojds sargajat. 3 kanal rumot, sot.
annyi tejfellel, hogy j6 pogéacsatészta le-
gyen, OsszegyUrjuk, jo hdlyagosra kidol-
gozzuk. 2 oOrara hideg helyre tesszik.
Tobbszor kinytjtjuk és 6sszehajtjuk, po-

JANKORA ANDOR

oki. vegyészmérnok cianozé vallalata. Budapest,
IX.. Ferenc-kftrut S., 1. em. 6. Telefon: 42—4—32.
Hivészam: 33—3—95 (Scholtz Testvérek.)



MAGYAR URIASSZONYOK LAPJA

géacsaszuréval kiszurjuk, késsel megvag-
dossuk, tojassargajaval bekenjik és meg-
sitjuk. A tészta inkabb sos legyen, mint
sotalan. 6zv. Fur Palné, Eger
Lerakott almasrétes. A rétestésztat Ki-
nyujtjuk, megszikkasztjuk, olvasztott zsir-
ral, 'vagy vajjal behintjuk, dsszehajtjuk ak-
korara, mint a tepsi, bele tesszik a ki-
kent tepsibe, megint meglocsoljuk zsir-
ral, beszérjuk apréra tort cukros di6val,
ratesszik a masik lapot, azt is bezsiroz-
zuk, abba egy sor vékonyra szeletelt al-
maét tesziink, ‘meghintjik jél fahéjjas cu
korral, megint masik lapot teszlink ra.
bezsirozzuk, Ujra diét hintiink ra, az utol-
s6 lapot bekenjiik tojassal, cukros diot
hinttink rd és megsutjuk.

ozv. Fur Palné, Eger

70. RECEPTEK.

Sodrott tészta. Egy e?ész és két tojas-
sargajabol és egy fel liter lisztb6l tésztat
gyurunk. Kis lapba n{ﬂjtjuk vékonyakra,
ha kinyujtottuk hintstik be cukorpor, ma-
zsola, tisztitott daralt mandulaval vagy
diéval. Hengeritsiik dssze és vagjunk sze-
leteket bel6le, rakjuk egy tﬁzéhé mél
orcellantéalra, ontsilk le cukros tege,
ogy ellepje s hagyjuk a sttében addig,
mig- a tej belef6tt, de ne suljon barnara.
Gazdasszony
Kildnleges szilvasgombéc. 4 tojast talban
elkeveriink 8 sdsvizben f6tt és attort ko-
zépnagy burgonyaval, egy jo kanal liba-
zsirral,” vagy 1 és fél kanal vajjal, kevés
soval, 3 dcl. liszttel. Kanallal jél kidol-
gozzuk és lisztezett tenyeriinkon négy-
szdgletesre formaljuk. Mindegyikbe bele-
teszlink 1—1 kimagozott, cukros fahéjjal
toltétt szilvat. Gombocca formaljuk, sos-
vizben kif6zziik és kifozés utan piritott
zsemlyemorzsaval meghintve talaljuk
Gazdasszony
Vizben kelt kiflicskék. Egy kavéscsésze
tojassargajat, ugyanannyi olvasztott irds-
vajat, ugyanannyi tejszint, félannyi élesz-
t6t, kevés sot és joI megmelegitett lisztet
gyurjunk, hogy keményebb legyen, mint
a rétestészta. Kidolgozzuk szép siméra.
E?y 6cska asztalkend6t megkeniink vaj-
jal, a kidolgozott tésztat lazan belekotjll
és hidegvizbe tesszik, mig a tészta a viz-
szinen Uszik, benne hagyjuk. Ekkor Ki-
vesszilk a vizb6l, deszkara tessziik, kif-
licskéket alakitunk bel6le, lekvarral meg-
toltve, tojassal megkenve, a tetejét dur-
véra tort cukorral meghintjik. Gyenge
pirosra sutjuk. Gazdasszong
Szeszben és rumban eltett gyumélcs. Egy
kg. gyimolcshéz 65 dkg sivegcukrot, fél
liter ~vizet, mogyordébél “nagysagl citrom-
savat és kevés szalicilt veszink. A cu-
korbél szirupot féziink, beleadjuk a szali-
cilt is és ha a tlzrdl levettiik, hozzakever-
juk a szeszt is, d’é rumot, még jobb az
arak, (ot literenként egy j6 mer6kanal-
lal) A megtisztitott ép, szaraz gyumol-
csot cserépfazékba tesszik, a gyumélcs
tetejét valami megfelel6 tanyérral, vagy
mas térg?yal kénnyedén leszoritjuk, hogy
a gyumolcs felszinre ne j6jjon, nyomban
rdontjuk az arakos szirupot, hogy telje-
sen ellepje. 14 nap mualva mar teljesen
kész, tvegbe rakhatjuk. Sotét gyumolcs-
héz rumot is vehetiink, savanythoz 75
deka cukrot. Felesleges a g6zolés és bar-
mikor vehetiink beldle. Gazdasszong
S6s mandula. A mandulat forr6é vizben
megabaljuk és a héjat leszedve, 6vatosan
szép pirosra porkoljuk a sutében, mint
ahogy a kévét szokas porkolni. Egyenle-

LOhI" Mé.l"ia (Kronfusz)

tesen kavarjuk, mert a barnara pirult ke-
ser(i lesz. Viz, liszt és s6bol pépet csina-
lunk, amellyel a piritott mandulat még
melegen bespricceljuk és egy kevés id6re
a sutében szaradni hagyjuk. GazdasszonE\;
Mogyoré és barackkrém. /2 liter tejha
kétfelé mérve. Az egyikbe tesziink egy jo
kanal baracklekvart,” 3 ev6kanal cukor-
port, csepp alkérmost és 3 lap feloldott
zselatint, belesziirve, gyorsan kavarva,
hogy meg ne tarésodjon. Hirtelen leh(ilve
eg?/ vizezett forméba ontjik. A masik
felébe adunk egy marék “pergelt, fehér
mogyor6t darélva, izlés szerinti cukorport
és 3 lap zselatint. Radntjiik a masikra és
jégre tesszik. Talalas elGtt egy pillanatra
melegvizbe allitjuk a format, ho a
krém' kijojjon. Vanilids tejhabbal diszit-
juk. Gazdasszony
Récrétes. V2 kg. 0-&s darasliszt, 4 dk
tejoen &ztatott élesztd, egy dionvi liba-
zsir, s0, cukor izlés szerint. Ezen anyag-
bol tejjel rendes rétestésztat készitlnk.
Ha jél kidolgoztuk, 3 egyenl6 cipéra oszt-

Lerakat; Urdnia r. t. drogéridja, F6-utca !

juk és lisztezett tablan letakarva 15—20
percig pihentetjik. Abrosszal leteritett
asztalon nyujtjuk. Az els§ cipét keziinkre
véve megzsirozzuk felolvasztott zsirral s
olyan nagyra nyujtjuk, mint az asztal, a
szelét rajta hagyjuk. Tollal az egész tész-
tat bezsirozzuk. Most ranyujtjuk a ma-
sik cipét, mindkét oldalan ~megzsirozva
jol. A tésztdt mindig magasra tartva a
nyujtasnal, szintén lelocsoljuk zsirral. A
harmadik cipét mindkét oldalan zsirozva
ratéve a masik kettére, nyujtani kezdjik.
El6bb a kezink fején veékonyitjuk, ugy
folytatjuk egyméson a nydjtast. Tolte-
lék: 30 deka di6 daralva, 10 dk mazsola,
cukor, 5—6 szem vagott narancshéj cu-
kor, szétszérjuk a tésztdn és az abrosz
segitségével Osszehajtjuk laposra. Koze-
pén elvagva keresztbe, tepsibe tesszilk és
szép egyenesre igazitjuk, kelni hagyjuk
eg?/ éralg?. Sutés utadn melegitett kessel
felszeleteljuk. Gazdasszony
Mogyoroétorta. 21 dkg. cukor, 21 dkg da-
ralt mogyor6, 7 tojas habja, kis citrom-
héj. Ebbdl harom lapot sutink. Krém: 5
tojés sargajat 28 dk? cukorral, négy tej-
merd tejjel krémmé fézink. 16 dkg vajat.
14 dkg porkolt darélt mogyorét, egy kis
vaniliat eldolgozunk. A lapokat 0Ossze-
allitjuk és kivil is megkenjik vele a tor-
tat és tort mogyoréval beszorjuk.
Gazdasszony

Veg

Gvar és kozpont:
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Debreceni bélés. Finom lisztb6l, tejfellel,
tojassal, csepp rummal és langyos sos
vizzel rétes keményséiﬁ tésztat gyurunk
és féloraig pihentetjuk. Lisztezett desz
kan pihentetve, olvasztott zsirba martott
tollal megkenve, tallal leboritjuk. Abro-
szon kinyujtjuk és szikkasztjuk fél oraig.
Zsirral belocsoljuk és kezdjiuk Osszehaj-
tani, minden hajtasndl megzsirozzuk, vi-
gyazva, hogy az el6bbi zsirozas megfagy
Jjon s csak aztan hajtsuk ra a masik tész-
tat. Ha mér olyanra osszehajtottuk, mint
egy kisebb konyv, kézzel is megnyom-
kodjuk, mésnapig hidegre tesszik. Mas
nap fél cm vastagra hGzzuk, négyszog(re
vagjuk és mazsolas, cukros, attort tehén
taréval megtoltjuk, oOsszefogva a négy
csticskét. Tejfellel kenjiik, lasst tliznél
sutjuk. Gazdasszony

Befozes

Szilvalekvar cukorral készitve. Szép érett
magvavalé szilvat b6, fove vizbe részle-
tunkért tegvink bele s ha megforgattuk
benne, azonnal vegyik ki, hamozzuk le
a héjat, magvat vegyik ki és megfelel6
nagysé?ﬂ labosban — folytonos kavarga-
tas melleit — f6zzuk el jo s(rdre. Ekkor
tegylnk bele annyi porcukrot, hogy j6
édes legyen és 15 percnyi f6zés utan Gve-
gekbe ontjuk és masnap lekétve, kam-
réba eltessziik.

Afonya. Egr kil6 afonyahoz fél kil6 cuk-
rot neti;fye iter vizben® felf6zink. Ha s(-
rlre elfétt, az &fonyat hozzdadjuk, ne-
gyedoraig erdsen f6zzik s akkor tivegekbe
téve, lekdtjuk és gbzben kifézzik.
Paprika eltevése szalicilban. A paradi-
csomba eltett paprika a paradicsomot any-
nyira rosszizlivé valtoztatja, hogy élvez-
hetetlenné és hasznalhatatlanna_ valik.
Ezért sokkal ajanlatosabb a paprikét ki-
16n eltenni. Egy 2 literes lvegbe 25 darab
kitisztitott paprika szépen belefér. Egy
liter vizet egy evOkanal szalicillal felfd-
ziink s ha kih(lt, a paprikara raéntjik.
Eveken at igy eltarthatjuk.
Afonyakocsonya. Egy kil6 &fonyahoz 1 kg
cukrot vesziink és egyszer jol  felf6zzuk.
Azutan szitdra ontve hagyjuk lecsorogni
a levét s azt f6zzilk még tiz percig, hogy
forrjon. Uvegekbe ontjuk és gézben Kki-
f6zziik. Télen pecsenyéhez almakat péaro-
lunk s ahhoz igen j6 az &fonya-kocsonya.
Az almékat egészben, a kozepét atfurva,
paroljuk, télra tesszik, ha kihdlt, tiszti-
tott mandulat hosszikasra vagunk s azzal
szépen megspékeljuk, a kozepébe pedig
&fonya-kocsonyat tesziink.

Almabef6tt. Szép fehér fajalmat megfd-
zink puhéra, szitdn attorjuk, annyi cuk-
rot, mint az alma, s(rlre f6zink, bele-
keverjuk az almat és folytonos keverés
mellett negyedoraig f6zzik, végil Uvegbe
rakjuk. Egyrészét bretonnal megfestjik
szép halvén¥pirosra. Ha kissé tovabb f6z-
zUk, lehet formaba o©nteni, mint a birs-
sajtot és felszeletelhetjiik.

6szibaracksajt. Eppen agy f6zzilk, mint a
birsalmabdl készult sajtot, csak a barac-
kot nyersen torjuk at és ugy tesszik a
stir( cukorba. Mikor egészen s(ir(i, vagda-
lunk bele citronadot, cukorban f6tt fekete-
diét, mandulat s mielétt formaba onte-
nék, ezeket belekeverjik.

Héjazott Szilva gbzben. A meghdmozott
szilvat meszes vizbe dobjuk, abbél ki-
szedve, megkénezzik és utana jol kiaztat-
juk és gyakran tiszta vizet ontiink ra.

ytisztito - kelmefestd

Budapest. Vili

kér, Baross-utca 85. szdm
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éve foglalkozom
bator alakitassal

mely id6 alatt a legtokéletesebbre
fokoztam a lehet6ségeket. Régi
batoroknak modernizalasan kiviil,
régi hosszu zongordk révidre valé
alakitaséat is vallalom. Utdlérhetet-
len vagyok U0j batorok készitésé-
nél, gy mindségben, mint arban.
Uj batorok megrendelésénél vagy
vésarlasanal régi butorait fizetés-
ként beszdmitom. Dijmentesen mu-
tatom be rajzaimat és adok koltség-
vetést.

Muller butorgyar

Ujpest, Erzsébet-utea 8. T. 95-0-95.

Uvegbe rakjuk, sziruppal felontjik, lég-
mentesen lekdtjuk és gbézben kifézzik.
Lehet jo érett szilvat venni, mert ha me-
szes vizbe raktuk, nem f6 széjjel. Az érett
izletesebb és a szine is szebb.
6szibarack. A barackot lehéjazzuk és 5 kg
mennyiségbe 2 fillér &ra timsét veszink,
megtdrjik, vizben feloldjuk és a megtisz-
titott barackot ebbe a vizbe dobjuk. Egy
ladénak az aljat és a tetejét levesszik,
hogy Ugy maradjon, mint valami réma,
az aljara organdint tesziink. A baracko-
kat a vizbdl kivessziik és rarakjuk, egy
szal ként alatta meggyujtunk, a barackot
letakarjuk és hagy&u a ként elégni. Az-
utdn a barackot két 6réra hideg vizbe
tessziik, a vizet gyakran cserélgetf'([jk, mig
a kénszagot teljesen elveszti. Ekkor (ive-
ekbe rakjuk. Kozéps(r( szirupot f6ziink
és hidegen ontjik a %yUmtilcsre, légmen-
tesen lekotjik és gézben kifézzik.

Mit fozzek?

Szeptember 11. Szerda: Kaporleves, para-
dicsomos csirke, almaspité, gylmolcs.
Vacsora: Kirantott vel6 lecsokoritéssel,
sajt, sz6l16.

Szeptember 12. Csutdrtok: Gombaleves,
székelygulyds, Kkavéfelfujt, gytimolcs.
Vacsora: Toltott csirke sultburgonya
koritéssel, gyumolcs.

Szeptember 13. Péntek: Almaleves, gom-
bas fogas, tojdsosgomba korités, uborka-
salata, tarosrétes, gyumolcs. Vacsora:
Kaszindtojés, rokfort vajjal, tejberizs
csokoladéval, gytimolcs.

Szeptember 14. Szombat: Z6ldségleves, tol-
tott paprika, szilvas tészta. Vacsora:
Hirtelen sult rostélyos szeletekben siilt
burgonyéval, kovéaszos uborkaval, gyu-
molcs.

Szeptember 15. Vasdrnap: Kacsaaprolék-
leves, kacsamdj piritva zoldpaprikaval,
kovaszos uborkaval, kacsapecsenye sult-

burgonyaval, paprikasalataval, = krém-
torta, gyumolcs. Vacsora: Hideg silt
vegyes saldtaval, anandszkrém, gyi-
malcs.

Szeptember 16. Hétf6: Husleves kocka-
tesztaval, f6tt has burgonyaptiré-kori-
téssel és paradicsommartassal, tarkedli
izzel. Vacsora: Szaldmi, périzsi, vaj.
sajt, gytimolcs.

Szeptember 17. Kedd: Toltott csirkeleves,
kirantott csirke pikans salataval, csoko-
ladés lepény, vegyes gyimalcs. Vacsora:
Hideg his kovaszos uborkaval, —sajt,
ananasz-krém.

Szeptember 18. Szerda: Majpuréleves, tej-
feles borljuszelet vajban parolt zéldbab-
koritéssel, stiriai metélt, gyimolcs. Va-
csora: Fogoly siutve vegyes Kkoritéssel,
kompéttal, sajt, gytmolcs.

Szeptember 19. Glstito" Libaaprolék
leves daragaluskaval, f6tt his para
csommartéassal, cséroge. Vacsora: Bor
porkolt tarhonyéaval, uborkasalatax
gytmalcs.

Szeptember 20. Péntek: Koménymagos-
leves zsemlyekockaval, toltott tojas,
gytmolcs. Vacsora: Rantott hal sult

burgonyéaval, gyimoélcs.

Egyszerl étlap

Szeptember 11. Szerda: Kaporleves, tol-
tott paprika, gyumolcs. Vacsora: Tojas-
omlett, uborkasalata, gyimaolcs.

Szeptember 12. Csutortok: Gombaleves,
székelygulyas, %yUm(‘jlcs. Vacsora: Ko-
ritett liptdi, sz6lo.

Szeptember 13. Péntek: Almaleves, z6ld-
bab vajjal és morzséval, szilvaslepény.
Vacsora: KAavé, vajaskenyér, sz6l6.

Szeptember 14. Szombat:  Zoldségleves,
marhagulyds, uborkasalata, gytimdlcs.
Vacsora: Tojasos gomba, gyimolcs.

Szeptember 15. Vasarnap: Kacsaaprolék-
leves, sult kacsa stlt burgonyaval, pap-
rikasalataval, almaspité. Vacsora: Hideg
hias uborkaval, gyiumélcs.

Szeptember 16. Hétfs: Libaaprélékleves
kockatésztaval, f6tt has paradicsom-
mértassal és burgonyakoritéssel. Va-
csora: Tejberizs, dinnye.

Szeptember  17. Kedd: ~ Paradicsomleves,
turésgombdc, gyumoélcs. Vacsora: Tol-
tott galamb, almapuré, gyimolcs.

Szeptember 18. Szerda: Majpuréleves, sti-
riai metélt, gytimolcs. Vacsora: Lecsd
virslivel, sz6l6.

Szeptember 19. Csutortok: Csirkeaprolék-
leves, rantott csirke burgonyaplrével,
uborkasalataval, csokoladéslepény. Va-
csora: Hideg hus kovészos uborkaval,
gyumalcs.

Szeptember 20. Péntek: Tojasosleves, ki-
rantott hal burgonyaval, gyimdlcs. Va-
csora: Turo tejfollel, vajaskenyér, gyu-
mélcs.

Tanacsot kémek

Németajki vidéken laké kedves olvasé-
tarsndimet kérem, legyenek szivesek ajan-
lani nekem szép Kiejtéssel beszél6 német
mindenesleén?/t, azonnali belépésre. Szi-
vességiket elére is koszonom. Csegény
Istvnnd, szazados neje, Budapest, Enyedi-
utca 9. sz.
Kedves el6fizet6tarsn6im szives tanécsat
kérem, hogKan lehet alpakka ev6eszkoz-
b6l a foltokat eltiintetni. Kulénbéz6 fé-
nyesit6szerek'kel probalkoztam, de a fol-
tok megmaradnak a tisztitds utan is. Szi-
ves tandcsukért halds koszonetét ikiildi
Egy el6fizetStarsndjuk!’
Kérem kedves olvasotarsnéimet, ki tudna
tanacsot adni az U(gynevezett ,nyirok-
edénygyengeség” megsziintetésére. ~ Ezen
betegseg a ten¥éren és a talpon hoélyagos
h&mléasban nyilvanul me?. agyon "halés
volnék, ha valaki hasonl6 betegségen &t-
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legel6énydsebb  ajanlataval szol-
gélunk ezidén is kedves Ve-
véinknek.

Hatalmas készletink van gondosan
Osszevalogat6!! mindségli magyaros és
més intézeti formaruhakbdl, szovet, va-

szon, fehérnemd, lepedd, takard, pap-
lan, matrac, cipé sth.-bél.
Kivanatra készséggel kuldunk

arjegyzéket, koltségvetést, leg-
alacsonyabb arainkrol.

Nagykovacsy Milenkd

V, Pet6fi Sandor-utca 3., IV, Varoshaz-utca 17375

ment, kozoIné a gyogyitds mddjat és ki
yogyitotta meg. Tobb orvos, bdrgydgyész
ezelt, Rontgen-kezelést is kaptam, de
eredmény mégsem mutatkozik. Szives va-
laszukat™ ,,Romaniai el6fizetd" jeligére ké-
rem.
Evekkel ezel6tt arcomon égési sebeket
kaptam. Az6ta, kiulénosen nyéaron, feltl-
nben latszik az égési sebhely, mely sar-
gés-barna foltot kap. Ki ajanlhatna ked-
ves olvasétarsn6im kozil = valami olyan
szert, ami a szemnek nem Artana, de e
foltot mégis eltintetné? Nagyon _hélas
volnék szives tanacsukért, melyet ,,Agota”
jeligére kérek kildeni.
Kérem kedves el6fizet6tarsnéimet, szives-
kedjenek tanéacsot adni, hogyan készithe-
tek tokbdl lekvért. El6re is halés koszo-
netemet kildom szives faradozasukeért.
A, Sandorné"
Flggonyeit Ie%kiméletesebben tisztitja a
févaros legrégibb csipketisztitd, kelmefestd
és vegytisztitd intézete. Lohr Méria (Kron-
fusz). Gyar és féuzlet: VIII., Baross-u. 85.

iUzenetek

Kedves Eléfizet6ink! A nyaralas szines
emlékei még atverédnek az &sz boron-
g6s hangulatan, de mar a komolyabb
szellemi ~ igények éreztetik hatasukat.
Tobbet tartozkodnak otthon az otthonuk-
ban, tébbszor veszik keziikbe a Magyar
Uriasszonyok Lapjat is, amelynek szép-
irodalma ~ nemcsak szérakoztat, hanem
vélogatott cikkeinek ismeretterjesztd ér-
tékeire minden mdvelt embernek szik-

sége van, ha a tarsasdgban Kellemes,
szOrakoztatd akar lenni “és Ujabbnal-
GYEREKKOCSI HBIDEKKER
Marka-cikk UlIGi-ut 40/73



MAGYAR URIASSZONYOK LAPJA

Holgyek jelszava:
Mindent olcsén vasarolhatunk

-y .
Kiein Antal
divat nagyaruhazaban

Kiraly-utca 49 (A Teréz-templomnal.)

Gjabb  szellemi  kincseket  tartalékolni
emlékezetében. Kedves El6fizetdink, meg-
figyelhették. hogy a Magyar Uriasszo-
nyok Lapja valésdgos Kincseshaza a
legérdekesebb irodalmi téméaknak, s aki
nem fellletesen olvassa cikkeit, annak a
sajadt szérakozasan felul kulén  érté-
ket is jelent. Kedves El6fizet6ink a nya-
ralas alatt is meggy6zédhettek, hog?/ a
Maggar Uriasszonyok Lapja irodalma,
szebbnél-szebb kézimunkamintai, szines
kézimunkamellékletei, a szart sablon-
mellékletei, szines divatmellékletei a
maguk nemében a legkivaldbbak. Gycr-
meklap-melléklete minden ari csaladban,
ahol na% gondot forditanak a gyerme-
kek szellemi fejlédésére, nélkulozhetet-
lenné valt. Elvezzik is mindezért el6fi-
zet6ink osztatlan elismerését, megbecsu-
lését és szeretetét s épp ennek tudata-
ban még tébbet, még szebbet szeretnénk
adni a M. U. L.-ban, ha kedves el&fize-
téink is segitséglinkre lesznek. Nem so-
kat kértink, hiszen nagyon jol tudjuk,
hogy a mai viszonyok koz6tt csak nagy
megtakaritds mellett engedhetik meg
maguknak a mi (riasszonyaink, hogy a
IeEcsekélyebb Osszeget is szellemi tapla-
lékra forditsanak, de vannak még sokan,
akiknek nem jelentene nagy terhet la-
punk el6fizetése. Kedves el6fizet6ink
legjobban tudjak, hogy baratn6ik, isme-
réseik kozil kinek ‘nem jar még a
M. U. L., ezeket Kkérjik szives szoval,
szeretettel felkérni, hogy fizessenek eld
a M. U. L.-ra, mert nemcsak neklnk, de
sajatmaguknak is o6roémet fognak sze-
rezni. Ismeréseik cimének bekuldését is
kérjuk, hogy mutatvanyszamot  kildhes-
stink. Minden 0j, féléves el6fizetd utan
értékes ajandékot kuldunk, s ezzel is
megkoszonjik Kkedves eldfizetink szives
ajanlasat Egy féléves, Uj elfizet6 utan
az ajanlé eldfizetdbnket megajandékozzuk
akéar egy uveg legfinomabb francia kol-
nivel, akéar egy miliével, vagy értékes
konyvvel, 2 feléves el6fizetd utan egy 8
pengé érték( péarizsi Hudnut-pidersze-
lencével, 3 féléves elGfizetd utan pedig
ugyancsak parizsi Hudnut-féle, 12 pengo
érték( puderszelencével. Szeretettel Kker-
juk kdlon-kulén is kedves el6fizetdin-
ket, ne felejtsék el, hogy a Magyar
Uriasszon%ok Lapja is minden aldozatot
meghoz, hogy el6fizet6inek a legjobbat,
a legszebbet, leghasznosabbat nyujtsa s
hisszik, hogy elismerésiket kitlintetd
partfogasukban is élvezhetjuk.
Teljes tisztelettel

a szerkeszt6seg és kiado6hivatal.
«Szarnyaskerék — 1935.» . Egy szdval sejt-
teti csak, hogy voltak stlyos 6rai, amikor
az élet sdlyos terhét érezte ranehezedni
gyonge véllaira. Hanyszor megzavarhatta
a sziv misztikus kovetelése s L’ng sajna-
lom, hogy oly egyedil volt gondolataival.
Miért nem mert bizalmaval megajandé-
kozni s miért csak a méasoknak szolo Uze-
neteimb6l_probalta a sajat problémajat
megoldani? Csak félve nézett fel a meg-
vilagitott csucsokra, ahol a sziv bénatot
okoz6 szenvedélyeit, vergddéseit latta gyo-
gyitgatni, mint egy szanatériumban, a tu-
relem és szeretet hatdsa alatt, Ontudata
fokrél-fokra emelkedett s mind mélyeb-

ben és mélyebben flrta be gondolatat a
masok problémajaba, hogy a magaét a
sajat erejébdl oldja meg. Kovette Oket
1épésrél-lepésre a végs6 hatéarokig, ahol az
ember azt képzeli, hogy elért arra a
pontra, amelyen tdl a vég van, amelyet
ember szeme meg nem lathat. Ilyen pilla-
natokban keriil szembe egy percre az em-
ber 6nmagaval és radobben a sorsok egy-
formasagara. S ment6i gyakrabban ker(-
link szembe 6nmagunkkal, anndl intenzi-
vebben érezzik, hogy a szivink, lelkiink
titkai nem arra valok, hogy kivéancsi, hi-
deg, kutat6 szemeknek betekintést enged-
junk  fajdalmas ~szentélyiinkbe. Olyany-
nyira_magantulajdonunk az életink min-
den titka, hogy azt mint ereklyét 6rizzik
elzarva s csak a kivalasztott, igazi bara-
tunknak mutatjuk meg a bizalom ritka
szép Orajdban. A lélek tragikus koltészete
vezeti &t rajtunk aramét s az onfegyelme-
zettség bilincsei kozott vergddd, visszafoj-
tott sikoltasok, mint az elnémithatatlan
ﬂanasz bugyborékolasa buggyannak fel so-
ajaink kozll. Lehunyt szemink fliggo-
nyét a sziv és lélek “dialégusa rebbenti
szét, s harsogja a megvaltozhatatlan élet
marvanynal keményebb, torhetetlen tor-
vényeit. Konnyt6l nedves lesz a szemiink
s homalyan &t gondolunk mindennapi éle-
tlnk erofeszitéseire, akarasaira, ahova el-
menekiilhetiink s elrejtézve a részvétlen
szivek el6l  keresink  valakit,  aki
belekapcsolddik pillantasaval a lelklinkbe,
abba a csodalatos misztériumba, melynek
kiteljesedése két ember lelkében egyszerre
mehet végbe. Elérte a sajat erejébdl az
élet hatarozott céljat, amely maga az
élet. Egyszerre dobban ossze két sziv s
nem szlikséges tébbet mondani: tudom,
mit6l olyan édesen harmatos a szemik,
mitél rézsaszin az arcuk és mit6l érzik
most mar olyan gyonyoriien mélynek, su-
garzénak az életuket. Hogy koOszonjem
meg ezt az utélagos vallomasét? Elhiszi-e,
hogy nagyon, nagyon oriiltem, hogy ne-
kem is reszem van — ha tudtomon kivil
is — boldogsaga elérésében? Olyan fénye-
sen tundokl6, ragyogd ez a vallomasa,
amilyen csak igazan boldog ember lelké-
ben lobog fel s a leghalkabb szavam is
csondre szeretném inteni, hol el ne
riassza az életiikbe koltozott edes alom
vardzsat. A szeretet hangja sugja fiilébe,
hogy ezutan is mindig ott taldl Maga mel-
lett, mint elvélaszthatatlan arnyékat s ha
a sors viharaba Kkerillnének, csak egyetlen
sz6t irjon, emlékezni fogunk az 0j élet
kiiszobén bucsut intd, ismeretlentl is is-
merdsiink szives Udvozletére. Soha el nem
mulé boldogségot kivanok és igaz szivvel,
szeretettel koszontdm mindkett6jiiket.
Szerk.
Fénykép. A bekildendd fénykép kozlésére
mar csak jové év marcius, vagy aprilis
héban tehetlink igéretet, mivel addig erre
a célra fenntartott helyink le van fog-
lalva. A cimlapunk belsé oldalan kozolt
fényképek, 6X8 cm méretli klisé &ra:
P 5— Ha ezen méretnél nagyobb Kli-
sét kivan készittetni Nagysagos Asszonz,
Ugy annak ara a méret szerint valtozik.
Egy levelez6lap nagysagu klisé-dija kb. 12
pengdbe keril. Ha Nagysdgos Asszonynak
szivességet tehetink a klisé elkészitteté-
sével, Ugy készséggel allunk rendelkezé-
sére, kulonben Nagysagos Asszony is el-
készittetheti. Cinkogréafus cimével levél-
ben szolgélhatunk. Sziv. Udv. Szerk.
arilanyok kozmetikus kiképzése, a legmo-
dernebb alapon, Foldesné JUNO kozme-
tikai intézetében, 1V., Kéroly kiraly-ut 24.

Mazzi Luigi
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Baratnodk

egyméasnak bizalmasan elmondjak,

hogy a legolcsébb beszerzési forras:

Csak az udvarban

olcs6 maradék-, szoOvet-és textilraktar
Budapest

Ahol:
Mindennem( fehérnemdire al-
kalmas kitlin6 vaszon (pa-
mut, vagy mosott sifén vagy

agynem( kanavasz vagy an-

gin? MELEre ..oovvveeeiiricarens P—69

Selyemfényli  4gynem(i da-

maszt métere .................. P 1.68

140 széles klottok métere .. P 188
m. hosszi  varrasnélkiili

kész leped6 darabja ......... P 328

Azslrozott flggony etamin,

métere ..o, P —29

140 széles kék vagy fekete

kosztlim- vagy ruhaszovet

MEtere ........cccoevevicierinenne, P 390

Tovabba tobbezer méter n6i és férfi

oltony- és  kabatszovetmaradékok

meglepéen olcsén.

Postai rendeléseket 40 év ota lelkiis-
meretesen teljesittink.

szam alatt. A Magyar Uriasszonyok Lapja
elékﬁzetr’ji tandijkedvezményben  részesil-
nek.

»Xinia“, Olvasva tanacskér6 aggodo so-
rait, valami sugja, hogy én, aki még so-
sem valaszoltam lapunk hasébjain nap-
vilagra Kkertl6 érdekes asszonyproblé-
mékra, ez alkalommal ne hallgassak.

LA férjet a hazaséletben mindennap meg
kell hoditani?" Ez a nagy kérdés! Szegény
asszonyok! Pont a mai id6 alkalmas erre,
amikor szorol-széra éljuk azt a paradi-
csomi  id6kb6l rank szakadt buntetést;
hogy: ,,arcunk veritékével keressik a ké-
nyeriinket”. Nem tudom milyenek is len-
nének a mai csaladi tlizhelyek, ha ez a

stlyos feladat naponta vérna rénk —
nékre.
Az asszonyok ma fiatalon is idegesek

lesznek, (régen még a nagyanyék sem
voltak), de mi lenne akkor, ha valdségos
hoditasi harcot kellene vivnunk minden-
nap?

Kicsi lanyka! Ezt csak egy olyan dama
mondhatja, ki nem bir igazi asszonyi lé-
lekkel, értékkel, — aki csak azzal dicsek-
szik, hogy birja azt a bizonyos hatodik
érzékét. Ezek az asszonyok akarnak ho-
ditani, de nem tudnak. Bocsénat, tévedek.
Tudnak, de csak egy napra. Es azutan
mér féhet a fejik, mert Uj moédszert kell
kitalaljanak.

Ezek nem igazi asszonyok és nem jo ta-
nacsok.

Tehat nem szabad megijedni az ilyen ta-
nacsadok frazisaitol.

Bizzon 6nmagaban, hogy vélegényét nem
Orara, hanem egy életre hoditotta meg.
Ez az a nagy titok! En legalabb is hi-
szem, hogy ezzei a tendencidval kezdte
épiteni jov6je fundamentumat.

Nem sz&ndékom asszonybaratngjét —
asszonytarsamat — megsérteni, sét tana-
csdnak helyt adok és hogy Magéacskat

Sirk6é- és marvanyarugyar,
Garay-a. 39. Alapitva: 1995. Tal.: 11-4-99
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megnyugtassam — elmondom, mi asszo-
nyok, hogy vagyunk e tanicsadassal.
Azon a szép napon, midén az oltar el6tt
térdelve, sziviinkben &hitattal és szere-
lemmel, ajkunkon imaval és eskivel, li-
liomfehér " Iélekkel holtodiglan és holto-
miglan tarté hiségre, szeretetre tesziink
eskit, ugy érezzik, hogy utunk majd
egykor a mennyorszagig vezet.
Azutan jonnek a héazasélet évei, évtizedei,
negyed, s6t sokszor a félszazada is. Az
eq(yik nap o6romet, boldogsadgot — a ma-
sik nap szenvedést és szomorusagot hoz.
Higyje el, ebben benne van minden ho-
ditasi eszkdz. Az élet a szenvedést és oro-
met ravetiti arcunkra, a koénnyt és mo-
solyt a szeminkbe. A boldogsag kacajt
fakaszt ajkunkrol — a szenvedés jajt és
sikolyt. A faradtsag almot ad neklink —
gond éji virrasztast. A jolétben rovidek
napjaink —,_q,aybtrelmek a perceket vég-
telenné nyujtjak.
Es most én kérdezem Magat, aranyos,
hogy a fent felsoroltakkal nem vagyunk-e
mi “annyira valtozatosak és érdekesek,
hogy férjeink nem naponkeént, hanem
oranként “Gjnak és érdekesnek talaljanak?
Csak beteg idegzetd és sok szabad iddvel
rendelkez6, unatkoz6é néknek lehet olyan
problémajuk.
A hézasélet férugdja a tiszta szeretet. Ap-
r6 korilmények bizony meg-megszaggat-
jék, de nincs olyan mesterkélt, kiszami-
tott raffinéria, amely pétolhatna.
Bizonyéra tdmegesen keresik fel leveleik-
kel okos, jo asszonytarsaim. Es én hi-
szem, hogy azokbdl sok jot és szépet
gy(jt ossze, hogy lélekben meger6sodve,
ezzel a himnusszal az ajkan Iép az oltar
elé: "éIni masokért és a masok boldog-
sdgdban keresni a magééin A tiszta
szivli, nemes lelk(i asszonyoknak nem
kell félnitik soha, hogy a férjuk szeretetét
elveszithetik. Mert nem igaz, hogy a fér-
jek a démonias gondolkozasé ndket. sze-
retnék jobban, ilyennek kivannak latni
a maguk szelid, édes asszonyat.
Szivbol koszonti:  Pakutsné Sipos Olga
Egy régi el6fizets. Az 6szon tartand6 es-
kiavéjére gyapjuszovetbdl készilt koszti-
mot ajanlunk s mivel a hangsuly azon
van, hogy ,.egyszer(t" akar, angolosan mél
toztassék készittetni. Fiatal asszony vé-
laszthat izlésének megfeleld szint, vildgos
szinl anyagokbol, amelynek kiegészitGje
a hasonld szinl kalap, kesztyd, retikil és
cip6. Mindig divatos szin a kék, sziirke,
drapp, az idén els6 helyre kertlt, mint
divatszin: a borvérés anyag. Kérdésére
mindenkor szivesen vélaszol és melegen
tdvozli Szerk.
F. J. ny. f6jegyz6 neje. ,Egy par kéthe-
tes valasztott malac ara" megjegyzése nem
kerilte el figyelminket, Nag?/ségos Asz-
szonnyal egyltt soéhajtjuk el gazdasagi
életlink nagy bajat, amelyen nem tudunk
véltoztatni. Nalunk, mikor e sorokat ir-
juk, 1.80 peng6 egy kil6 zsir, de mire la-
punk Kkikeridll a nyomdabél, magasabbra
is szokhet. Varunk, reménykedink re-
formkorszakunk. reforméletink jobbra-
forduldsaban. Csak olyan nehéz mar a va-
rés. Egyitt, eﬁymésban bizva, egymast
biztatva " hissziik, hogy eljutunk az élet
dusabban teritett asztalahoz.

Sok koszonet és udvozlet Szerk.

Elsérendi miiasztalos mesterek éltal készitett

modem es styl butorok

nagy vala téekban

Zimonyi Lajos lakberendezénél
Budapest. V. kér. Béathory-utca 4. szam.

UR14sszONY()K

Jolika. Szarvash6r-
keszty(ije tisztita-
sara, illetve mosa-
sara ajanlom, hogy
prébéalja ki az
aldbbi receptet: 3
liter meleg vizbe
ontson 2 evdkanal
szalmidkszeszt  és
3 evlkanal stearin-

olajat. J6 habosra
keverje el s azutan
ossza el harom

egyenl részre. Az
els6 liter vizben jol
ki kell nyomkodni
a piszkos kesztydit
s azutdn a vizetle-
ontjuk és a maso-
dik  liter  vizben
ugyancsak jol  ki-
nyomkodjuk. Végil
a harmadik liter
oldatban kidblitjuk,
jol kicsavarjuk és
a keszty(ket rendes

L4aPJa

hibatlan arcbér a né&i
szépség legfontosabb
elsfeltétele. Minden
né, aki szépségére
sulyt helyez, nagy
gondot fordit
szépségapolé

szereire

laboratériumi  munka eredménye

forméjukra  eliga-

zitva, kihuzogatva

meleg helyen, de HosszlG évtizedes tudomanyos
nem napon, meg- a legtbkeletesebb Gsszetétell
szaritjuk. Ezen

mennyiségben négy
par keszty(t is szé-
pen ki lehet mosni.
A kesztylk szara-
das utan sirnak és
barsonyosan puhak
lesznek.  Ajanlom,
hogy prébélja ki a
fenti eljarést.

Barthéné
Panka élni akar ... Tizenotéves koraban
elhiszi az ember magérél, hogyne hinné
el, hogy csak akarnia kell és iréva, kol-
tévé lehet, csak tollat kell fogjon a ke-
zébe. A hirnév s féként a vilag el6tti sze-
replés laza addig fiiti a fantdziai, mig-
nem megsziletik a korszakalkoté irodalmi
m(, ami utdn a kiadéknak illene torriok
magukat. De mivel a kiadok nem tile-
kednek, a szegény ir6nak maganak kell
kopogtatnia mdvével. S jaj, de kidbrandi-
tok azok a péapaszemes, szigorl béacsik,
akik még egy tizenotéves onérzetes frond-
vel szemben sincsenek semmi respektus-
sal, hanem olyan Kkiéllhalatlanul folénye-
sek, tandcsokat adnak. Nem szép &m t6-
luk, hogy nem engedik az 6nérzett6l duz-
zadé kis ,Pankakat irni" s borzasztéan
haragosak tudnak lenni, ha ilyeneket kell
olvassanak:

~Lankadt izmaimat

A falnak tdmasztom

Utolsé fénysugar

Szomor( utamon

Mindig csak Te voltal

Te Haldl... Te Halal"
lgazan nem érdemeltem jobb sorsot, mint-
hogy ezzel kinozzon, tizenotéves Kkis-
ledny? Tegye félre a tollat és vegye el6 a
fakanalat, szebb, jobb ,kdltemény" keril
ki aléla még a maga gyakorlatlan tudaséval
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Kisdoboz ara
Kozépdoboz ara

Kaphaté az 6sszes modern szinarnyalatban R I

Nagydoboz ara - - _ _

HUDNUT PUDER

melynek alland6 hasznalata a né&i arcbért |ehelletszerien tisztava,
barsonyszertien finomma varazsolja

CHARD

HUDNUT

PARIS - NEWYORK

1.30
2.80
4.80

is, mint ez a ,verse", ezt ajanlja igaz jo-
akarattal szeretetéért nagyon hélas Szerk.
Volt anya. A tizgyermekes tanitocsalad
részére kildott csomagot tovabbitottuk.
Halas szivvel koszonjuk Nagysagos Asz-
szonynak hataron talr6l kuldott nemes-
sziv(i adomanyét. lgaz szivvel udvozli
Szerk.
Ruhait, buatorait tartésan és legszaksze
rlibben tisztitija Lohr Méria (Kronfusz).
Gyar és féuzlet: Vili., Baross-utca 85.
Egy pestkornyéki el6fizet6. Kérdésévi |
kissé késén inéltoztatoll hozzénk fordulni,
mivel a foldieper telepitését julius, vagy
legkés6bb augusztus héban meg kell kez-
deni, amikor az eperinddk begydkerese-
désre elkésziltek. Omlés, jol taplalt kerti-
foldbe dltetendd el, azonban nem frissen
tragyézott foldbe, mert a friss tragyadban
1év6 rovarok nagy Kkart tennének az eper-
telepben. A talajt asémélységre jol fel

15 koves kivalé svéjci ankerérak

divatos kréomtokban, szamokkal vagy jelekkel:
férfi karéra 25.—, noi karéra 35.—, zsebéra 20.— P.

Oragyér, Budapest IV., Kossuth Lajos-utca 5
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asatjuk és kozben keveréktargyat (kom-
poszt) vegyitink el a folddel, azutan tete-
jét gereblyével elsimitjuk és 30 cm tavol-
ségra egyenletes arkokat hazunk. A régi
eperlelep gyokért eresztett indait hetek-
kel elébb elvagjuk az anyat6tél, hogy az
Uj epertovek ondlléan taplalkozzanak. Az
epertdveket a meghlzott arokba egymas-
t6l 30 cm tavolsagra ultetjuk. Kezunkkel
egy kis fészket csindlunk, a palanta gyo-
kérrészét higitott tragyakeverékbe mart-
juk, agodrot jéol megontdzzik és ugy he-
lyezziik bele a gyokeret és a Kivajt fol-
det az eperpalanta toévéhez nyomjuk s a
foldet gereblyével szépen elsimitjuk. Ulte-
tés utdn nem kell 6ntdzni, mert a fészek
elég nedves, ami a fold felpuhitasa &ltal
Ggysem szarad ki napokig sem s igy a

megfogamzés eredményesebb. Azutan ha
az epertelepet este jol megontdzzik, ajan-
latos reggel a még nyirkos talajt kis
gereblyével felpuhitani, mert ezaltal meg-
akadalyozzuk az ontézott fold kiszarada-
sét. A foldiepernél a legfontosabb a talaj
kiszéradéasa ellen védekezni, mivel a me-
leg nyari napok konnyen Kkiszaritjadk a
talajt. Ultetés utdn a gyomot gondosan ki
kell takaritani az eperlelepbol. Kis kapa-
val a sorkozoket munkaljuk meg. A nya-
ron telepitett epernek az az el6nye, hogy
a kovetkez6 évben b@ségesen terem, ma-
sodik évben szintén, harmadik évben mar
csokken a termése, negyedik évben az el-
oregedett toveket ki kell dobni. Leghelye-
sebb minden évben Uj telepeket ltetni,
hogy &llandéan béséges epertermésiink

Aprohirdetesek

Ezen rovatban kozlend6 hirdetés dija szavanként 15 fillér. Vastagabb betlikkel
szedett els6 sz6 dija 30 fillér. Tiz szén aluli szoéveg hirdetési dija ! P 50 fil-

lér. Jeligés hirdetésekre érkez6 levelek tovabbitasara ~hirdetési dijjal ega/idei'[ileg
Allast keres6 hirdetések szavankent 10 fi

utalandé at.

Gyermekek tanitasaval. nevelésével szeretettel
foglalkozo okleveles tanitond ajanlkozik Gri csa-
ladhoz hazi tanitondnek. Erdekl6dok szives meg-
keresését *Mazitanitoné  jeligére kiadéba kérem.

kalon 1

NGi divatszalon a legutols6 divat szerint izlése-

sen, olcson készit ndl ruhat, gutényos feltételek

mellett. Rovid idg alatt tokéletesen’ tanit szabni,

varrni. Szakvizsgara eli’)/keszn Bognarné, VI., Vil-
. 1a

mos csaszar-ut 45. |

Zongorat, vagy pianin6t azonnali készpénzfizeté-
sert strgésen” vennék. 395—03.

Csillarudulé egész évben nyitva. Gyonyor( hegy-
vidék, kényelmes kastélyszobak, zart folyosok,
prima koszt, olcsé penzié. Prospektus. Csillar-
udalé, Matraszollés.

Rovid_fekete gyakorl6 zongora 200, va-

lodi Bosendorfer 600, Ehrbar gyonyord

{)eldany 600. Zongorak, pianinok ~fel-

(in6 olcson | tisztviseloknek, elle

kul  legcsekélyebb  részletre.
Zongoraterem. Erzsébet-korit egy.

nél-
pera

\ el6készitek, mint hazitanitoné kozép-
iskolas, vagy elemi_iskolas gyermekeket a leg-
ujabb tantérv szel A gyermekeket nemcsal
tanitom, de egyéni szerint nevelem. Lehe-
téleg foldbirtokos-, i -csalad gyermekei mellé
szeretnék, mint tanitond elhelyezkedni. Leveleket
*structor  jeligére kérek.

Kiilfoldi, vilagmérkas ~zongorék, pianinok 400
pen”?([)tof eldlegnélkili legkisebb részletre. Tisztvi-
selokedyezmény. Feny6ne zongoraleérne, Erzsé-
bet kérat huszonhat.

Vizsgakra

Vennék készpénzért zongorat, esetleg pianindt.
Telefon: 402—06.

Balassané Doémjén Teréz éllamilag képesitett oki.
zongoratanarnG.  Maganodrak, _ csoportos oktatas,
glokes&ltes a Zenemliveszeti FGiskolara is. Telefon!

Hézitanitondnek. nevel6ndnek, esetleg szellemileg
fejletlen gyermekekhez elmenne Szalay tanitond,
Kiskinmajsa.

Elemi és polgéri iskolai filk és lanyok havi 60.—
pengd dij mellett — vallésk[]lijnbsé(_i nélkal —
felvétetnek a onyori  hegyvicéken Tlevo Szent-
endrei  Ref. olgari  Iskolai  internatusokban.
Prospektust kiild az igazgat6sag.

Enektanitds. Az olasz belcantd-mddszerrel tanit
énekelni, a Zenemlveészeti FOiskolara elSkeszit
dr. Szilady Karolyne, II., llona-u. 47. Jelentkezo-
ket délel6it 11—12 6ra kozott fogad.

Arva drileany gyermekek mell¢ ajanlkozik bizo-
nyltvann}/al, vidékre Is. _Szakécsi ~ Eszter, Buda
pest, VII., Czobor utca 97.

Magyar anyanyelv(, reformétus tanitond gyerme-
kek™™ mellé ?anlkomk. Csoka L, Budapest, I.,
Hidegkuti-t 4. 11. 26.

Jobb ~szabond

) ajanlkozik hézhoz varrni. Tuba
Péalné, Rakosszentmihaly,

Szt. Korona-utca 187.

lér
B-listés postatisztvisel6  ajanlkozik iroda altiszt-
nek, kocsikiséronek, =pénzbeszedonek, vadérnek,
stb. Kivanatra biztositekul egyik rokona taka-
rékbetétkonyvét letétbe helyézné. Teljesen meg-
bizhatd. komoly, szorgalmas ember kér munkat,
hogy kis csaladjat eltarthassa. Leveleket , K. G.“
jeligére kiadoba kérek.

Egyediilallé uriasszony elfogad jo csaladbél vald
kozépiskolas tanulot, “vagy “egyétemi hallgaton6t
teljes ellatdsra, esetleg Zongoratanitassal is. La-
asa Budan van, egészséges fekvésl helyen.
Levelet *Anyahelyettes

ZSeqe: !

jeligére kiadoba kér.
Gyakorlott, komoly, oki. tanitond vallal hazitani-
tast, korrepetalast, francia, német nyelvismeret-
tel. Esetleg elmegy ,anyahelyenesnek, gyengélkedd
holgyhoz " tarsalkodononek.™ Leveleket ™, Szerény-
ienyl  jeligére kiadoba kérek.

Fogorvosi  asszisztensng
vannyal, allast  keres,
mellg, v&gy barmely koénnyebl
kozik. Horvath, ékospalota,
Endre-tér 12.

Két gyermekiink mellé tanitéon6t kerestink, német
tudassal. Mahr Sandorné, Matraderecske.

Budai Erzsébet-hid =~ tajékan dricsalad otthont
nyujtana  kozépiskolai, - fOiskolai  hallgatoknak,
va?y,hallgalonoknek esetleg német-francia korre-
pefaléssal,” zongoraha znalattal. Olahne, 1., Dob-
rentei-tér 6.

Flggonyt, parnat, térit6t, fehérnemiit izléssel, ol
cson készit, alakit, javit City-szalon, Vilmos csa-
szar-ut 55. 1. 5.

— tobb éves bizonyit-
esetleg  kisgyermekek
b “munkara vallal-
Mav telep.  Ady

Gyermekszeretd oklevele; taniton6 dricsaladhoz
ajanlkozik hazltqnltqno_nek. vidékre is. Gimnazista
tanuld korrepetalasat is véllal&a. Szerény igényd,
komoly tanitond. Leveleket *Csaladtag * jeligere
kiadoba keér.

Ozvegy uring szeretd otthont ngﬂjt:ana teljes el-
latéssal, esetleg apoléssal, idésebb holgynek, vagCP/
urnak, szerény dijazas mellett, 6zv. Schmidt
Sandorné, Rémaifiirds. Drugeth utca 3.

Kellemes, meleg otthont taldl nyugdijas uriholgy,
vagy ur alland6 tartozkodasra~ Szddligeier., ma-
ganyos Urnénél. Szddliget, F6-utca 20.

Szerényigényﬁ, becsiiletes, 27 éves 0zvegyasszo-iy
%¥" s Téléves kisfiaval allast keres azonnalra.
1tinden f6z, haztartasban mindent vallal, hosz-
Sz(, j6 = bizonyitvannyal rendelkezik. Videékre,
tanyara is_szivesen megy. Matusekné, Budapest,
Futo-utca 27. 1. 27,

30 éves fiatalasszony, ki a fézésben és varrasban
jartas, szerény fizetésért és teljes ellatasért Uri-
csaladhoz _azonnali  belépésre hazvezetondi  allast
keres. Szives megkeresést *Rendszeretd  jeligére
kiadoba keér.

Becsiiletes, fiatal Uriledny, 6 .
lattal, perfekt gyors- és gép-.unj, hazta

irodai gyakor-
r%gsban,

Eazdasagban kézimunkaban “hozzaértéssel —seged-
ezik, ajanlkozik vidékre is. Folsey Kornélia.
Vilmos csaszar-ut 51. 1. 8

Taniton6 zongora és német tudassal hazitanitond-
nek ajénlkozik. Valkényi Alice, Kalocsa.

legyen. Sziv. tdv. Paéal K.-né, ref. Ilel-
készné.

Az arcbér frissitésére és tisztantartaséara
minden jolapolt holgynek Ugyelnie kell,
mely feladatot legjobban egy megbizhat6
arcviz oldja meg. Hudnut arcviz (Skin
Freshener) egy gyengén osszeh(zé ha-
tast, udit6 arcviz, mely tokéletesen elta-
volitja a krémmaradékokat, 6sszehizza a
poérusokat és megakadalyozza azok elto-
md&dését. Hudnut arcviz hasznalata a
bérszovetet meger6siti. megakadalyozza
a korai rancosodast és az arcot csodala-

tos frissen és Udén tartja.

Rejtvény megfejtés

Az augusztus h6 1. szamban kozolt Ke-
resztrejtvény helyes megfejtése: Vizszin-
tes sorok: 1. Csaszar Imre 34. Uri mi-
volt. 37. Levelezd tag. Flggdleges sorok:
1. Csoportostul. 9. Rabeszélés. 10. Egysze-
rliség. 23. Endre. A helyesen megfejték
kozll sorsolds Gtjan jutalomban része-
stiltek:

1, 2. és 3. dijat: Szész Bélané iparmi-
vész (Budapest, Logody-utca 25.) egy-egy
kézimunkaajandékat nyerte: Somi  Ko-
vats Ica, Magyarévar, Halasz Sandorné,
Budapest és Moldvay Gézané, Munkacs.
4. és 5. dijat: dr. Foldesné JUNO koz-
metikai intézete (Budapest, V., Kéroly
kirdly-at 24.) arckrém-, puader- és szap-
panajandékat nyerte: Dr. Csorna Lészlo-
né, Tata és Klapper Karolin. Nagy-
kanizsa.

6. dijat: Dr. Keleti és Muranyi vegyészeti
gyar, Ujpest egy csomag Lysoform-ajan-
dékat, amely tartalmaz 1 Uveg Lysofor-
mot, 1 lveg Fodormenta Lysoform-sz4j-
vizet és 1 drb Lysoform fertotlenitdszap-
pant nyerte: Gonczy Istvanna, Debrecen.
7., 8,9, 10, 11, 12 dijat lapunk egy-
egy elofestett  gobelinretikiil-ajandékat
nyerték: Foldvary Bertalanng, Monor,
Végh Manyika, Budapest, Rippel J6zsef-
né, Ujpest, Manzer Gyulané, Gyo6r, Ker-
tész Jendné, Kecskemét, Baltigh Zsuzsi-
ka, Sérbogard.
13, és 14. dijat:
(Budapest, Vili.,

Koranyi gy6gyszertar
Népszinlidz-utca 22.)
egy-egy Lili-krém-, szappan- és puder-
ajandékat nyerték: b. Horvath Sarolta,
Esztergom, Ballay Janosné, Budapest.
15. dijat: Cadcau csokoladégyar Rt. (Bu-
dapest, VI., lzabella-utca 88.) negyedkilés
diszdobozos  boinbonajandékal nyerte:
Dénielfy Tiborné, Miskolc.

16., 17., 18, 19. és 20. dijat: lapunk egy-
egy értékes regényajandékat nyerték:
Seenger P&'Iné, Budapest, Csiky Ernoné,
Szolnok, Kovats Sandorné, Kecskemét,
Szabé Mihalyné, gyogyszerész neje, Baéla,
Péterffy Istvanba, Vasszentmilialy.

Felelds szerkesztd, kiadd és tulajdonos:
KERTESZ BELA
Szerkesztok:
_tordai BOJTHE ETELKA
ERDODY ELEK, KERTESZ ELEK

ligyvezet6 igazgato:
QXRTHA IgT\PAN
Kéziratokat, kliséket, fényképeket nem adunk
vissza és nem oOrzink meg. A lap képeinek és

cikkeinek &tvétele és kozlése tilos.
A Magyar Uriasszonyok Lapjat nyomta: a Ilun
garia Hirlapnyomda R. T.,” Budapest, V. Vil-
mos esd zar it 34. Felelés: SGHMIDEK GEZA
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Egy szép kis t6 partjan, piroslelss, golya-
fészkes hizban laktak Sziits Jinosék. _wr._
gyerek voll a haznal, Miska ¢és Juliska.
fin tizenkél éves, mar elyégezle az ._E:..
a hiiga szép aranyhaju kislany, még alig
mult hatéves. Mindig egyiitt jatszottak,
nagyon szerették egymast.

De egyszer igen nagy szomorisag érte
Oket. Apjuk fat vagolt az erdében s a fa,
amit kivigolt, rizuhant és agyoniitotte.
A gyerekek drvasigra jutottak. Anyjuk
annyit sirt banatiban, hogy beteg lelt.
Sokat ¢heztek, mert nem volt tébbé ke-
nyérkeresé a hizban.

Miska elhatdrozta, hogy iggd megy
szerencsét probilni. Ha majd sok pénze
lesz, hazajon és _:.,_:.._ megoszlju  any-
javal és _:.ronu_:._; ., hogy ne kelljen

=<._: tett bele hamulia
ivvel bucsut vett
manmsu:.:a_ ¢és kis hagatol, aztin dtnak
indult. Ment, mendegélt, mig csak egy
erd6héz nem ¢érl. Itt lepihent, mivel na-
gyon el volt :‘:.H:_E_. _:_5:_::: Laris
nydjit és m
tasat. Hat "___95. n(auo_.
nagyon areg, dszszakalli b,
..n.e. :_2_1::.{,: fel m.:_

- .f_._c: 7_2_, fiam! —
az oreg ember. — Hal mi ji
itt?

—  Szolgialatot  Keresnék, —  felelte
Miska.

Kis
munkatarsaink
rasai
Gsillag,

a csodalé
Irta: Alfsldi Zoltan

kis munkatarsunk

(Hoédmezdvasarhely)

No, akkor éppen j6, hogy talilkoztunk,
merl nekem egy ven  legény e volna
sziitkségem. Mi a neved?

— Sziits Mihdlynak hivnak, Szivesen be-
allok oregapim szolg aba. Mi lenne a
dolgom?

— Hat félsz-¢ a 161617

— A 16to1?  Mar hogy félnék! Magyar
gyerek vagyok  ¢n, a ::_r yar _:..__r. ra

benne
mar a 1o
zokat fogod gon-
Ha aztan jol viseled
slem meg a szolgdla-

dozni, etetni,
magad, arannyal
todat. IZs mosl gyer
Miska engedelmesen kavelte
Mentek-mentek, egyszer c
crd6hol, mar il :.:._r
nyai. Hal bizony
zija, amint a
gyozte bamulni a
kat, hérhazakat, aranyos lornyi templo-
irdgos terekel, villamosokat ¢és a
Azl _::_._ hogy al-

z oregel.
kiértek az
viros tor-

a

94.

német nyelvlecke



MO prquzs Jgwst wysI s pojsu

19106 ‘aajurmBaw Jepey uQueq v [ravfjoq
soAuvae sp 1j0zojua amppun) dozseposs
93 s v uvquoze uvquued v uaqqsq
ONOSOBaw Joyoq snp v s wfer q19)
-aaou ol st uequipspiouozs Afeu wysiy
ABOYy  jpuIso  gs9zoauapyng  “)spzopuvd
-8 ueljo [ogquyy 1980 sty v ceyejesaw
04 YOS WAS IOU I [QqRKUDY ZravZs
s epudownsfow ‘ajoa oqakuag, ‘apo[na
-0y [udpuiuzs oy Ioyey suy L% L8oy
ON0A WU aazsy Neso dozsiH Suue ‘uag
SUQLIOQ 19108 ¥ )NSRG §9 WIS JUy0S BYySIY
Bpou yepe jozia fowr qorofuoy zwauzs
HESD S) qUPNS) AQUOMNOG AU [0 ¥}
S WU YoIQpualL y 9faq |[naay uedioy
‘wepuowow efpny uas ‘yunuosse ap
‘apey ueqelvluzsuey e Loy ‘ejpuoua
UQUIZEQ UNSIN 'JOSOuUny Oos v jze 9)jaa
104 Aoy “ygipzoy wepus s M9
IPASIN IR YouyQaQpuad v 3[0zs :)j0jy
Jzupdfuvie yopipwoey 1Suue puny v SHoy
9Ioa  snuefd uequoze YousQEpuos vy
‘91ajezey npur uefopjoq ALfeu

89 wapy Se[s) v mEy ‘vauozsoyow
1UEZs PRI ze sp Juae wadp v ajjazy
-BzsS1A YousQ[Hapuoa Y [pjou jnaofaw
a(l [eduueie  uea o) Fugzg (4w pw
‘eyuvan s9  zgpuopag ufaiq wou vy el
-pAuzSIaw) woeysHy Juuas Jdoyiur ‘padtoy
Isy(yzs

a9 mappuoze s9 japaop nodey jo8uad
KAuwae zSNE LyspA ¢ RNOIOHow s9 winy
siy ‘efSue joinl oqozsa o joidesy
e vipules pozoquy Siquivp £30 uysiy
‘a9 yopeiow st juluviv zsny

ey neLuoss v zo o-gpel unRy —
19)zopagysowr Jua

-op dgzs v upyBowr oy ‘sgiSypuas y
ol (pzs uaqoSapuas K50 Qa9 uqsoaua
B 0NN Cynupin jofiva  uosSvu sid8n
‘zoypiny sy sp zoyulLuvsop) jaywezey
“qo8ypa e vruawl qquao} |y WU I0yyu §
Yeupe jeyos w991 dozs wakpr Ao uozsiyy
aodeisy v 12 o-vlpe ou  Gjozoyjopuod
[OLIE BYSIY UQZOY1[) Yol U(soaps LS
ugin sg(deaor 1wagpRy A8F  yojuaur qqua

(]

“yafajuy
-Fofjod £8n yeso £Foy puisy |svz
-Hea uvio §9 julpavy v oepojupay How
palt woN 9zsa ze J[0A UKL Huuwysiy
AUPH] putun 930y
yy) v Adoy ‘podesd  juywio
spup  cdupp v Jow ‘zpy e Ysuy v joqul
-uzs © }adio)sis Afin yuso 9 jj0a afo) Wy
‘Horofuozs 80 yuloey 1wifva aoyru ‘yoy
-19 wes' axpdozoy gpia zv upuuojol HHpN
aqopan zu jrofuaojaq ¢ Sy
SIS 01 145 ‘wpysowaop 145 sp wapjey v
AN '[9 Mzoadu YuaSeisy) 19z5 Cuea
geqso &8 upyorwoy of v LHoy ‘unup 49
-epo Sdouy zoypdued v gpeezs upnzy
11010y SI [9) Jeuuoze
9 eNoNu — pyeuawsfew v oy 2y —
ipiey safupy ofoLSus
A89 I9H 4zv 1PYal 1w ayzoudog uagiun
“e[uA Ul e ojopoqiow 9p Crujats jaeye
vzzoy UuQls0y oMoy zoyyy v v vdued
nagzsfuvae naoluoss 4o ayalpy qum
-[0 vloyIsy Ipowy ‘anty jzy aupuiazs
Ui aeye wau ayp) doyiw ‘pstoy
pnpe
Y zoyy) SHo
1012 poyuqiof doyiy CuisHuy 1uppsa
dowr 103150 v quuuopuzs v Jow Gasafuny
Booquiuzsui) v an0ag[ stoeloyiso v
9 J[0A ST SUD §D Jpurap] MY UM ZOyop
-0 &3 yuso Bjue pSopuswr quagy Cinp
-ur yemn ndRo eaployiso s julpSuzsia

-9 wgny v Sipad 9 ‘0

v 91394 uepaowozs  Afveu wysiy  aaag

jueley
a8 jayajoan v Shw £F0y o0 wowazE
wooyoefpzsnd  Jvwr jsows 9 wozoyop

-upfe podyou wouey ‘JoyIso  WojuR| UR N
= WSO wpuow — juua [9f Uy —

U YpaowoLu
v pazowpasioy wou How zw Hyu yeu

-2 v opoyupwin Sippe Cejpeulusiow
PYSIN 1w wpaeye uoAs

-180 soquil v )zoy ud b
-Hour doyiw ‘pafuiozs[o usa vy 't
104180 wpzued v 0l ‘pojewsjid Siu

01y as° vySIy
Sow 10150 vlunso wok[r LHoy oa yus s9

ygrowoLu ‘sayud uesjo vapfepnso yupuso

-0) S Yu[YzS] UISOW[AUIY )] ‘3j0zsn
enaed gspy v s Jnpiojfowr Ripolt
[BY ¥V ‘NOJBISNRI [UARAOL NS  ‘})0zsn

9193 1ud v uequuepd vousqqa vy Y
BYSI vj[opuod — ‘uyjuy

B joyulw auuialg ey v za ey [okuly —
Juiey ASvu L8 jyiHow

‘Buaxdoy 48 Ldoyy ‘pjozsyyp st uwou Sowr
Py ‘uoffozydiy eSiemisny AL8oy ‘zoyye
j0A  APW  cuokioy w iy uafpay  uaddoy
S 30zoy[0puod BYSIN Yaud ZoyoA[o)
$9[9zs AB0 wapyoswoN jeyn(in yeneisjof
uyjze yoyuayrd ysony £37 st [oafvisy v
yfarea e L0 ulpdued epesoursopy
Supy

-1us ROIdop v pnydy enge  Joyiw ‘my
SSIN M8yl — ‘joa wyunw of za ‘ox —

a( vl pur pagiow uvdSnyusd Qyiso y
28
vdued  q N ST puiqqol v Shwr Koy
‘wy pzopuod AHN JOYISY SIY v 3z (] ‘Z8I|
Rloyiso S1y vadeujoy Nouuzy — -eapysoua
-o] fod sowoa &80 pojwmums sp — juo
-uey dozs v 3za 2-pojy| ‘wiwly UESIN ON —
tepzel v oqpozs A8 Aoy wozsdde jupjagg,

RISICI R GBI ECINT
ted ¢ doyuok| s jay0

unsofigsjpaeq y

a0y wigfosfus  deuuoputwr sy epe
NI eSSy qRPA  Nozoylwawg st How
URSOIBWILE]  “ouud] [oqAuRIRUIZS  Bjuiue
“NnIgzs v jjofoss 80 iqeaop v Huw

el ouuaq w
Adoy “jjos one

DA ojuyyeR st Sppary v
MOKUOLE el jeysiy




A Simongathy-kislanyok nag

jtasainak
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20.
A strandfiirdiben,

A pompias uzsonna ¢s fagylaltozis utan
Gjra sétilni kezdtek a szigeten,

Hidba boritottak foléjiik hiis drnyékot a
hatalmas lombkoronaju fik, a gyerekek
mégis gy éreziék, hogy rettentd melegiik
van. Sz6 ami sz0, volt is abban valami
kevés igazsiag, Augusztus hoénapban tény-
leg nagy melegek szoktak lenni. De hogy
a hoség egyenesen tiirheletlen lett volna,
az ellen tiltakozom, kispajtasaim. Kiilo-
nosen itt, a szigeten, a ddslombu fak
alatt. Csakhogy egészen mésrél volt szo!
Anik6 és Luca, meg a két angol nebuld
azért panaszkodott dllandéan a rettenetes
meleg miatt, mert a strandfiirdé kozelé-
ben jartak, ahonnan kihallatszott a fiir-
d6z6k vidim larmaja.

Harry mondta ki elsének:

— llyen meleget én még nem éreztem!
Luca azonnal segilségére sietett:
— Ugy-e, milyen rettenlé a hoség!
A vilaszt azonban Olivér adta meg:

— Nalunk, Anglidban, soha nincsen ilyen

meleg! ...

Aniko nem szolt semmit. Vagyo tekintet-

tel nézett a strandfiirdd felé.

Simongathyné mosolygott a gyermekek

buzgélkodasan, amikor észrevelte, hogy
zen masrol beszélnek, mint ami utan

.
vigyakoznak. De nem haragudott redjuk.
Tulajdonképpen

erre vart. Mir otthon,

— Eljen, Simongithy néni! — kidllotlak a fuk.
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